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[В отеле убили молодую девушку. По данным предварительного следствия, подтверждёнными собранными полицией доказательствами, перед смертью она приняла большое количество препарата с афродизиаками. До сих пор убийца неизвестен...]
Она читала новости по мобильному телефону, смотря на фотографии несчастной жертвы, и ей показалось, что ее грудь проткнули тысячью иголок, отрывая плоть по кусочку. Она чувствовала себя разбитой и не могла дышать.
Умершая — это Чу Цяо, лучшая и самая близкая подруга Бай Цинцин. И теперь она мертва. На ее подруге была одежда, которую она забыла вечером – розовая меховая шуба.
Вечером 8 ноября перед отъездом она выпила с Чу в баре под названием «Юэ Сэ», чтобы отпраздновать радостное событие: она нашла работу, которая ей понравилась. Но пришлось покинуть Чу, потому что у нее внезапно начались месячные. Неожиданно это стало прощанием навсегда!
Если бы она не ушла рано, возможно, Чу Цяо не встретила бы извращенного убийцу, и тогда она все еще жила сейчас бы хорошей жизнью...
Более месяца полиция не могла найти ни малейший зацепки.
Каждый раз, когда она думает о том, что убийца все еще на свободе, ей становится не по себе. Каждый день для нее – мучение.
В последнюю неделю она сидела в баре, одетая в мини-юбку, с густым макияжем. Она ждала. Девушка была уверена, что убийца никогда не откажется от своего намерения. Может быть, он или она захотят найти другую жертву.
Бай Цинцин возвращалась сюда в надежде найти хоть какие-нибудь улики. В последние несколько дней ничто не заслуживало ее внимания. Но сегодня вечером, когда она, как обычно, пила за стойкой, у нее внезапно закружилась голова. Именно в этот момент девушка поняла, что к ее алкоголю добавили наркотики.
Она настороженно огляделась и заметила мужчину, стоявшего рядом. Из-за тусклого света и быстрых вспышек неоновых ламп Бай Цинцин не могла разглядеть его лицо. Но она увидела его часы, серебристые, блестящие, как лед.
– Мисс Бай, извини, что заставил тебя ждать. Раз уж ты так хочешь упасть в мои объятия, я исполню твое желание... В прошлый раз тебе очень повезло, но я думаю, что на этот раз ты не сможешь убежать.
Глаза незнакомца были злобные и холодные.
«Он назвал меня мисс Бай. Он знает меня? Что он имел в виду...» — мысли вызвали глубокий страх. Ей вдруг пришел в голову один вопрос: не должна ли именно она стать жертвой в прошлый раз?
Бай Цинцин попыталась встать, ее мысли заполнило только одно слово: бежать!
Действие препарата усилилось. Она постепенно теряла четкость мыслей, все больше слабела, почти теряла сознание. Шаги позади становились все отчетливее, и человек, преследующий ее, был похож на кота, играющего с мышью. Он будто знает, что она не сможет убежать, он, кажется, дурачится.
Девушка напрягла последние силы и завернула за угол. Она вошла в мужской туалет, закрыла дверь и прислушалась к шороху за дверью. Звук неторопливых шагов удалялся, приближаясь к женскому туалету.
Бай Цинцин вздохнула с облегчением. Она наклонилась к умывальнику, открыла кран и ополоснула лицо холодной водой, стараясь не потерять сознание и успокоиться.
Девушка досадовала на то, что его действия были быстрыми, и она так легко подпустила врага. Она не смогла его подловить, найти улики и отправить его в полицию!
Внезапно дверь распахнулась, и на пороге появилась высокая фигура. Инстинктивно Цинцин нанесла удар. Но она мало знала о методах самообороны. В данный момент у нее совсем не было сил. Однако неожиданно девушка упала в объятия человека.
Комната была тускло освещена. Прежде чем она успела увидеть его лицо, он, застав ее врасплох, поцеловал девушку в губы. Он был властным, и она не могла сопротивляться.
Сильное закружилась голова, и эротическое пламя, которое постепенно поглощало ее тело, сжигая чувства. Борьба, кажется, превратилась в своего рода мягкое полусогласие и приглашение.
В этот момент снаружи раздались голос мужчины и женщины.
– Он, кажется, вошел в туалет?
– Зайди и посмотри. Мы не можем позволить ему сбежать!
Мужчина, стоявший перед ней, прислушался к звукам за дверью и крепче обнял девушку. Он быстро повернулся и прижал ее к стене, снимая свой костюм и бросая его на пол, спиной к двери.
Те двое, что разговаривали снаружи, толкнули дверь и вошли. Как раз в это время они увидели горячую сцену, сцену, когда Бай Цинцин в короткой юбке обнажила сексуальные и возбуждающе длинные ноги, изгибая тело. Они поспешно извинились.
– Ах... простите, продолжайте, продолжайте!
Может быть, он использовал ее как щит? Голос в голове напоминал о том, что она должна оттолкнуть его, так как он опасен. Но она уже не могла управлять своим телом. Феромоны, исходящие от мужчины, были подобны взрывному устройству, которое разожгло желание. Она полностью вышла из-под контроля.
Теперь она слышала только свои эротические стоны:
– Не оставляй меня. Я хочу тебя…
Она ненавидела себя, но ничего не могла с этим поделать.
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Услышав манящий голос, он проницательно взглянул на ее лицо, покрытое густым слоем макияжа. Промелькнула еле заметная холодная улыбка.
Лицо незнакомца становилось все холоднее, брови все больше сдвигались. Он пытался сбросить с себя Бай Цинцин, но безуспешно. Инстинкт властно заговорил в нем, и молодой человек полагался на свою волю, чтобы подавить их.
На самом деле, он ненавидел женщин, терпеть не мог близкие контакты с другими, потому что люди пользовались его слабостью. Незнакомец хотел избавиться от нее и отшвырнуть эту нахалку прочь, как делал это раньше с другими. Но каждая клеточка его тела трепетала, он словно сходил с ума от этой женщины. Ему было жарко, как выброшенной на берег рыбе, продолжающей бороться, чтобы оказаться в воде.
Это была женщина с прохладной кожей, источающей неповторимый аромат, она была совершенно не похожа на ту, чье лицо было покрыто густым слоем макияжа. Незнакомка вызвала у него необычное чувство.
– Я этого не вынесу! Я умру от жары! Я хочу пить!
Мисс Бай не понимала что делает, она ни на секунду не задумывалась, снимая с себя одежду, бессознательно искала мужскую сильную руку, чтобы продолжить восхождение; не могла дождаться, чтобы проглотить его. Мужчина пристально смотрел на нее острым взглядом, сжимая руки и позволяя женщине бесноваться на его теле. Затем взял инициативу в свои руки, перевернулся и подтолкнул женщину под себя.
– Это ты, ты этого хочешь. Не вини меня!
– Нет... никакой вины… нет…
Сексуальный стон был очень похож на трут, разжигающий пламя желаний. В данный момент сдержанность превратилась в ничто, а желания, таящиеся в его теле, были подобны извергающемуся вулкану.
На следующее утро, открыв глаза, Бай Цинцин заметила на подушке большую пачку денег. С некоторой растерянностью она осторожно потерла виски. Неужели этот человек думает, что она шлюха? Боль после полового акта была такой сильной, что ей не терпелось убить его. Отчаянные попытки вспомнить его лицо не увенчались успехом.
В этот момент дверь комнаты внезапно распахнулась, и в комнату ворвалась группа людей, держа в руках мобильные телефоны и фотографируя ее. Эти люди были веб-знаменитостями крупных видеоплатформ, каждая из которых имела миллионы поклонников. Сегодня утром они были приглашены таинственным сообщением, даже ключ-карта номера была готова для них.
[ Бай Цинцин, первая красавица столицы и невеста господина Шэня, тайно встречалась с незнакомым мужчиной в отеле «Голубой кристалл».]
Эта новость и видео произведут фурор!
– Быстрее-быстрее. Смотрите сюда! Это мисс Бай, первая красавица в нашем городе, дама из группы Бай, невеста старшего сына Шэнь. Всем интересно, как она появилась здесь, верно? Давайте возьмем интервью у мисс Бай.
– Мисс Бай, вы забронировали здесь номер? С кем же? Этот человек – мистер Шэнь?”
– Где этот человек? Давайте выясним, где он, и посмотрим, что за человек может украсть женщину господина Шэня!
Бай Цинцин была бледна и потрясена, потому что не знала, откуда взялись эти интернет стримеры. Взволнованная и испуганная, она закуталась в одеяло. Отчаянно качая головой, она объяснила:
– Я ничего не делала. Я не знаю, что случилось. Я не знаю! Уходите, уходите!
Бай Цинцин изо всех сил стараясь вытолкнуть из номера людей, стоявших перед ней. Если бы распространили видео, она была бы уничтожена!
– Мисс Бай, наберитесь смелости и признайте это. Ну-ка, посмотрите в камеру.
– Уходите отсюда! Выходите! Или я вызову полицию!
Она больше не могла выносить это, в припадке ярости подняла вазу и с размаху швырнула ее на пол. Осколки брызнули в разные стороны.
– Ну-ну, мы идем. Во всяком случае, главного актера здесь нет. Это бесполезно, до свиданья!
Девушка сжала пальцы, глядя, как непрошенные визитеры уходят один за другим, ее начала бить крупная дрожь. Бедняжке потребовалось много времени, чтобы успокоиться. Она не помнила, как добралась до дома, в голове была звенящая пустота. Когда же она, наконец, толкнула дверь дома, то услышала очень странные звуки.
Внезапно ее лицо побелело. Почему? Она увидела, что ее младшая сестра и жених, который собирался обручиться с ней, спят вместе в ее постели...
Это уж было слишком.
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Она отступила в страхе, у нее перехватило дыхание, тело стало холодным. Она не могла поверить своим глазам.
– Кажется, кто-то открывает дверь. Это моя сестра?
– Маленькая сучка, зря ты вспомнила о ней в такое время. Ты знаешь, какая она скучная? С ней я даже не могу поцеловаться, и мне приходится идти ей навстречу. Но хорошее всегда остается напоследок, так что мне это нравится.
– Но я отдала тебе свою девственность, вчера ты всю ночь занимался со мной любовью, и теперь все еще хочешь меня... Ты все еще хочешь на ней жениться? – осторожно спросила Бай Фэйфэй, глядя на дверь. Бай Цинцин вернулась, и она уже заметила свою сестру.
– Негодяйка, ты знаешь, почему я хочу жениться на твоей сестре? Потому что она чиста и подходит для того, чтобы быть женой, а ты — любовница, которая подходит только для того, чтобы согревать кровать. Я не против того, чтобы вы служили мне вдвоем. Обещаю, что буду любить и тебя.
Служить ему вместе? Именно эти слова слетели с его уст!
Шэнь Ихань – она всегда считала его мягким и скромным. Это оказалось неправдой.
Чистая. Какое ироничное слово! Человек, которого она любила три года, ради которого она училась готовить, бросила учебу за границей и с которым была помолвлена сразу после окончания школы.
Ее ногти глубоко вонзились в ладонь, тонкие белые ноги напряглись. И все же она совсем не чувствовала боли.
Потому что боль в сердце заполнила ее всю.
– Я бы с удовольствием, но все зависит от воли моей сестры. Остановись. Если сестра узнает, она меня убьет. Ах, перестань, ты такой надоедливый.
– Я дам тебе еще больше.
– А-ах, подожди…
Раздались стоны Бай Фэйфэй. У Бай Цинцин возникло желание броситься в комнату и сорвать лицемерные маски с этой пары, но ей не хватало смелости.
Внезапно она вспомнила сцену, в которой мужчина был с ней прошлой ночью. Ее сердце словно провалилось в бездонную пропасть, погружаясь все глубже и глубже. Что ж, она больше не была чиста, а жених не был тем джентльменом, которого она любила.
Девушка не стала ломиться в комнату, а тихо вышла, что было выше ожиданий Фейфэй. Заставив людей разрушать репутацию сестры, она сделала так, что сделанное, не могло пройти мимо семьи Шэнь. Даже если ее сестрица снова притворится невинной, она ничего не сможет изменить. Помня об этом, Бай Фэйфэй стала более усердно угождать мужчине, который был с ней сейчас, с коварной улыбкой на губах.
Моя дорогая сестра, ты хотела быть невинной? Ему нравится твоя чистота? Я хотела бы посмотреть, как долго ты сможешь притворяться чистой.
После того, как Шэнь Ихань удовлетворился женщиной, он лег на кровать и закрыл глаза, чтобы восстановить силы. Бай Фейфэй намеренно взяла свой мобильный телефон и посмотрела короткие видео в обновлениях.
Как ожидалось, видео о Бай Цинцин собрало более миллиона просмотров.
Теперь она стала интернет-знаменитостью и больше не могла быть чистой.
Звуки на видео были достаточно громкими, и Шэнь Ихань расслышал голос Бай Цинцин. Он лениво спросил:
– Что ты смотришь?
– Ничего особенного не смотрю. – Бай Фэйфэй притворилась, что испугалась. Чем больше она пыталась спрятаться, тем больше она выглядела подозрительной.
Ей удалось возбудить любопытство Шэнь Иханя. Он тут же схватил ее мобильник. Постепенно его солнечное лицо потемнело и помрачнело.
– Не сердись. Я вовсе не хотела тебя обманывать.
– Обманывать меня? Что ты имеешь в виду?
– Моя сестра не так чиста, как ты думаешь, она, она...
Неопределенные слова Бай Фэйфэй дали Шэнь Иханю неограниченное пространство для воображения.
– Она притворяется чистой. Она не позволяет мне прикасаться к себе только потому, что у нее есть другой мужчина! – яростно взревел Шэнь Ихань, быстро одевшись и выбежав из комнаты...
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Бай Цинцин только вышла из ванной и направилась к лестнице на второй этаж. Но внезапно ей в лицо бросили мобильный телефон. Она не успела увернуться, и телефон ударил ее прямо в лоб. Девушку захлестнула сильная боль. Не успев прийти в себя, она получила пощечину. Это было настолько неожиданно, что она не смогла защитить лицо.
– Бай Цинцин, где ты была прошлой ночью? С каким мужчиной? Твои похождения транслировались в прямом эфире. Я не думал, что ты такой человек. Передо мной ты прикидывалась невинной овечкой, но, оказывается, у тебя есть кто-то еще! Какая ты стерва!
Его громкий голос был полон ярости, а пощечина едва не лишила девушку чувств.
– Зять, успокойся.
Бай Цинцин прикусила губу и изо всех сил старалась стоять прямо перед ним, глядя холодными, как лед, глазами. Мужчина, который в последнюю секунду лег в постель с ее сестрой, с негодованием допрашивал ее и притворялся жертвой. Почему он не чувствует себя виноватым? Она усмехнулась и сказала:
– Шэнь Ихань, мы с тобой одинаковые. Даже если бы я была стервой и притворялась невинной, я не соглашусь служить тебе с моей сестрой. Мы расстаёмся.
– О, Бай Цинцин, ты знаешь, о чем говоришь? Хорошо, я выполню твое желание.
Шэнь Ихань зарычал как зверь. Резким движением он заключил Бай Фейфэй в объятия, настойчиво поцеловал младшую сестру и прижал ее к себе...
Бай Цинцин чувствовала, что ее сердце разрывается на части и обливается кровью. Но нашла в себе силы развернуться и выйти с прямой спиной, чтобы не быть зрительницей этого любовного шоу.
Шэнь Ихань посмотрел ей вслед и прорычал:
– Бай Цинцин, я хочу знать, кто еще в городе осмелится жениться на тебе.
Она промолчала. Он думал, что она вернется и попросит прощения, но она этого не сделала, даже головы не повернула и ушла.
На следующий день, как она и ожидала, во всех новостях только о ней и говорили. Домыслы, клевета и оскорбления окружили ее.
[Бай Цинцин, невеста господина Шэня, первая молодая леди в городе, была обнаружена в отеле с незнакомым мужчиной. Говорят, что он очень похож на того же человека, что и в предыдущем случае с наркотиками в баре. Бай Цинцин могла попасть в его ловушку.]
[Шэнь не может допустить, чтобы нечистая женщина вступила в семью, поэтому официально расторгает с ней брачный контракт. И оливковая ветвь теперь предлагается мисс Бай Фейфэй.]
Бай Цинцин не решалась выйти из мансарды на крыше и не ела уже несколько дней. Полицейские много раз подходили к двери, чтобы выяснить, в чем дело. Она рассказала о том, что видела, и еще раз подчеркнула, что человек, находившийся рядом с ней, не был убийцей. Но никто ей не поверил.
Как будто для того, чтобы выставить ее жертвой изнасилования в бессознательном состоянии или униженной прелюбодейкой, каждый может выдвинуть свою догадку.
[Эта женщина так прекрасна. У нее хорошая фигура. Неудивительно, что она смогла выжить. Если бы я был убийцей, я бы тоже не захотел убивать ее.]
[Если я могу переспать с этой женщиной, то это нормально – умертвить меня.]
[Очевидно, у нее слишком много неудовлетворенных сексуальных желаний.]
Ей всегда казалось, что она настолько недооценивает убийцу, что сама поставила себя в безвыходное положение.
Но в ту ночь на крыше она увидела отца и сестру, сидящих в беседке на крыше и поднимающих бокалы, чтобы отпраздновать свою победу.
– Папа, спасибо, ты так меня любишь! Ты помог мне вытащить его из рук Бай Цинцин.
– Ты не обязана быть со мной вежливой, как с незнакомцем. Ты же моя дочь!
– Надеюсь, она не поняла, что все это спланировано нами. Ее несчастливая подруга не имеет к нам никакого отношения, но она носила одежду Бай Цинцин. Иначе этот человек не ошибся и не убил бы ее, и это не стоило бы нам вдвое дороже.
Эти слова, как ядовитые осы, жужжали в ее ушах, мозг готов был взорваться.
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Так это были они!
«Чу Цяо была случайно убита, потому что носила мою одежду», – подумала она.
– К сожалению, в конце концов ему это не удалось, и я не знаю, кто это сделал.
– Мне все равно, кем он был. Могут ли быть хорошие люди в этом недостойном месте? Важно то, что наша цель достигнута. Помни, постарайся привлечь внимание Шэнь Иханя как можно скорее. Репутация нашей семьи зависит от тебя.
– Уверяю тебя, я общаюсь с мужчинами лучше, чем она.
– Поздравляю.
Легкий смех, как стрела, пронзил ее сердце. Раздался звон разбиваемого стекла. Когда девушка выбежала, в голове у нее была только одна мысль.
Убить их и отомстить за Чу Цяо.
Она изо всех сил старалась сократить расстояние, сбив с ног Бай Фейфэй. Она подняла осколки разбитого стекла и истерически закричала:
– Бай Фейфэй, Чу Цяо была убита твоими человеком? Зачем, зачем ты это сделала?
– Человек, который убил ее, это ты. Я нацелилась на тебя, а не на нее. Если ты хочешь обвинить ее, ты должна обвинить ее в том, что у нее есть такой друг, как ты.
– Из-за мужчины ты убила мою лучшую подругу. Бай Фэйфэй, я убью тебя!
– Папа, помоги, помоги!
Руки Бай Цинцин дрожали. Стекло порезало ее ладонь и тонкую руку Бай Фейфэй. Красная кровь текла из ее белой шеи. Сцена была шокирующей.
– Остановись, Бай Цинцин, прекрати!
– Сестра, сестра, ты не можешь убить меня. Я не хотела, чтобы она умерла. Это сделал кто-то другой. Если ты убьешь меня, то никогда не узнаешь, кто он такой!
Она высвободила руку:
– Кто? Скажи мне кто он такой…
Бах! Внезапно сзади по голове был нанесен резкий удар. Свет померк. Теряя сознание, бедняжка увидела, что человек, которого она называла папой в течение 20-ти лет, зловеще улыбается ей. Она также услышала знакомый дружелюбный голос, который звал ее по имени.
– Цинцин, Цинцин, ты в порядке?
Она пришла в себя на больничной койке. Лю Жунань, которая была ее одноклассницей с начальной до средней школы, сидела рядом. Семья Лю была так же знаменита, как и семья Шэнь в столице. Они были лучшими в бизнесе модной одежды.
Прежде чем принять решение о смерти, она отправила сообщение Лю Жунань. Но не ожидала, что ее подруга появится на террасе дома Бай. Она должна была быть в Великобритании.
– Цинцин, Бай Фейфэй причинила тебе боль? Скажи мне, я отомщу за тебя. – Лю Жунань сидела рядом с ней, держа ее за руку и говоря тихим голосом. У нее были короткие волосы, и она носила простую одежду. В ее красивом лице угадывалось мужские черты.
– Наньнань, я хочу уехать отсюда, куда угодно. – медленно произнесла Бай Цинцин, глядя на белый потолок.
Чу Цяо мертва, как можно позволить Наньнань рисковать собой? Она была обязана Чу Цяо, и однажды она вернет подруге свой долг.
– Но, Цинцин, ты была тут четыре недели, и доктор говорит, что если ты захочешь, то сейчас самое время сделать аборт, чтобы меньше повредить твоему телу...
«Аборт...» Какое мягкое и слабое слово. Но оно камнем давит на сердце.
Ничего, когда-нибудь она вернется.
Она должна отплатить этим людям!
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Пять лет спустя.
Мать и ребенок, летящие в столицу на рейсе F, были весьма привлекательны. Ее кожа была гладкой и белой, как фарфор. Изящные брови, нежные черты лица производили впечатление на окружающих, а ребенок рядом с ней был таким очаровательным. Мальчику было около четырех лет, одет он был в белую футболку и синие джинсы на подтяжках. Кожа у него была розовая и нежная. Черты лица были идеальны, особенно выделялись большие глаза. Люди не могли удержаться от желания прикоснуться к его маленькому личику. Мальчуган держал iPad, уставившись на экран. Похоже, он играет в увлекательную игру, не обращая внимания на взгляды окружающих. Малыш выглядел немного ленивым, но элегантным, в нем было что-то озорное.
Бай Цинцин сидела у окна, читая свежий выпуск еженедельного модного журнала. Путешественники вокруг восхищались ребенком, задавая вопросы. Она уже давно привыкла к этому. Каждый раз, когда Бай Тяньтянь выходил на улицу, он привлекал внимание людей.
– Мальчик, ты такой красивый. Впервые вижу такого красивого ребенка, как ты. Можно мне сфотографироваться с тобой?
Независимо от того, согласен ли малыш или нет, женщина с телефоном в руке сделала много фотографий. Бай Тяньтянь неохотно посмотрел на телефон.
– Мальчик, на кого ты похож? На отца? Если да, то как красив твой папа!
– Малыш, а у тебя есть фотография отца? Ты позволишь нам взглянуть?
Эти девушки могли представить себе красивого парня, их глаза сияли.
Бай Тяньтянь посмотрел на мать невинным взглядом. Он также очень хотел бы посмотреть, как выглядит его отец, но даже его мать не видела его, что же ему делать? Маленький ротик несчастно надулся, и малыш сказал:
– Сестра, каким бы красивым ни был мой папа, он мамин. У тебя нет шансов.
– Послушай, он ревнует.
– Он действительно злится.
Группа девушек все еще хотела пошутить, и вдруг позади них раздался строгий голос:
– Пожалуйста, вернитесь на свои места.
Оглянувшись, они увидели говорившего. Высокий и стройный, как нефритовое дерево на ветру, человек выглядел величественным. К тому же он был так красив.
Хо Юньчэнь не выказывал беспокойства по поводу внимания, сосредоточенного на нем. Он к этому привык. Сидя на пустом месте рядом с Бай Тяньтянем, он был спокоен и не обращал на людей внимания.
– Красавчик, малыш, твой папочка такой красавчик! Неудивительно, что ты такой чудесный ребенок.
– Да, гены действительно замечательные. Смотри, у них одинаковые глаза.
– Я должна попросить свою дочь найти красивого парня в будущем. Только посмотрите, эта семья так привлекательна.
– Вполне возможно, что я вернусь в страну этим рейсом.
Хо Юньчэнь слегка нахмурился. Теперь он по-настоящему сожалел о том, что пытался успеть на этот рейс, потому что пришлось лететь в эконом-классе.
Эти дяди и тети, особенно женщины, были очень шумными. Он не хотел ничего объяснять им. Во всяком случае, те, кто сойдут с самолета позже, не будут знать друг друга. Но он все еще с любопытством смотрел на ребенка и на женщину, сидевших рядом. Когда они посмотрели друг на друга, казалось, что между ними пробежала искра.
Дежавю?
Бай Цинцин уклонилась от его взгляда, ее сердце по необъяснимой причине забилось быстрее. Она видела много красивых мужчин. Но этот был первым, кто взволновал ее.
Хотя Бай Тяньтянь был очень мал, он был умен. Мальчик решительно взял iPad, чтобы сфотографироваться на фоне Хо Юньчэня, когда увидел, что его мать впервые поражена мужчиной.
– Малыш, не фотографируй. Просто удали их.
Помощник и телохранитель Хо Юньчэня, сидевшие в заднем ряду, немедленно встали, чтобы остановить Бай Тяньтяня с серьезным выражением лица.
– Дядя, я только сравниваю сходство между нашими внешними данными. Я больше ничего не буду делать.
Бай Тяньтянь подмигнул Хо Юньчэню своим милыми глазами.
Господин Хо подумал, что это было похоже на легкое перышко, скользнувшее по его сердцу. Чувство, которое он раньше никогда не испытывал. Он не мог сказать, хорошее или плохое чувство испытал сейчас.
– Дядя?
– Не отец?
– Как это может быть? Они так похожи друг на друга!
Зрители были удивлены, один за другим они повернули головы и обратили внимание на троих, сидящих рядом. Бай Цинцин извинилась перед Хо Юньчэнем, она была смущена.
– Извините, мой ребенок любит фотографировать людей. Пожалуйста, будьте уверены, я удалю фотографии через некоторое время.
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Хо Юньчэнь поднял руку и жестом приказал Лю Каю отступить. Он выглядел холодным и больше не сказал ни слова. Не глядя больше ни на мать, ни на ребенка, он достал свой iPad и сосредоточил внимание на экране.
Бай Тяньтянь тоже взял свой iPad. Он молчал и разглядывал фотографии. Бай Цинцин посмотрела на двух парней справа от нее. Они были поразительно похожи друг на друга, выражение сосредоточенности на лицах также было идентичным, даже небольшие движения, которые они иногда делали, почесывая уши, были удивительно синхронными. Как это происходит?
– Мама, послушай, я на 95 % похож на этого дядю.
Бай Тяньтянь весело подмигнул и посмотрел на Бай Цинцин с невинным выражением лица.
– Тяньтянь, это грубо. В мире есть похожие люди. Так бывает, и это ничего не значит.
– Тогда скажи мне, где мой отец? Как он выглядит? Почему он не хочет нас видеть? Потому что я плохо себя веду?
– Тяньтянь, мы ведь договорились, что не будем обсуждать этот вопрос, не так ли? Ты знаешь, что твоя мать рассердится, если ты повторишь это.
Бай Тяньтянь упрямо смотрел на маму, надув маленький ротик. Ему особенно хотелось узнать ответ. Но каждый раз, когда он спрашивал, мама сердилась. Ее брови будут слегка нахмурены, и атмосфера станет холодной. Самым страшным для Бай Тяньтяня было то, когда его мать злилась.
– Хорошо, я понял!
Он мог лишь пойти на компромисс. Иногда в его маленькой головке возникали странные мысли. Неужели отец мертв? Мама боялась, что ему будет грустно, поэтому скрывала от него правду под разными предлогами. Думая об этом, Бай Тяньтянь вдруг почувствовал себя подавленным и печально уставился на человека, который был на 95 % похож на него самого.
Хо Юньчэнь смотрел на свой iPad, не моргая, но его уши изо всех сил прислушивались к матери и ее сыну. Женщина воспитывала ребенка вне брака и даже не знала, кто его отец. Это женщина внешне красивая но ведет хаотичную и безответственную личную жизнь. Поэтому для него лучше держаться подальше от женщин — таких беспокойных и раздражающих объектов. Теперь у Хо Юньчэня было еще худшее впечатление о женщинах.
***
После приземления Бай Тяньтянь был печален, и его глаза все время следили за Хо Юньчэнем. Внезапно ему пришло в голову, что даже если этот мужчина и не был его отцом, то только такой человек заслуживал роли отца. Поэтому, когда мама получала багаж и не обращала на него внимания, он бросился к Хо Юньчэню. Но Лю Кай поймал его в одном шаге от Хо Юньчэня.
– Мальчик, что ты собираешься делать?
– Дядя, дядя, помогите мне, помогите мне!
Тяньтянь извивался и сучил ногами, громко крича, чтобы привлечь внимание Хо Юньчэня. Хо Юньчэнь должен был сесть в машину. Увидев, как он бьется в объятиях Лю Кая, он остановился, чтобы спросить его:
– В чем дело? – его тон был холодным, а глаза темными.
– Ну, ты можешь меня опустить? Я не плохой человек!
Хо Юйчэнь взглянул на Лю Кая, и тот опустил его на пол. Бай Тяньтянь не стеснялся незнакомцев. Он подошел к Хо Юньчэню, посмотрел на него снизу вверх и серьезно спросил:
– Дядя, ты женат? У тебя есть девушка?
Хо Юньчэнь слегка улыбнулся. Он не отвечал на вопросы, но с интересом спросил:
– Тебя это касается?
Бай Тяньтянь невинно улыбнулся.
– Если ты не женат и у тебя нет девушки, то можешь подумать о моей маме. Она самая красивая и совершенная женщина, а ты самый красивый и совершенный мужчина. Со мной, идеальным сыном, мы будем идеальной семьей!
Ах, идеальная семья! Такие громкие слова позабавили телохранителей, и даже Хо Юньчэнь не смог сдержать улыбки.
– Я признаю, что я идеальный мужчина. Но твоя мама не самая идеальная женщина. Мальчик, ты должен найти своего отца, и этим человеком я никогда не буду!
После того, как Хо Юньчэнь закончил речь, он повернулся и пошел к машине. Бай Тяньтань поспешил догнать его и положил маленькую карточку в карман костюма Хо Юньчэня. Он надул губы и жалобно сказал:
– Мама сказала, что моего отца нельзя найти. Я думаю, что он, должно быть, умер. Мама боится, что мне будет грустно, если я узнаю правду, поэтому она мне ничего не говорит. Это номер телефона моей матери. Как мужчина, вы должны быть активны. За моей мамой гоняются много мужчин.
Сияющий свет в глазах Тяньтяня был подобен звездам. Хо Юньчэнь вдруг почувствовал, что его грудь наполнена чем-то, и это чувство было не очень хорошим.
– Тяньтянь, Тяньтянь, как ты можешь убегать? Ты меня напугал!
– Мама, не волнуйся, я не ребенок. Я могу защитить себя и даже тебя.
Не ребенок? Ему даже не исполнилось четырех лет! Забрав багаж, Бай Цинцин не смогла найти его. Она была так напугана, что чуть не плакала. В этот момент она обнимала сына, целовала и прижимала к себе.
Хо Юньчэнь посмотрел на нее и ее сына своими глубокими и холодными глазами. Он хотел что-то сказать, но, в конце концов, промолчал. Дверь была закрыта, и все это не имело к нему никакого отношения. Но нежное лицо женщины не выходило у него из головы.
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Бай Цинцин забрала ее помощница, предоставленная компанией. Ее отвезли прямо в квартиру, которую компания сняла для нее. Ассистентке был 21 год, она только что закончила учебу. Она чувствовала себя такой счастливой, потому что могла бы стать помощницей Шелли, нового всемирно признанного дизайнера.
– Сестра Бай, меня зовут Чу Янь, и я ваш помощник. Если у вас есть что-то, о чем вы можете меня попросить, пожалуйста, звоните мне в любое время.
– Хорошо, спасибо!
Сказав «пока» Чу Янь, Бай Цинцин погрустнела. Чу Янь? Девушку звали Чу Янь, что сразу же напомнило ей о ее покойном подруге Чу Цяо.
После того, как они разместились, Бай Цинцин пошла на кладбище. Вместе с сыном она посетила могилы Чу Цяо и матери, на которых не была уже пять лет. Тяньтянь поклонился могиле своей бабушки и положил цветы. Он также спел песню «маленькие звезды».
– Бабушка, я буду слушать мамины наставления. Я мужчина и обязательно буду защищать ее!
Глядя на своего рассудительного сына, Бай Цинцин была очень рада, что в тогда ей удалось сбежать с операционного стола. Несмотря на то, что она много страдала, без него она не смогла бы выжить в то тяжелое время.
– Кто эта тетя?
– Тяньтянь, она твоя крестная, моя лучшая подруга!
– А почему не тетя Наньнань?
– Она еще одна твоя крестная!
Глядя на выцветшую фотографию Чу Цяо на могильном камне, Бай Цинцин всхлипнула, и грустные воспоминания нахлынули на нее.
– Мама, не плачь, я всегда буду с тобой.
Осознав что ее волнение напугало сына, Бай Цинцин перестала всхлипывать. Она коснулась фотографии на надгробии и сказала себе: «Чу Цяо, не волнуйся, я вернулась. Я непременно отомщу за тебя».
В первый же день работы директор Ада дала ей трудного клиента. До того, как увидеть его, она думала, что в мире не существует особо сложных требований к дизайну, а существуют только дизайнеры, у которых не хватает терпения и концентрации. Однако, увидев Бай Фэйфэй, она почувствовала себя плохо. Такой человек недостоин свадебного платья, разработанного ею.
– Госпожа Бай, это госпожа Шелли, главный дизайнер, которую мы только что пригласили из Франции. Она будет отвечать за ваш заказ.
– Так это ты, Бай Цинцин!
На лице Бай Фэйфэй появилась презрительная улыбка, глаза были полны гнева. Проходя мимо здания компании, она случайно увидела чью-то спину и подумала, что этот человек очень похож на Бай Цинцин, поэтому пришла посмотреть. Это действительно была ее сестра!
– Вы знакомы друг с другом? – Ада недоверчиво посмотрела на них.
– Ада, дай нам поговорить наедине.
– Ну, вы говорите, я вас не побеспокою. – Аде было 33 года, директор имела большой опыт работы. Она хорошо понимала чувства и мысли людей.
Кроме того, вопросы конфиденциальности не имели отношения к работе, поэтому она не будет задавать лишние вопросы. Творческие работы Шелли наглядно демонстрировали ее способности. Да и сама Шелли была синонимом красоты. Имея такую сотрудницу, Nasha International будет успешной компанией.
Бай Цинцин проводила Аду, а затем закрыла дверь. Бай Фэйфэй стала еще более бессовестной, и сказала:
– Бай Цинцин, ты боишься? Ты, должно быть, боишься, что другие узнают о твоих скандалах. На твоем месте я бы держалась подальше отсюда. Я заставлю людей поверить, что ты мертва и никогда не вернешься.
Бай Цинцин молча сидела перед ней с холодным выражением лица.
– К сожалению, ты – не я!
Ее спокойствие еще больше разозлило Бай Фейфэй.
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– Бай Цинцин, что ты хочешь сделать? Ихань собирается жениться на мне, может, ты рассчитываешь забрать его?
– Не сомневайся – шлюха и собака подходят друг другу. Я надеюсь, что вы двое сможете жить вечно и больше не причинять вреда другим!
– На кого ты ругаешься?
Бай Фэйфэй хотела дать ей пощечину, но пальцы Бай Цинцин крепко сжали ее запястье.
– Молодая госпожа Бай из известной семьи, будущая невестка семьи Шэнь, не сможет ужиться с дизайнером в свадебном магазине. Если новость станет известна, не только госпожа Бай, но и семья Бай, и семья Шэнь потеряют лицо! – отрезала Бай Цинцин и крепче сжала запястье сестры.
Она была такой сильной, что Бай Фейфэй закричала от боли.
– Пусти, пусти! Я тебя не прошу!
– Да ладно! Тебе все еще нужно свадебное платье?
Бай Фэйфэй была обижена, она не могла спокойно смотреть в ее лицо. Девушка была бы довольна, если бы смогла своими острыми ноготками расцарапать лицо ненавистной соперницы.
Теперь Бай Цинцин была еще красивее, чем пять лет назад. Почему годы были к ней благосклонны? Черты лица, которые раньше были привлекательными, стали более утонченными. Приличный макияж и модная одежда делали ее очаровательной, мужчины не могли отвести от нее глаз.
– Бай Цинцин, подожди и увидишь!
Выходя из кабинета, она шла слишком поспешно и случайно сбила с ног Бай Тяньтяня, который шел к своей матери.
– О!
Малыш упал.
– Тяньтянь, ты в порядке? Позволь мне взглянуть. Тебе больно?
Когда Чу Янь догнала его, она увидела Бай Фэйфэй, привередливую покупательницу, которая в последнее время часто посещала модный дом, и немного испугалась. Сотрудница подсознательно избегала Бай Фэйфэй. А та на секунду уставилась на ребенка, и, не извинившись, ушла.
Внезапно она услышала нежный голос позади себя:
– Мама.
Оглянувшись, она увидела, что Бай Цинцин нежно обнимает малыша. Дитя, у ее сестры, оказывается, есть ребенок! Но ее чрево все еще было пустым. Прошло пять лет с тех пор, как она перепробовала китайскую и западную медицину, чтобы забеременеть. Но она так и не смогла родить ребенка от Шэнь Иханя. Она могла только заставить семью Шэнь согласиться, чтобы их сын женился на ней из-за ложной беременности. Однако у ее сестры уже есть милый ребенок. Это несправедливо. Почему у нее есть все? Почему? Бай Фэйфэй стиснула зубы от зависти. Она посмотрела в сторону матери и сына, и в ее глазах блеснул злобный огонек.
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– Бай Цинцин, это безобразие что ты не сказала мне, когда вернулась. Сегодня вечером я угощу тебя в отеле «Минъюэ». Ты должна взять моего прекрасного крестного сына с собой. Я действительно скучаю по нему!
Получив приглашение, Бай Цинцин не стала задерживаться и, вернувшись, отправилась на встречу за своим старым другом.
Последние пять лет Лю Жунань была занята семейным бизнесом. Она отправила Бай Цинцин за границу, держа семью Бай в неведении относительно новостей, защищала ее от семей Бай и Шэнь. Таким образом, семья Лю испытывала трудности из-за них. Теперь семья Лю не была на гребне успеха. Если бы не прежние клиенты, поддерживающих их, семья была бы на грани банкротства.
Таким образом, Бай Цинцин всегда была благодарна своей подруге Лю.
В тот момент, когда она толкнула дверь, Тяньтянь влетел в объятия Лю Жунань, как порыв ветра.
– Крестная, крестная, я так скучал по тебе!
Раньше они общались по видеосвязи, а теперь могли поговорить с глазу на глаз. Лю Жунань была счастлива, снова и снова целовала Тяньтяня .
– Мой красивый мальчик, какой ты сладкий! Ну же, дай поцеловать тебя еще разок!
Бай Цинцин понимающе улыбнулась и сделала вид, что ей неприятно. Она сказала:
– Неужели мне не рады, раз встречают вот так?
Лю Жунань и Бай Тяньтянь улыбнулись друг другу и сказали в хором:
– Кто-то ревнует!
– Ха-ха, тогда мы можем для разнообразия немного размяться и обнять эту красотку, хорошо?
– Ладно!
Лю Жунань раскрыла объятия и крепко обняла Бай Цинцин. Малыш тоже был членом группы поддержки, держа мать за ноги.
– Цинцин, спасибо, что вернулась. Отныне место, где я буду, будет твоим домом. Если эти люди снова будут тебя запугивать, скажи мне, и я уберу их с дороги!
– Наньнань, ты мне очень помогла, и я не могу тебя обременять.
Прежде чем вернуться, Бай Цинцин узнала кое-что. Она знала, что семья Лю была почти разорена семьями Бай и Шэнь. Но Наньнань никогда не говорила ей об этом. Каждый раз подруга сообщала ей хорошие новости, а не плохие, принимала во внимание ее чувства. Как же она может снова беспокоить ее?
– Бай Цинцин, не будь слишком вежливой со мной! Разве ты не относишься ко мне как к сестре? Ой, я злюсь, ты должна выпить и извиниться передо мной.
Лю Жунань закончила говорить, потащила за собой Бай Цинцин, усадила ее и налила ей маленькую рюмку ликера.
В течение пяти лет Бай Цинцин не пила спиртного, но сегодня, когда Лю Жунань счастлива, она готова нарушить это правило. Тем временем Бай Тяньтянь ел кукурузу с кедровыми орешками, что было вкусно. Неожиданно малыш увидел знакомую фигуру, проходящую мимо двери, и последовал за ней.
– Тяньтянь, куда ты идешь?
– Я иду в туалет!
– Тогда будь осторожен, позови меня, если понадобится.
– Я понял.
Бай Цинцин была уверена в своем сыне. Он был умным ребенком. Куда бы они ни выходили, сын всегда напоминал ей, что нужно обращать внимание на то или иное событие.
Тяньтянь последовал за мужчиной по винтовой лестнице и толкнул дверь в отдельную комнату напротив. Это был тот самый дядя, который летел с ними в самолете! Так совпало, что они встретились здесь. Их связывала судьба.
– Дядя, дядя, ты помнишь меня? Я – Бай Тяньтянь, который сидел рядом с тобой в самолете и выглядел таким же красивым, как ты. Ты звонил моей маме? Ты пришел сюда поесть и случайно встретил мою маму? – он подбежал к Хо Юньчэню, положил свою маленькую руку ему на ногу и легонько пожал ее.
Встретиться с его мамой? О чем думал этот ребенок? Красивое лицо Хо Юньчэня сразу же стало неприятным, и его брови почти сошлись на переносице. Он ненавидел, когда к нему прикасались, и даже матери не разрешалось прикасаться к нему. Для него чудо то, что он не отшвырнул ребенка в этот момент.
– Убери руку!
Его леденящий голос напугал Бай Тяньтяня. Он тут же убрал руку, глядя на остальных в отдельной комнате с подозрением. Двое изящных старичков, с седыми волосами, одетые в роскошную одежду, также смотрели на Тяньтяня с удивлением.
– Юньчэнь, что ты делаешь? Ты напугал ребенка. Иди, детка, иди ко мне и не обращай внимания на этого плохого дядю.
Глядя на эту добросердечную бабушку, Бай Тяньтянь подошел к ней.
– Милый, почему этот ребенок такой знакомый? Где мы его видели? – старая госпожа подняла глаза и спросила мужа.
Старый господин посмотрел на Хо Юньчэня, а затем осторожно поднял лицо Тяньтяня.
– Этот маленький мальчик точно такой же, как Юньчэнь в детстве. Ты воспитывала Юньчэня, когда он был маленьким, и поэтому ты, безусловно, знакома с его лицом.
Закончив осмотр, господин уставился на ребенка горящим взглядом.
– Юньчэнь, будь честен с нами. Что это за ребенок? Почему он зовет тебя дядя? Почему мы никогда не слышали упоминания о том, что у тебя есть ребенок? Кто мать этого ребенка? Как ты можешь скрывать от нас такую новость? – Шэнь Цинхай выглядел очень серьезным, как будто его внук совершил что-то постыдное.
Хо Юньчэнь подумал, что его обидели. Мальчик не имел к нему никакого отношения! Поэтому он попытался оправдаться.
– Дедушка, я не знаю этого ребенка. Он не знаком мне.
– Как ты смеешь лгать! Вы оба созданы словно по одному образцу, и ты говоришь, что он не имеет к тебе никакого отношения. Не волнуйся, малыш, я могу тебя поддержать. Если он посмеет отказать тебе, я побью его за тебя!
Госпожа обняла Тяньтяня, она не могла позволить себе отпустить его, как-то сразу привязалась к ребенку и радостно улыбалась.
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Хо Юньчэню ничего не оставалось, как объяснить:
– Бабушка, это всего лишь ребенок, которого я встретил в самолете. Он не имеет ко мне никакого отношения!
– Ты все еще говоришь, что он не имеет к тебе никакого отношения, и ты думаешь, я настолько стара, что ты можешь обмануть меня, верно?
Шэнь Цинхай, дедушка Юньчэня, рассердился. Он громко постучал палочками по столу, глядя на Хо Юньчэня с мрачным выражением лица. Бай Тяньтянь был поражен его гневом. Он боялся, что старый господин ударит Хо Юньчэня, и поэтому поспешно объяснил:
– Бабушка, дедушка, дядя не мой отец. Мой отец умер. Это я совершил ошибку. Пожалуйста, не вините его и не бейте, иначе ему будет грустно. Моя мама тоже говорила мне, что бить других неправильно.
Его невинный голос вызывал необъяснимую печаль. Пожилая пара посмотрела друг на друга, они не понимали, что происходит. Хо Юньчэнь подумал, что этот маленький ребенок — настоящее чудо, он смог обойти его.
– Малыш, как это могло случиться? Хороший мальчик, у тебя, должно быть, разбито сердце. Позволь мне обнять тебя.
После того, как старая госпожа некоторое время обнимала его, Тяньтянь предложил найти свою маму. Шэнь Цинхай немедленно попросил Хо Юньчэня проводить мальчика. После того, как они вышли из комнаты, Хо Юньчэнь спросил:
– Где твоя мать? Она просила тебя прийти сюда? Ты прекрасно выглядишь и немного похож на меня, но это не значит, что я могу принять женщину, которая даже не знает, кто твой отец!
Тяньтянь покорно последовал за ним и поспешно объяснил:
– Это не моя мать попросила меня прийти, я сделал это сам. Ты можешь сердиться на меня, но не вини ее. Ей трудно воспитывать меня одной. Я просто хочу найти кого-то, кто поможет мне защитить ее вместе со мной.
Хо Юньчэнь остановился, чтобы взглянуть на него, и неожиданно был тронут этим ребенком.
Затем Бай Тяньтянь прямо посмотрел в холодные орлиные глаза Юньчэня, но тут же опустил голову и убежал от него.
– Спасибо, дядя, я могу дойти сам. Я найду свою маму.
Глядя на его убегающую спину, Хо Юньчэнь внезапно почувствовал, что в его сердце что-то сломалось. Почему все говорят, что они похожи? Неужели это действительно так? Как он мог стать отцом, не прикасаясь к женской руке? Может ли у него быть ребенок от прикосновения к воздуху? Он покачал головой, усмехнулся и повернулся к уборной. Он расстегнул брюки и, прежде справить нужду, услышал женский крик:
– Тяньтянь, Тяньтянь, ты здесь? Если ты здесь, пожалуйста, ответь мне!
Это снова была она. Он только что отослал ее сына, а теперь мать появилась сама. Они были похожи на затаившихся призраков. Хо Юньчэнь сильно сдвинул брови, и его лицо казалось холодным.
– Есть тут кто-нибудь? Кто-нибудь? Если никто не ответит, я вхожу.
Бай Цинцин не могла больше ждать. Не услышав ответа, она бросилась в мужской туалет. Тяньтянь сказал, что пойдет в туалет, но все еще не возвращался. И его телефон, и часы были отключены. Она волновалась так сильно, что была готова умереть! Войдя в туалет, она увидела мужчину...
– Что?
Она испугалась, поспешно отвернулась и невольно закричала:
– Ненормальный!
– Ненормальный?
Во время разговора Хо Юньчэнь подошел к ней и прижал к холодной стене туалета. Теплое дыхание трепетало на ее лице, и она также могла видеть его глаза, чувствуя, как какой-то прилив поднимается...
– Это комната для мужчин. Что плохого в том, что я здесь писаю? Ты говоришь, что я ненормальный?
Расстояние между ними было таким маленьким, что ей стало страшно. Она нервничала, и ее дыхание, казалось, остановилось. Это снова был он. Куда бы она ни пошла, она могла встретить этого ужасного человека.
Бай Цинцин немного оробела, и ее голос дрожал.
– Я... предупредила до того как войти. Это ты мне не ответил. И только после этого я вошла!
– А почему я должен тебе отвечать? Ты ищешь своего сына или намеренно хотела встретиться со мной?
– Встретиться с тобой? Ты слишком много думаешь, господин. Ты меня не интересуешь. Пожалуйста, отпусти меня. Я собираюсь найти своего сына.
Неужели этот человек болен? Было забавно, что он считал себя красивым, и все женщины в мире должны любить его! Бай Цинцин усмехнулась и протянула руку, чтобы оттолкнуть его. Однако Хо Юньчэнь схватил ее руку и молниеносно завел за голову.
Все эти годы она единоборствами, чтобы отомстить и защитить себя и сына. Обычные люди не могли приблизиться к ней, но этот мужчина смог полностью подавить ее.
– Ты что, смеешься надо мной? – холодно спросил Хо Юньчэнь.
Эта женщина посмела посмеяться над ним и проигнорировала его. Многие красотки жаждали выйти за него замуж. Он никогда не видел, чтобы женщина с ребенком смотрела на него свысока.
– Нет. Ты очень красив, но у меня есть ребенок. Я не заинтересована в тебе. Пожалуйста, отпусти меня…
Мужчина неожиданно поцеловал ее. Его холодные губы яростно накрыли ее губы, и напористый поцелуй был своего рода наказанием. Все, что она могла сейчас произнести, были только односложные слова. В то же время Хо Юньчэнь думал, что ее запах был не запахом духов, а естественным и уникальным ароматом тела. Этот запах опьянял его и выводил из-под контроля.
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Бай Цинцин была в ступоре, прежде чем начала вырываться. Однако он стал целовать ее сильнее. У нее не было другого выбора, кроме как яростно укусить его, но он все еще издевался над ней своим поцелуем, пока соленая кровь не наполнила их рты. Внезапно дверь открылась, вошел дедушка Хо Юньчэня Шэнь Цинхай. Как только он вошел, он увидел такую жаркую сцену, и поэтому старик поспешно повернул обратно.
– Продолжайте, продолжайте!
Продолжать? Поцелуй! Почему эта сцена была ему знакома? Внезапно Хо Юньчэнь вспомнил вещи, которые он никогда не вспоминал: женщина, туалет и поцелуи... Что же произошло? Пять лет назад он попал в автомобильную аварию. Если бы Лю Кай вовремя не отвез его в больницу, он бы умер. Однако именно из-за автомобильной аварии он потерял все свои воспоминания о том дне. Внезапно обжигающая боль пронзила его промежность. Бай Цинцин ударила его и убежала.
Она также подумала о той сцене в туалете. Для Бай Цинцин это был кошмар ее жизни, и она не хотела вспоминать вспоминать о нем.
– Цинцин, не ищи его. Твой сын уже вернулся. Возвращайся, еда остывает!
В этот момент ей позвонила Лю Жунань. Узнав, что Тяньтянь вернулся, молодая женщина почувствовала облегчение. Она посмотрела в зеркало на свой распухший рот, чувствуя, что он все еще горит. Ее сердце трепетало от страха.
Дедушка вернулся в свою комнату, взволнованно взял жену за руку, и рассказал ей о том, что только что видел. Старушка была так счастлива, что ее глаза сияли. Она спросила:
– Ты уверен, что это был Юньчэнь? Юньчэнь поцеловал женщину? Ты уверен, что это не мужчина?
– Я ясно видел! Это женщина, и она хорошенькая!
Шэнь Цинхай похлопал себя по груди, чтобы убедиться в этом.
Старушка обрадованно воскликнула:
– Ну вот, этот парень не любит мужчин и наконец-то начинает понимать доброту женщин!
Когда Хо Юньчэнь вернулся, он сидел далеко от своих бабушки и дедушки. Но остроглазая бабушка заметила изменения, и ее лицо сияло улыбкой.
– Юньчэнь, тебя укусила та девушка? Разве ты не знаешь, что с девушкой нужно обращаться мягко? Приведи ее сюда, чтобы я могла посмотреть на нее. Тебе почти тридцать, и пора жениться. Если я увижу, как ты женишься и заведешь детей, я умру без вечного сожаления.
– Бабушка, ты опять это говоришь!
Чтобы заставить его жениться, они обманули его в этот раз. Его бабушка описала свою болезнь как неизлечимую, из-за чего он сел на обратный самолет в эконом-классе и встретил эту странную парочку — мать и сына. Однако, по возвращении он обнаружил бабушку в отменном здравии и отличном настроении!
– Как ты разговариваешь со своей бабушкой? – вмешался дед, – Мы все делаем для тебя. Твоя мать ничего не может сделать с этой проблемой. Ты единственный сын в семье Хо. Как у нас могут быть потомки, если ты отказываешься жениться? Неужели ты хочешь оставить всю семью Хо этому ублюдку? Я говорю тебе, ты можешь привести нам девушку, которую я только что видел, или подчиниться договоренности твоей бабушки и встречаться с другими девушками. – Тон Шэнь Цинхая был нетерпеливым и властным.
У него не было выбора. В семье Шэнь и Хо был только Хо Юньчэнь – единственный внук.
– Бабушка, это недоразумение. Кроме того, в стране F много красавиц. Почему я должен идти на свидание вслепую?
– Мне не нравятся иностранки. Через несколько дней я приготовлю для тебя вечеринку. Придут почти все престижные неженатые мужчины и женщины. Ты должен выбрать одну среди всех девушек.
Хо Юньчэнь покачал головой. Он не мог найти способ убедить их. У него так много дел, но он вынужден устраивать здесь свидания вслепую. Разве он стар? Ему всего двадцать девять! Свидание вслепую? Это необходимо? Если он поманит пальцем, толпа женщин устремится к нему, словно бурные реки.
Вдруг в этот момент он вспомнил лицо той женщины. Он подсознательно прикоснулся к губам, от которых исходил стойкий аромат. Невероятно, но он поцеловал женщину и взял инициативу на себя. Еще более невероятным было то, что он не чувствовал отвращение, и все еще думал об этом. Раньше он думал, что при поцелуях люди обмениваются слюной, и его тошнило всякий раз, когда он думал об этом. Но теперь его вдруг охватило удивительное чувство.
– Мальчик, не впадай в оцепенение, когда твоя бабушка говорит с тобой. Все уже решено. Сейчас не до шуток!
– Ну ладно, пока ты счастлива, я буду тебя слушать!
Хо Юньчэнь жил со своими бабушкой и дедушкой, когда он был маленьким, мать забрала его только в четырнадцать лет. Поэтому у него были особые чувства к бабушке и дедушке, которые не могла заменить привязанность родителей.
Вернувшись, он первым делом нашел карточку, которую мальчик сунул в карман пиджака. К счастью, его экономка не выбросила ее. Лежа на кровати и задумчиво глядя на красиво оформленную визитку, он вспоминал внешность женщины, которая не выходила у него из головы. Он снова бессознательно коснулся губ. Ее аромат все еще был здесь...
– Лю Кай, помоги мне разобраться с матерью и сыном в самолете.
– Господин, что Вы хотите знать?
– Все! Я хочу знать все!
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Возвращаясь из уборной, Бай Цинцин смотрела на лицо Тяньтяня холодными глазами. Бай Тяньтянь не осмеливался взглянуть на нее и уже давно сбежал в объятия своей крестной.
– Крестная, спаси меня.
Лю Жунань сразу же обняла его и взмолилась:
– Хорошо, это нормально для мальчиков быть игривыми. Не убивай натуру ребенка.
– Наньнань, не балуй его. Он становится все более непослушным. – Бай Цинцин произнесла эти слова с холодным лицом.
Если бы она не искала его, как иначе вошла бы в мужскую уборную, а если бы не вошла туда, как бы мог тот мужчина поцеловать ее? Думая об этом поцелуе, молодая женщина чувствовала, что разум наполняется гневом.
– Скажи мне честно, какого черта ты сделал?
Увидев эту сцену, Лю Жунань поняла, что ничем не может помочь своему крестнику, и поэтому сразу же выступила посредником.
– Тяньтянь, скажи мне, что ты только что сделал? – спросила она.
Тяньтянь посмотрел на них большими глазами, обиженно надув губы, и достал айпад из своего маленького рюкзака. Он открыл фотографию, сделанную в тот день в самолете, и показал Лю Жунань.
– Крестная, я только что искал этого красивого дядюшку. Я хочу найти папу, который защитит мою маму.
Его голос звучал немного обиженно и дрожал, что делало Бай Цинцин очень грустной, словно на сердце кошки скребли.
– Ух ты, какой у тебя хороший вкус. Этот человек выглядит очень мило. Я поддерживаю тебя.
– Неужели?
– Действительно. Я скажу тебе, что видела много мужчин, но ни один из них не достоин твоей мамы. Этот человек отличается от них. Я думаю, что он господин совершенство для твоей мамы. Хорошо ли, что твоя мама выйдет замуж за него, а не за кого-то другого?
– Хорошо, это хорошо.
Малыш мгновенно воспрянул духом и поднял свою маленькую ручку, чтобы дать пять.
Неужели они собираются «продать» ее?
Бай Цинцин покачала головой и возразила:
– Лю Жунань, не поддавайся на провокации Тяньтяня. Я буду жить с сыном, и не собираюсь выходить замуж.
Сяо Тянь возразил, как только услышал это:
– Мама, хотя мне нравится жить с тобой, мы не можем пожениться. Когда я приехал сюда, я уже сказал Ааньгэ, что женюсь на ней, когда она вырастет.
Кто такая Ааньгэ? Это маленькая дочка их соседки из страны Ф, чья внешность была особенно милой. Его серьезное лицо так рассмешило Лю Жунань, что она расплескала воду, которую только что пила. Указывая на подругу, она сказала:
– Бай Цинцин, ты это слышала? Твой сын бросает тебя. Через несколько дней Шэнь устроят в своем поместье вечеринку. Я слышала, что ее запланировал господин Шэнь для своего внука. Я заставила отца придумать, как раздобыть для нас два приглашения. Может быть, это будет неожиданный шанс для твоего брака?
Лю Жунань была полна энтузиазма, но Бай Цинцин покачала головой, не выказывая никакого интереса. Она легко ответила:
– Шэнь?
Лю Жунань сразу же поняла ее мысли и быстро объяснила:
– Ты можешь быть уверена, что та семья Шэнь и семья Шэнь Ихань не имеют ничего общего друг с другом. Если у них должны быть какие-то отношения, то можно сказать, что у них просто одна фамилия. Если ты сможешь выйти замуж за этого внука, ты сможешь делать в этом городе все, что захочешь. Такие люди, как Бай Фэйфэй, Бай Чжэншань и Шэнь Ихань, даже не посмеют подать тебе обувь.
Тяньтянь тоже разволновался и, держась за мамину подругу, спросил:
– Крестная, а этот красивый дядя пойдет?
– Наверное. Красивый дядя выглядит так благородно, я думаю, что он может быть самой яркой звездой на вечеринке, как большой босс. Даже если бы он не был боссом номер один, он был бы кем-то на таком же уровне. – сказала Лю Жунань таинственным тоном, подмигнула глазами и сделала знак маленькому Тяньтяню.
Малыш сразу же понял ее скрытый смысл и добавил:
– Мама, я прошу тебя присоединиться. Я действительно хочу иметь папу. Я не хочу, чтобы надо мной издевались другие дети и говорили, что у меня нет папы.
Его личико сморщилось и выглядело таким обиженным. Бай Цинцин ничего не могла поделать, кроме как уступить этой паре негодников. Она кивнула в знак согласия. В любом случае, можно лишь взглянуть и больше ничего.
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Бай Цинцин плохо спала ночью. Когда она, наконец, заснула, ей приснился кошмар. Темная тень преследовала ее снова и снова. Независимо от того, как она бежала, дорога казалась бесконечной. Но когда молодая женщина решила посмотреть, как выглядит преследователь, перед ней возникло лицо без ушей, глаз, губ, носа и языка...
Проснувшись в шоке, она обнаружила, что ее спина мокрая. Внезапно она услышала, как зазвонил телефон, и испугалась. Незнакомый номер? В 4:50 утра? Кто это не спал и звонил ей в это время?
Сначала Бай Цинцин сбросила вызов. Когда она уже собиралась заснуть, телефон опять зазвонил. Снова сбросила. В третий раз раздался звонок. На другом конце провода Хо Юньчэнь нахмурился. Наконец, она подняла трубку, но не знала, что сказать.
– Алло.
– Алло.
Голос был низким и холодным, не знакомым ей.
– Кто ты? – осторожно спросила Бай Цинцин.
– Хо Юньчэнь.
Хо Юньчэнь?
Молодой женщине не было знакомо это имя, и ответила прямо:
— Я тебя не знаю.
Бип-бип-бип…
Она повесила трубку! Он редко брал на себя инициативу позвонить женщине, и она повесила трубку! Хо Юньчэнь держал телефон некоторое время и оставался в одном положении, пока экран не погас. Затем он слегка улыбнулся и прикоснулся к уху. На самом деле он и сам не понимал, зачем звонит. Это был всего лишь сон. В течение многих лет ему снился один и тот же сон. Во сне он и женщина занимались любовью на белоснежной кровати, но он никогда не видел ее лица. А сегодня увидел. Это была она. Смешно...
Семья Хо вряд ли приняла бы женщину, которая родила ребенка, особенно женщину, которая даже не знала биологического отца ребенка. Он бросил телефон на кровать, принял холодный душ, но совершенно не мог уснуть. Затем небо побелело.
Странные чувства беспокоили его. Чуть позже он надел спортивную одежду и вышел немного побегать к горе за поместьем. Стоя на возвышенности, он наблюдал, как желтое солнце медленно поднимается из-за облаков. Теперь его настроение изменилось к лучшему, он больше не тосковал по этой женщине, но чем больше он старался не думать о ней, тем глубже ее образ укоренялся в его сознании.
Во время завтрака Лю Кай вложил бумажный пакет в руку Хо Юньчэня и сказал серьезным тоном:
– Господин Шэнь, я выяснил всю информацию об этой женщине.
– Оставь. Я посмотрю позже. Я думаю, ты еще не завтракал, так что садись и поешь вместе со мной.
Хо Юньчэнь жестом предложил ему сесть, но Лю Кай стоял прямо с серьезным лицом.
– Что случилось в такую рань? С ней что-то не так? Она была послана ими?
– Нет, она, она в порядке, да... да...
Лю Кай вытирал слезы, и Хо Юньчэнь не мог не презирать его. Почему он нанял такого телохранителя в свой дом? Лю Кай был сентиментальнее женщины. Он заплачет, как только ему покажется, что-то печальным.
– Ладно, не теряй времени. Если есть что сказать, говори.
– Это наша старейшина!
– Что случилось с моей бабушкой?
– Только что я проходил мимо сада. Потом я услышал, как несколько садовников говорили, что ее болезнь достигла продвинутой стадии. Ее жизнь продлится всего полгода.
После этих слов Лю Кай заплакал еще печальнее. Вилка, которую держал Хо Юньчэнь, внезапно упала на пол. Он был ошеломлен. Так слабость бабушки оказалась правдой. Бабушка была очень больна. Но она не хотела сильно беспокоить его, поэтому притворилась, что у нее хорошее самочувствие. Он встал и подошел к панорамному окну. Сейчас его бабушка сидела в инвалидном кресле в саду, наблюдая, как дедушка играет в тайцзи. Увидев эту картину, он почувствовал себя так, словно проглотил большой лимон, отчего во рту стало кисло.
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После нескольких дней поисков Бай Цинцин, наконец, нашла подходящий детский сад для сына. Наконец-то она могла сосредоточиться на работе. В последнее время молодая женщина была очень занята, потому что сообщение о том, что известная семья Шэнь хочет найти жену для своего внука, распространилось по городу. Семья Шэнь была богатой, и многие люди не могли не завидовать им. Более того, внук был наследником самой богатой компании в мире – Far East International Group. Даже десять семей Шэнь не могли сравниться с этим.
К сожалению, господин Хо был крайне сдержан и редко появлялся перед прессой. Не было никаких новостей, кроме официальных, которые можно было найти в Интернете. Хотя никто не знал о нем всей правды, одного его состояния, сотен миллиардов, было достаточно, чтобы разжечь желания многочисленных красавиц. Вот почему все дебютантки, молодые дамы, знаменитости, модели и интернет-знаменитости, имеющие хорошую внешность или происхождение, случайно посещали Shana International для заказа индивидуального коктейльного платья.
Бай Цинцин была так занята, что у ей не удавалось выкроить время на обед, но Ада все равно послала ее повидать нескольких важных клиентов. Она прибыла в роскошный ресторан на 68-м этаже отеля «Цзинцзинь» в самый разгар обеденного времени.
Однако за самым большим квадратным столом в этом ресторане сидел только один мужчина, а за ним – телохранитель. Он заказал весь ресторан? Какой роскошный способ для встречи по работе. Было ли это вообще необходимо?
Бай Цинцин молча поклонилась мужчине, и ее впечатление о нем испортилось.
– Здравствуйте, я Шелли из Shana International.
Она встала рядом с ним, в полуметре от него, и вежливо представилась с легким поклоном, не обращая внимания на то, как выглядит мужчина.
Длинные пальцы мужчины указывали на соседнее кресло и жестом приглашали ее сесть.
– Может, ты еще не ела? Давай поедим вместе. Блюда здесь очень вкусные. Ты должна попробовать!
Голос был настолько знакомым, что Бай Цинцин встревожилась и выбрала место в трех сиденьях от мужчины. Она подняла глаза и серьезно посмотрела на этого богача.
– Это ты.
Хо Юньчэнь взглянул на нее. Его тонкие пальцы грациозно перебирали нож и вилку.
– Да, это я, Хо Юньчэнь.
Хо Юньчэнь? Тот самый, который необъяснимым образом позвонил ей в 4:50 утра. Он действительно был призраком, преследующим ее.
– Могу я спросить господина Хо, зачем ты меня вызвал?
Она вспомнила, как прошлой ночью в туалете отеля он прижал ее к стене и силой поцеловал. Бай Цинцин была так напугана, что волосы встали дыбом. Она инстинктивно сопротивлялась этому опасному человеку, отчего ее нежное лицо казалось враждебным и отчужденным. Это очень смутило Хо Юньчэня, но он только слегка нахмурился.
– Ты не хочешь есть? Еда здесь довольно вкусная, попробуй. – тихо сказал Хо Юньчэнь и жестом велел Лю Каю приготовить для нее нож и вилку.
Но Бай Цинцин даже не пошевелилась. Она постаралась быть терпеливой и снова спросила:
– Господин Хо, давай поговорим о работе напрямую. Я не голодна.
Хотя она так сказала, но с утра ничего не ела. Когда она увидела стол, полный вкусной еды, ее желудок начал бунтовать. Но молодая женщина упрямо терпела. Она еще не была достаточно близка с этим человеком, чтобы есть с ним за одним столом, и ей не хотелось, чтобы этот тщеславный человек подумал, что она ведет себя как охотница за богатыми мужьями.
Лю Кай действительно беспокоился за госпожу Бай. Когда это их президент приглашал женщину на ужин? Опасаясь, что она может испытывать отвращение к определенной еде, господин Хо выбрал самый лучший ресторан в городе. Хотя он принадлежал ему самому, бронирование ресторана все равно означало потерю сотен тысяч юаней. Однако было очевидно, что она не оценила его внимание. Должно быть, она проголодалась, но не притронулась к еде.
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Хо Юньчэнь съел последнюю ложку икры, медленно отложил ложку и вытер рот. Он всегда выглядел таким холодным, что невозможно было разглядеть выражение его лица, но жесты и манеры выражали процветание. Такой человек, очевидно, обладал внешностью и темпераментом, которые могли очаровать людей, но Бай Цинцин не была очарована его грацией и обаянием.
– Ладно, давай поговорим о деле.
Хо Юньчэнь вытер руки и посмотрел на Лю Кая. Лю Кай тут же достал из портфеля папку с документами и протянул ее Бай Цинцин, соблюдая осторожность во всем. Бай Цинцин открыла папку с документами и бросила взгляд на листы внутри.
– Соглашение о нашем контрактном браке?
– Да, годичный брак, и, госпожа Бай, вы можете получить десять миллионов. Если нет возражений, вы можете подписать на последней странице, и тогда это соглашение вступит в силу. – Лю Кай приблизился и произнес ключевые слова.
В конце концов, десять миллионов – сильное искушение для любого.
Бай Цинцин холодно посмотрела на Хо Юньчэня . Мужчина почувствовал ее враждебность и презрение. За всю его жизнь только эта женщина осмеливалась считать его ничтожеством. Он терпел ее, поскольку порядочному человеку не пристало спорить с женщинами.
– Заключить фиктивный брак, жить вместе, но не вмешиваться в жизнь друг друга, притворяться любящей парой в необходимых случаях – и все?
– Да, просьба господина Хо никогда не будет чрезмерной, у господина Хо есть предопределенная близость с вашим ребенком, и они чем-то похожи. Его бабушка тоже очень любит мальчика. Это соглашение только для того, чтобы успокоить старшее поколение семьи. Вам не нужно слишком беспокоиться, госпожа Бай, и вам просто нужно сделать так, чтобы пожилые люди были довольны.
Бай Цинцин подняла голову и внимательно посмотрела на Лю Кая, затем перевела взгляд на Хо Юньчэня, и на ее губах вдруг появился намек на усмешку. Оказалось, что у господина Хо, возможно, были физические проблемы или у него была нетрадиционная сексуальная ориентация, поэтому он намеревался использовать ее в качестве щита. Нет, если у него были проблемы с сексуальной ориентацией, как он мог поцеловать ее в тот день? Может быть, у него были какие-то проблемы с потенцией, или он был бисексуалом? Это было действительно отвратительно. Бай Цинцин быстро подумала об этом, представив себе, как он занимается сексом с мужчинами, и с женщинами. Она не могла унять дрожь.
– Извини, я не буду играть, и я не позволю своему сыну следовать за мной, чтобы обмануть стариков из-за денег. Пожалуйста, найди кого-нибудь другого вместо меня.
Сказав это, она без колебаний встала, чтобы уйти.
– Подожди минутку.
Тон Хо Юньчэня был глухим, как будто внезапно надвинулись темные тучи, и его лицо мгновенно помрачнело.
– Но почему? Ты думаешь, что денег недостаточно? Сколько ты хочешь? Ты можешь сделать предложение.
– Господин Хо, деньги важны, но они не могут купить все, во всяком случае, не меня и моего сына.
Тон Бай Цинцин был ясен, ее решительный взгляд на несколько мгновений уперся на Хо Юньчэня. Что было в голове у этой женщины? Все ли она поняла? Она оказалась такой упрямой.
Глядя в спину развернувшейся к выходу женщины, Хо Юньчэнь нахмурился. Он вдруг возвысил голос:
– Я могу помочь тебе отомстить.
Бай Цинцин помолчала, повернувшись и холодно глядя в лицо молодого мужчины. Ее тонкие пальцы бессознательно сжались в кулаки.
– Что ты хочешь сказать?
Хо Юньчэнь усмехнулся:
– Пять лет назад, госпожа Бай, тебя подставил возлюбленный. Лучшая подруга умерла, помолвка была расторгнута семьей Шэнь, ты потеряла свою репутацию и уехала за границу. После этого Лю Жунань оскорбила Шэнь и Бай ради тебя, ей пришлось нелегко в бизнесе. Теперь, когда ты вернулась, не боишься, что они будут продолжать преследовать тебя? Возможно, ты сумеешь защитить себя, но как насчет сына? Можешь ли ты целыми сутками наблюдать за ним? Человек, у которого даже нет времени на обед, вряд ли сделает это.
Конечно, она мечтает отомстить. Но когда предостережение прозвучало из уст этого человека, она почувствовала холодок на спине.
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– Ты наводил справки обо мне? Кто ты? – Бай Цинцин насторожилась, холодно глядя на человека, который выглядел опасным.
– Хо Юньчэнь, новый президент Дальневосточного филиала в столице. Хотя я не большая шишка, у меня есть возможность победить Бай и Шэнь здесь и защитить вас двоих. Чтобы иметь тебя своей женщиной, даже если это фиктивный брак, я должен знать о тебе все. Не сомневайся, это не повлияет на наше сотрудничество.
Он был уверен в себе, улыбался и выглядел спокойным, как король. Однако, Бай Цинцин чувствовала небывалый страх и собственную беспомощность. Все, что случилось пять лет назад, воскресло в ее воспоминаниях. Незажившая рана снова открылась.
– Господин Хо, почему ты думаешь, что я стану твоей женщиной и почему ты меня спрашиваешь? Теперь, когда ты все проверил, должен знать, что я довольно упряма. Мне нравится разбираться в своих делах самой, я не нуждаюсь в чужой помощи.
Она сдержала слезы, опять решительно повернулась и ушла. Хо Юньчэнь был раздражен. Затем он выпил вино, стоявшее на столе.
– Лю Кай, эта женщина глупа? Неужели она не знает, что я ей помогаю?
– Господин, не сердитесь, может быть, госпожа Бай не могла смириться с тем, что вы узнали о ее несчастном прошлом. Она может чувствовать себя немного обиженной.
Босс промолчал, налил еще бокал вина и осушил его одним глотком. Он вспомнил, что когда Бай Цинцин смотрела на него, в ее черных глазах стояли слезы, но она изо всех сил держалась. Вспоминая эту сцену, Хо Юньчэнь почувствовал смутную боль в сердце.
– Ты хочешь сказать, что я ошибся?
– Нет, господин, как вы могли ошибиться? Похоже, вы слишком серьезно относитесь к госпоже Бай.
Говоря это, Лю Кай вытирал пот. Никогда еще их президент не охотился за женщинами. Они сами преследовали его.
Хо Юньчэнь замолчал, глядя на телохранителя горящими глазами, его тонкие губы слегка сжались, брови нахмурились. Лю Кай махнул рукой и объяснил:
– Нет, как господин Хо мог принять эту женщину всерьез? Вы просто хотели сделать старую госпожу счастливой.
Да, так оно и было. Все, что он делал, было только для того, чтобы сделать бабушку счастливой.
– Этот парень действительно похож на меня? – спросил Хо Юньчэнь.
– А? Хм, очень похож, никто не верит, что вы не отец и сын. – осторожно сказал Лю Кай, опуская голову.
– Этот мальчик очень хочет, чтобы я был его папой.
Подумав о Бай Тяньтяне, босс расслабился по необъяснимой причине.
– Да, мы можем начать с ребенка. Господин Хо, вы такой умный.
Лю Кай откровенно льстил президенту, в то время как Хо Юньчэнь одарил его отвратительной гримасой.
В пять часов вечера Бай Цинцин была настолько занята, что она попросила Чу Янь забрать ребенка из садика. Но та не забрала ребенка. Воспитательница детского сада сказала, что ребенка забрала его тетя. Чу Янь не могла не позвонить Бай Цинцин:
– Сестра Бай, Тяньтяня забрала его тетя. Ты знаешь об этом?
– Тетя? Бай Фэйфэй?
– Сестра Бай, разве ты не знаешь?
Бай Цинцин вдруг почувствовала себя плохо и поспешно бросила свои дела. Она выбежала из компании.
– Чу Янь, все в порядке. Я позвоню Бай Фэйфэй. Возвращайся. Я сама все сделаю.
Повесив трубку телефона, она сразу же позвонила Бай Фейфэй.
– Бай Фейфэй, куда ты забрала моего сына? Что ты хочешь сделать?
– Сестра, ты слишком нервничаешь, как будто я могу съесть твоего сына. Папа хочет увидеть внука. Кроме того, твоего сына сейчас нет рядом со мной.
– Это невозможно. Чу Янь сказала, что ты забрала моего сына. Если его нет с тобой, то где же он?
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Как это понимать? Что сестра хотела сделать? Сердце Бай Цинцин постоянно замирало, и молодая женщина сердито кричала в мобильный телефон:
– Скажи мне, где мой сын?
– Бай Цинцин, что ты на меня кричишь? Я поехала за твоим сыном, но он уехал с красивым дядей. Какое отношение этот человек имеет к тебе? Он твой новый мужчина? Кроме того, я слышала, что ты попросила Лю Жунань найти Цзян Шуая в Цзинду? Зачем тебе это? Чтобы отомстить мне? Бай Цинцин, не играй с огнем, ты не можешь себе этого позволить...
Бип-бип-бип...
– Эй, Бай Цинцин. Эй!
Догадавшись, где находится ребенок, Бай Цинцин не хотела больше слушать слова сестры и повесила трубку. Бай Фейфэй, сидевшая в машине, так разозлилась, что чуть не выбросила телефон.
Красивый дядя? Красивый дядя, о котором упоминал Тяньтянь, должно быть, Хо Юньчэнь. Времени на раздумья не было, в журнале вызовов она нашла нужный номер телефона и сразу же перезвонила. Вскоре послышался глубокий, мягкий голос.
– Алло.
– Алло, господин Хо, куда ты забрал моего сына? Предупреждаю, не строй никаких планов насчет моего сына.
У нее был сдавленный голос, бедняжка закусила губу, пытаясь сдержать слезы. Сердце Хо Юньчэня упало, потому что его добрые намерения были превратно истолкованы. Он передал трубку сидевшему рядом мальчику.
– Тяньтянь, твоя мама хочет поговорить с тобой.
В этот момент Бай Цинцин почувствовала себя неловко, но тут раздался невинный голос ее сына:
– Мама, почему ты не приехала за мной? Только что незнакомая тетя сказала, что отвезет меня есть пиццу, я не хотел идти, потом она попросила сильного дядю в черном затащить меня в машину. К счастью, появился красивый дядя и спас меня. Ты бы не увидела своего милого мальчика Тяньтяня.
Оказалось, что она его неправильно поняла. Именно он спас ее сына от Бай Фейфэй. Кто знает, что могло бы произойти? Зная, что с сыном все в порядке, и он находится в безопасности рядом со своим красивым дядей, Бай Цинцин почувствовала облегчение. Слезы текли по ее щекам.
– Тяньтянь, где ты? Мама приедет за тобой.
– Красивый дядя сказал, что собирается пригласить меня на большой обед. Мама, ты пойдешь со мной?
– Хорошо, мама сейчас придет.
Он все еще находился на 68-м этаже отеля «Цзинцзинь». В роскошном ресторане было огромное разнообразие блюд, официанты обслуживали только их троих. Тяньтянь был счастлив, как маленькая обезьянка, прыгая по ресторану и думая, что все блюда, которые он видел, восхитительны. Лю Кай должен был сопровождать малыша и ждать, пока он поест, попьет и поиграет. Когда Тяньтянь увидел маму, он весело бросился в объятия Бай Цинцин.
– Мамочка, я так по тебе скучаю!
– Тяньтянь, дай маме посмотреть, не ранен ли ты?
Она обняла ребенка, внимательно оглядела его сверху донизу. На руке виднелся синяк, колено поцарапано, ссадина заклеена пластырем. Миновал всего лишь второй день. Все было в порядке до ухода малыша в садик, как это могло произойти?
– Тяньтянь, откуда взялись эти раны? Тебя кто-нибудь ударил? Это плохая тетя?
Сердце Бай Цинцин сдавило в груди. Тяньтянь моргнул большими глазами и посмотрел на мать. Как маленький взрослый, он протянул руку, вытер слезы с уголков ее глаз и широко улыбнулся.
– Мама, не плачь. Мне совсем не больно. Меня ударила не плохая тетя. Я упал на занятии по физкультуры в садике.
Как этот мальчик мог быть таким разумным? Ему было всего четыре года, но он был таким внимательным.
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Хо Юньчэнь стоял позади них менее, чем в полуметре, и спокойно наблюдал за ними. Каждая слеза, пролитая этой женщиной, заставляла его чувствовать себя несчастным. Как этот ребенок может быть таким разумным? В свои четыре года он уже знал, как заботиться о маме, скрывал правду, не желая ее беспокоить. Что случилось? Он не был человеком сочувствующим. Но в тоже время каждый раз, когда встречал эту пару, на сердце становилось легко и радостно.
– Ну что, Тяньтянь, ты голоден? Здесь много вкусной еды, а вон там есть детская площадка. Дядя Лю Кай будет сопровождать тебя, ты можешь есть все, что захочешь, играть во все, что захочешь, хорошо? – Хо Юньчэнь подошел к нему и, слегка улыбаясь, протянул руку, чтобы коснуться исцарапанного лица Тяньтяня.
– Спасибо, милый дядюшка. Тогда, мамочка, я оставлю тебя. Сначала пойду поем.
Бай Цинцин с улыбкой наблюдала за счастливым сыном, который побежал на детскую площадку, затем взглянула на мужчину, стоящего рядом с ней.
– Спасибо, господин Хо, я все неправильно поняла, и мой тон был грубым, пожалуйста, прости меня. – тихо сказала она и слегка поклонилась ему.
– Не имеет значения. Это не для тебя. Моя бабушка слишком любит этого мальчика. – Хо Юньчэнь взглянул на Бай Циньцин.
Оказалось, что очарование Тяньтяня перевешивало ее собственное. Заметив, что ее глаза покраснели от слез, Хо Юньчэнь поманил официанта:
– Пожалуйста, принесите горячие полотенца, у госпожи болят глаза, ей нужен горячий компресс.
Услышав это, Бай Цинцин выпрямилась и тут же махнула рукой, чтобы отказаться.
– Нет, спасибо, я в порядке.
Официант заколебался, нужно или нет.
Хо Юньчэнь холодно сказал:
– Она в порядке, а я нет. Я не хочу, чтобы люди думали, будто я ее запугивал.
Официант немедленно отправился подготавливать полотенца, Бай Цинцин потеряла дар речи. Оказалось, что он не заботится о ней, лишь боится навлечь на себя неприятности. Воздух казался застывшим, и ни один из них не нашел другой темы для разговора.
Через некоторое время Хо Юньчэнь медленно произнес.
– На этот раз я столкнулся с ним, но в следующий раз это будет не так. Или ты все еще думаешь, что способна контролировать ситуацию? – холодно спросил он, отправляя кусок отрезанной говядины в рот.
Время от времени он поднимал на нее свои глаза, глубокие, словно омут.
Каждое движение и слово указывали на властность.
Бай Цицин на мгновение замерла и посмотрела на него с растерянностью. Она молча опустила глаза, не зная, что сказать в свое оправдание. Видя, что эта упрямица еще не осознает серьезности ситуации, Хо Юньчэнь снова медленно заговорил:
– Ты знаешь, как поранился твой сын? Ты действительно веришь, что это произошло из-за падения на занятии?
– Что ты имеешь в виду?
– Кто-то заплатил воспитательнице детского сада за то, чтобы она жестоко обращалась с твоим сыном и позволила детям изолировать его. Знаешь, как ему было грустно? Дети толкали его и даже обзывали за то, что он растет без отца.
Хо Юньчэнь не собирался рассказывать ей подробности своего расследования, но вместо того, чтобы позволить ей обманываться, рассказал ей правду.
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Эти слова, как камни, один за другим били в сердце Бай Цинцин. В тот же миг в ее кристально-черных глазах, похожих на драгоценные камни, поднялся туман. Она заплакала. Грудную клетку крепко сжало невидимыми руками, и стало невозможно дышать.
– Кто это сделал?
Она задыхалась, слезы капали на белую фарфоровую тарелку. Эта сцена поразила его, и он произнес глубоким голосом:
– Ты должна знать этого человека.
– Это, должно быть, Бай Фейфэй.
Молодая женщина вдруг встала, сжимая нож и вилку.
– Что ты собираешься делать?
– Поквитаться с ней!
Негодование наконец вырвалось наружу. Ни одна мать не может оставаться спокойной, когда слышит, что над ее сыном издеваются. Она была готова защитить ребенка любой ценой.
Хо Юньчэнь не выказал ни одобрения, ни осуждения. Он опустил голову и передал ей нарезанный бифштекс:
– Предложение, сделанное тебе в полдень, остается в силе. Если ты подписываешь, тогда многие вещи не потребуют от тебя никаких усилий.
Бай Цинцин посмотрела на него, уставившись на него:
– Почему? Почему я?
Она многого не понимала. Такого замечательного человека, как он, можно считать одним из десяти тысяч, но почему он пристает к ней?
– Я же говорил тебе, что моя бабушка любит твоего сына. Она больна, у нее осталось мало времени. Ее самое большое желание – увидеть, как я женюсь и заведу детей. Я лишь хочу выполнить ее последнее желание, чтобы она счастливо прожила остаток своих дней.
Когда Хо Юньчэнь произнес эти слова, он не поднял головы. У несчастной матери защипало в носу. Бай Цинцин долго сидела неподвижно, затем молча откинулась на спинку стула, не зная, что сказать. Оказывается, все это он делает для своей бабушки, жизнь которой вот-вот закончится. Она потянулась за горячим полотенцем, принесенным официантом, и приложила его к глазам, болевшим от слез.
– Госпожа Бай, не думай об этом слишком много. Твое прошлое не имеет ко мне никакого отношения. Мы просто имеем дело друг с другом и берем то, что каждому нужно.
Хо Юньчэнь продолжал убеждать. Он и не думал, что коммерческие переговоры не так утомительны, как разговор с этой женщиной. Приходится использовать и кнут, и пряник.
– Хорошо, но должны быть дополнительные условия.
– Говори.
– У нас может быть фиктивный брак, но мы не можем жить в одной комнате. Мне не нужны твои деньги, но ты сказал, что поможешь мне отомстить.
Он предполагал, что она скажет о деньгах, неприязненно улыбнулся и спросил:
– Что еще?
– Еще не говори Тяньтяню, что мы не настоящая пара. Не хочу, чтобы это огорчало его. Я скажу ему, когда он станет старше, через год.
Она подумала о том, что через год Тяньтянь снова столкнется с болью потери отца, сердце молодой матери болело так, словно его уколола игла. Хо Юньчэнь увидел ее в оцепенении и снова сказал:
– Будь уверена, пока Тяньтянь хочет, я всегда могу быть его папой.
Как странно это прозвучало – всегда быть его папой!
Ему показалось, что он услышал, как кто-то зовет его по имени, и Тяньтянь стрелой бросился к нему.
– Мама, я так наелся. Ты чувствуешь мой маленький животик, он похож на арбуз?
– Ну-ка, дай я его потрогаю, ой, это большой арбуз.
– Ха-ха-ха...
Мать и дитя с нежностью общались, их живой смех звучал в его ушах. Хо Юньчэнь внезапно почувствовал жизненную силу, и это чувство было не так уж плохо.
– Тяньтянь, твоя мама только что обещала согласиться на мое предложение. – Хо Юньчэнь серьезно посмотрел на малыша.
Мальчик посмотрел на него, а затем на мать, чувствуя, что происходит что-то невероятное.
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– Мама, это правда? Этот красивый дядя станет моим папой? – глаза Бай Тяньтяня сияли, как звезды.
Бай Цинцин слегка кивнула.
– У меня есть папа, верно?
– Да, у тебя есть папа.
– Отлично, красивый дядя – мой папа! Красивый дядя – мой папа!
Бай Тяньтянь прыгал и скакал, крича, как будто у него в кармане был весь мир. Он держал Хо Юньчэня за руку, крича снова и снова:
– Папа! Папа! Папа!
Казалось, ему никогда не надоест это.
– Ну, хороший мальчик.
Хо Юньчэнь протянул руку и поднял Бай Тяньтяня, подбросил его в воздух и раскрыл руки, чтобы поймать. Малыш кричал от возбуждения. Он боялся высоты, но не боялся быть подброшенным папой. И это подкидывание тоже было по-настоящему захватывающим.
– Здорово, что у тебя есть папа.
– Папа, я люблю тебя.
– Мама, и тебя я тоже люблю.
Бай Цинцин никогда не видела такой счастливой и беззаботной улыбки на лице Бай Тяньтяня.
– Осторожно, не упади.
Лю Кай стоял в стороне и улыбался. Был ли человек, подкидывающий ребенка, высокомерным генеральным директором, который богаче короля? Никто не поверит, если рассказать об этом. Нужно сделать снимок и показать его Лю Юню.
В ту ночь Бай Тяньтянь допоздна цеплялся за Хо Юньчэня, настаивая, чтобы тот спал с ним. Однако Хо Юньчэнь ответил на неожиданный звонок и поспешно вышел. Судя по выражению лица, это был важный звонок.
Бай Цинцин проводила взглядом высокую фигуру мужчины, сердце молодой женщины гулко стучало. Она ведь ничего не знает об этом человеке, совсем ничего, кроме его имени. Хорошо это или плохо, что она так поступает?
Ночью Тяньтянь смеялся и кричал во сне:
– Папа, папа!
***
В поместье Цзинъюань, доме семьи Бай.
Бай Фэйфэй и Бай Чжэншань не спали по ночам.
– Папа, ты уже узнал что-нибудь о новом мужчине Бай Цинцин? Кто он такой? Повлияет ли он на наш план?
Бай Фэйфэй была взволнована, ведь послезавтра Шэнь Ихань должен вернуться из своей деловой поездки. Нужно как можно скорее заставить Бай Цинцин согласиться помочь ей зачать ребенка от Шэнь Иханя. В противном случае, чем дольше она притворяется, тем больше будет подозрений относительно срока беременности, и ее тайна будет раскрыта. Она привыкла думать, что пока контролирует Бай Тяньтяня, получит контроль над Бай Цинцин. И вот внезапно странный мужчина стал препятствием на ее пути. Она не спускала с него глаз и сделала фотографию, а потом попросила отца узнать о прошлом этого незнакомца.
Бай Чжэншань использовал свои связи и, наконец, получил некоторые сведения. Сделав глубокий вдох, он неторопливо выдул колечки сигаретного дыма колечками, затем спокойно сказал:
– Она не может охотиться за порядочным мужчиной со своим маленьким ублюдком. Я могу гарантировать это. Этот человек – всего лишь генеральный директор новой небольшой компании. Он не способен создавать большие волны.
Бай Фейфэй с облегчением вздохнула. Тогда, в детском саду, она чувствовала, что этот человек необыкновенный, и сочла его могущественным.
Теперь ей казалось, что она сама себя запугала.
– Папа, давай поторопимся, чего ты ждешь?
– Фейфэй, пожалуйста, успокойся. Сохраняй ясность ума. С тех пор как Бай Цинцин осмелилась вернуться, с ней, конечно, уже не так легко справиться, как раньше. Мы должны снова хорошо спланировать это дело.
– Ох.
Бай Чжэншань сидел на диване и не спеша курил, его холодные мрачные глаза излучали опасность.
Бай Фейфэй оставалось только ждать, как бы она ни волновалась. Пять лет назад соглашение ее отца толкнуло Бай Цинцин в ад. И поэтому она верила, что теперь они смогут сделать это снова.
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На следующий день разоблачили скандалы, связанные с жестоким обращением с детьми в этом детском саду, а воспитательницу задержала полиция. Новости об этом распространились повсюду, у ворот детского сада толпились родители, которые перекрыли дорогу, требуя справедливости.
Весть об этом разом всколыхнула весь город. Этот детский сад считался элитным в столице. В стране насчитывалось более 300 отделений. Говорили, что холдинговой компанией, стоящей за ними, была семья Шэнь.
Если бы Бай Цинцин знала раньше, что Шэнь содержит его, она бы не отправила своего сына страдать.
Администрации детского сада было приказано закрыть все смежные учреждения, несмотря на мощную поддержку, которую она имела.
Акции Hongfei Group of the Shen также упали на несколько пунктов, их рыночная стоимость снизилась на миллиарды. Узнав эти новости, Бай Цинцин почувствовала облегчение, и в то утро она была в хорошем настроении. Готовя завтрак для Тяньтяня, она даже напевала. После завтрака она планировала взять с собой сына на работу, так как ему не нужно было идти в детский сад. Но как только она вышла из ворот жилого комплекса, то увидела припаркованную машину Хо Юньчэня. Может быть, это белый Bentley? Она не очень-то разбиралась в автомобилях, все это было ее догадкой. Стекло машины было опущено, и в тот момент, когда показалась голова Хо, Тяньтянь в волнении подбежал к нему.
– Папа, папа!
Едва дверь открылась, малыш запрыгнул в салон и обнял Хо Юньчэня за шею, подставив губы для поцелуя.
– Папа, я так по тебе скучаю. Я могу жить с тобой? Хочу видеть тебя каждое утро, когда открываю глаза.
– А? Поцелуй еще раз, и тогда я тебе обещаю.
– Хм.
– Хороший мальчик, позволь папочке поцеловать и тебя.
Бай Цинцин сидела рядом с ними, но казалось, что ее вообще не существует. Другие, возможно, думали, что это настоящие отец и сын. Бай Цинцин почувствовала боль в сердце. Некоторые вещи, запечатленные в ее сознании, нельзя было игнорировать, даже если бы она хотела избавиться от этих воспоминаний.
– Папа, ты тоже можешь поцеловать маму, иначе мама будет ревновать. – Эта фраза заставила молодую женщину чуть не выпрыгнуть из машины. Ее лицо покраснело. Этот мужчина ее поцелует? Это уж слишком!
– Нет, не стоит. Такие вещи нужно делать дома, где никто не видит. Знаешь, дядя Лю Кай здесь. Твоя мама будет стесняться. – Глубокие глаза Хо Юньчэня остановились на Бай Цинцин. Видя ее смущение, он ловко отказался.
Что он имел в виду, говоря это? Где-то, где никто не видит. Почему это звучит так странно?
– Мама, ты очень застенчивая. У тебя такое красное лицо.
– Нет, просто слишком жарко.
Бай Цинцин дотронулась рукой до своего лица, оно горело. Хо Юньчэнь протянул руку и осторожно коснулся ее лба. Он сказал:
– Ну, лихорадки нет. Лю Кай, включи кондиционер потише и не нагревай свою хозяйку.
– Да, господин.
Лю Кай улыбнулся, понизив температуру кондиционера.
Бай Цинцин покраснела еще больше. Прикосновение Хо Юньчэня подействовало на нее как удар током. Казалось, будто ее лица коснулись багровые облака, оно было настолько красивым, что Хо Юньчэнь не мог оторвать глаз. Кроме того, до него донесся тонкий аромат. Странно, что мужчина грезил об этой женщине днем. Хо Юньчэнь на мгновение задумался. Умный малыш разгадал его мысли.
– Папа, почему ты все время смотришь на мою маму? Это потому, что она такая красивая? Я уже говорил тебе, что моя мама – самая красивая женщина в мире. Это благословение – жениться на моей маме.
Эти слова и выражение лица Тяньтяня позабавили всех в машине.
– Неужели? А разве не твое благословение – найти меня, идеального папочку?
– Да, да, у нас благословленная семья.
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Бай Тяньтянь произнес эти слова, взяв руку Бай Цинцин и вложив ее в большую теплую ладонь Хо Юньчэня. Три руки соединились вместе. Бай Цинцин чувствовала себя особенно неловко и хотела убрать свою руку обратно, но увидела огонек в глубоких глазах Хо.
– Это просто прикосновение, – сказал он ленивым голосом, – не стесняйся.
Ее сообразительный сын тут же последовал его примеру и сказал:
– Мама, не стесняйся. Я часто держу детей за руку.
Бай Цинцин снова покраснела.
Глядя на этих людей в зеркало заднего вида, Лю Кай подумал, что они выглядят как семья.
Сначала они отправились в Бюро по гражданским делам, чтобы получить свидетельство о браке, а затем отправили Тяньтяня в новый детский сад. Это был частный двуязычный детский сад, который был намного лучше предыдущего. Плата за полугодие была весьма внушительной, и дети из обычных семей не имели возможности посещать это учреждение.
Насколько богат этот человек? Мог ли президент филиала Дальневосточной группы быть таким богатым? С каким мужчиной она имеет дело – может ли она полностью отказаться от успеха в будущем? Отправив Тяньтяня в детский сад, Бай Цинцин и Хо Юньчэнь собирались заняться каждый своими делами. Прежде чем выйти из машины, она все же не могла не спросить его:
– Ты что-то сделал с предыдущим детским садом?
Хо Юньчэнь слегка улыбнулся и ответил:
– Не думай обо мне так много. Это не имеет ко мне никакого отношения. Они сами вырыли себе могилу, да и репортеры кое-что сделали.
Это был не он — молодая женщина почувствовала облегчение. В силу огромной власти Дальнего Востока было понятно, что Хо Юньчэнь мог конкурировать с семьями Бай и Шэнь в бизнесе, но он был лишь президентом филиала компании, и она считала, что он не мог повлиять на сферу образования. Бай Цинцин обернулась и снова вернулась, сделав два шага. Очень серьезно сказала:
– Позже я верну деньги за обучение в детском саду.
– Ладно, оставь счет себе.
Хо Юньчэнь ответил легко, без каких-либо эмоций.
Понаблюдав, как Бай Цинцин входит в здание компании, Хо Юньчэнь отъехал. Он не знал, о чем она думает, ведь она была так поглощена своими мыслями, что чуть не упала на клумбу перед входом. Мужчина открыл айпад и начал новый рабочий день.
Лю Кай за рулем сообщал последние новости.
– Бай Чжэншань расспрашивает о вас по разным каналам, но я позволил им сообщить ему фейки. Теперь он, вероятно, убежден, что вы малоизвестный человек. – Сказал Лю Кай, глядя на президента в зеркало заднего вида и ожидая похвалы. Но Хо Юньчэнь просто хмыкнул.
Телохранитель добавил:
– Шэнь Ихань тоже ищет вас. Он надеется сотрудничать с нами в проекте Наньвань. Но я отказался. Как этот подонок может быть достоин сотрудничать с нашим Дальним Востоком?
Теперь пришло время похвалить. Но этого опять не произошло.
– Господин, госпожа Бай…
Услышав ее имя, Хо Юньчэнь, наконец, отреагировал. Лю Кай подумал, что его догадка верна – господин Хо относился серьезен с госпоже Бай, хотя сам отказывался признать это.
Хо бросил на него несчастный взгляд:
– Называй ее своей госпожой.
– О, Цзян Шуай, это тот человек, которого хочет найти наша госпожа, его, оказывается, ищет и семья Бай. Но парень словно растворился. Люди, посланные на его поиски, до сих пор ничего о нем не слышали.
Хо Юньчэнь упер подбородок в ладонь, яркие глаза излучали глубокий свет.
– Пошли еще людей и обязательно найди его раньше семьи Бай. Этот человек опасен для семьи Бай, иначе Цинцин не спешила бы его найти, а Бай Чжэншань не нервничал бы так. Может быть, он убил лучшую подругу Цинцин пять лет назад.
Цинцин – это действительно быстрая смена обращения. Звучит так ласково. Лю Кай отметил это про себя и тихо улыбнулся, насколько мог. Сколько женщин рыдало бы от зависти в реке Дунцзян!
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В тот день Хо Юньчэнь вошел в филиал Дальневосточной группы в городе и принял несколько поразительных решений.
– Перенесите штаб-квартиру в столицу. Все ускоряются, и чем скорее, тем лучше. Найдите глав наших отделений, которые объединились с семьей Бай и семьей Шэнь, чтобы подавить семью Лю. Те, кто готов сотрудничать с подонками, являются такими же. Замените их всех. Продолжайте сотрудничество с Лю и закончите сотрудничество с семьями Бай и Шэнь. Найдите новых партнеров.
В полдень Хо Юньчэнь послал сообщение, чтобы договориться о встрече с Бай Цинцин на обеде в отеле недалеко от компании. После работы она сначала отправилась в отель. Хо Юньчэнь еще не прибыл. Молодая женщина не смогла удержаться и достала из сумки новое свидетельство о браке, уставившись на две маленькие головки рядом друг с другом на фотографии.
– Будь ближе и смейся.
Вспомнив, как неловко было делать свадебное фото, она не смогла сдержать улыбки. Никогда в жизни не думала, что появится в Бюро по гражданским делам и выйдет замуж за человека, с которым встречалась меньше трех раз.
– Привет, дорогая, на что ты смотришь? Дайте-ка мне.
Лю Жунань внезапно бросилась к ней и выхватила свидетельство о браке.
– Что это такое? Свидетельство о браке? Бай Цинцин, ты замужем? Кто этот человек? Почему он выглядит таким знакомым?
Лю Жунань была пораажена, ее глаза расширились настолько, насколько они могли.
– Ну да, я вышла замуж, но это не настоящий брак. Подожди, почему ты здесь? – сказала Бай Цинцин с недовольным выражением лица.
– Что ты имеешь в виду? Ты не собираешься пригласить меня на ужин? Не меняй тему – ты хочешь сказать, что свидетельство о браке поддельное? – Лю Жунань несколько раз перечитала свидетельство о браке, глядя на него с сомнением.
Бай Цинцин была смущена приходом подруги. Поскольку это был фиктивный брак, она не собиралась знакомить Хо Юньчэня с ней. Может быть, Хо Юньчэнь позвал ее сюда? Она выхватила свидетельство о браке из рук Лю Жунань и вкратце объяснила свое соглашение с Хо Юньчэнем. Тогда Лю Жунань просветлела и, прищурившись, указала на Бай Цинцин, сказав:
– Подружка, тебе с сыном повезло встретить такого красивого и богатого человека. Говорю тебе, человек, который любит детей и по-сыновьи относится к своим родителям, определенно не плохой парень. Ты должна воспользоваться этим шансом. Даже если он гей, используй все методы, чтобы сделать его натуралом. Ты понимаешь?
Бай Цинцин осторожно положила свидетельство обратно в сумку. Она посмотрела на Лю Жунань.
– Ты отвратительна, Лю Жунань, верно?
– Я же говорю тебе, чтобы иметь дело с таким человеком, как Хо Юньчэнь, ты дожнна взять на себя инициативу в свои руки. Не держись за свою сдержанность как важная дама...
– Кажется, я слышал, как кто-то произнес мое имя?
Из-за двери донесся голос, похожий на бархатный звук виолончели. Он пришел. Как давно он здесь? Что он слышал? Бай Цинцин покраснела от смущения. Лю Жунань наконец-то увидела мужчину, изображенного на свидетельстве о браке. У него были живописные брови и благородный темперамент. Он выглядел порядочным человеком.
Ее глаза, казалось, прилипли к нему, и никто не смог бы оторвать их. Она чуть не пускала слюни. Бай Цинцин знала, что этой девушке нравятся красивые мужчины, но она никогда не видела ее такой. Бай Цинцин протянула руку, усадила ее и прошептала на ухо:
– Лю Жунань, вытри слюни. Ты можешь не портить мою репутацию?
Лю Жунань вовсе не скрывала своих чувств и мило улыбалась.
– Бай Цинцин, ты знаешь, что нашла? Сокровище! Господин Хо, верно? Позвольте представиться, меня зовут Лю Жунань. У моих родителей нет сына, поэтому они воспитывали меня как сына с самого детства. Бай Цинцин – моя лучшая подруга, и я баловала ее, как собственную жену. Не вини меня за прямоту – предупреждаю сразу, если ты посмеешь ее запугивать, я, Лю Жунань, буду преследовать тебя всю жизнь.
Лицо Лю Кая потемнело. Что это за женщина, которая посмела угрожать господину Хо? Какая грубиянка!
Бай Цинцин была тронута ее словами. Если бы Лю Жунань была мужчиной, возможно, они могли бы стать парой.
Брови Хо Юньчэня слегка сдвинулись. Затем он улыбнулся и сел рядом с Бай Цинцин.
– Кажется, я должен быть благодарен, что ты не мужчина.
– Да, ты прав.
Бай Цинцин мало разговаривала за этой трапезой. Она чувствовала себя неловко.
Вместо этого Лю Жунань спросила почти все о Хо Юньчэне и его семье, как будто она была членом семьи Бай Цинцин. Кто его семья? Откуда он взялся? Сколько у него было девушек? Был ли у него незаконнорожденный ребенок? Бай Цинцин наступила ей на ногу под столом, но Лю Жунань на это громко заявила:
– Бай Цин, ты несколько раз наступила мне на ногу. Ноги твоего мужа вон там, ага?
Новоиспеченная новобрачная была так смущена, что ей захотелось провалиться сквозь землю.
И все же Хо Юньчэнь терпеливо отвечал на все вопросы:
– Я родом из столицы. Моя семья занималась бизнесом на протяжении нескольких поколений, теперь мои родители обосновались в стране Ф. У меня никогда не было ни подружки, ни внебрачного ребенка.
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Никогда не было девушки?
Такой ответ удивил Лю Жунань, но удовлетворил ее.
Она не могла не прошептать Бай Цинцин:
– Подруга, он девственник, ты должна стараться изо всех сил, чтобы победить его.
Бай Цинцин почувствовала, что совершенно потеряла дар речи. О чем думала эта женщина?
Когда взгляд Хо Юньчэня переместился на нее, она почувствовала, что это была солнечная энергия, обладабщая нагревающим эффектом. Он заставил ее почувствовать себя горячей, как будто она сидела в бане. Молодая женщина не осмелилась поднять глаза на того, кто стал ее мужем, но краем глаза заметила, что он смотрит на нее и смеется. Улыбка очаровала ее и окутала, словно шелк, и у нее перехватило дыхание.
Лю Кай опустил голову и ел, делая вид, что ничего не видит.
Лю Жунань вдруг очень заинтересовалась этим телохранителем и сказала:
– Эй, брат-телохранитель, как тебя зовут? Может быть, добавим друг друга в Wechat?
– Нет.
Лю Кай свирепо посмотрел на нее и отказался.
Лю Жунань не рассердилась, достала свой мобильный телефон и показала ему QR-код.
– Тогда ты добавь меня. Я лучшая подруга твоей хозяйки, так что ты научишься угождать мне, иначе я скажу ей уволить тебя.
Лю Кай знал, что она просто угрожает. Он пять лет следовал за боссом, который никогда не уволил бы его из-за женщины. Однако, когда он поднял глаза, чтобы посмотреть на своего босса, то не осмелился даже попытаться. Ему ничего не оставалось, как взять телефон и отсканировать QR-код этой язвительной девицы.
Достигнув цели, Лю Жунань использовала свой мобильный телефон, чтобы послать ему стикер поцелуя, который напугал его до смерти, он аж уронил мобильный телефон на пол.
Глядя на эту пару забавных людей, Бай Цинцин не могла удержаться от смеха. Она уже не могла вспомнить, когда в последний раз так легко улыбалась.
Выйдя из отеля, Лю Жунань и Бай Цинцин шли бок о бок, а Хо Юньчэнь и Лю Кай позади.
Как раз в этот момент Лю Жунань ответила на звонок, а затем внезапно обняла Бай Цинцин и поцеловала ее.
– Цинцин, ты действительно мое большое благословение! Большое дело из Дальневосточной группы возвращается, и теперь они снова готовы сотрудничать с нами. Нашу семью еще можно спасти.
– Неужели? Отлично, отлично! – Бай Цинцин подняла руку, чтобы вытереть слезы Лю Жунань, и сама тоже была готова расплакаться.
Хо Юньчэнь был недоволен, и на его лице не было улыбки. Почему Лю могла обнять и поцеловать ее, а он не мог? В конце концов, он же ее муж! Лю Кай, казалось, мог читать мысли своего босса, уже зная, о чем тот думает, как только тот нахмурится.
Поэтому он пошел вперед, взяв Лю Жунань на себя и сказал:
– Сорванец, следуйте за мной.
Потом в лифте остались только двое. Никто не произнес ни слова. Атмосфера была особенно неловкой.
В конце концов Хо Юньчэнь первым открыл рот:
– Я заберу тебя с работы. Давай вместе заберем нашего сына.
– О, возможно, сегодня мне придется работать сверхурочно.
– Тогда я заберу нашего сына и подожду, пока ты вернешься домой к ужину!
Вернешься домой.
Это звучало так тепло, как будто она только что выпила глоток горячего чая с молоком, такой согревающий, с небольшой сладостью. Бай Цинцин почувствовала себя ошеломленной, разве это не фальшивый брак? Как это было похоже на правду!
– На самом деле тебе не нужно меня ждать. У меня накопилось много дел. Вот-вот состоится вечеринка в поместье Шэнь. Я не могу позволить себе задерживать платья для этих дам.
Она опасалась оставаться с ним наедине слишком долго .
Хо Юньчэнь не мог понять, чего боится эта женщина. Он слегка нахмурился, его лицо выглядело немного холодным.
– Ну, ладно. Хотя это фиктивный брак, ты должна относиться к нему так же серьезно, как и к своей работе теперь, когда ты дала обещание. Я думаю, тебе следует готовиться к тому, чтобы притвориться, будто я тебе небезразличен, чтобы не выдать правду моей бабушке.
Его тон был холодным, но очаровательным и немного властным. Этот человек был действительно опасен.
После того, как они расстались, Хо Юньчэнь немедленно достал свой мобильный телефон и сделал звонок. Тон мужчины сразу стал очень мягким:
– Бабушка, ты можешь отменить вечеринку? Пожалуйста.
– Почему? Разве ты не согласился? Ты не должен нарушать свое обещание.
– Бабушка, не волнуйся, у меня есть для тебя еще один сюрприз, огромный сюрприз.
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Вечеринка, которую должна была провести семья Шэнь, была отменена, и каждая девушка, получившая приглашение, получила 100-тысячный ваучер Shana International. То есть каждая из этих девушек получила готовое платье в 100 тысяч юаней, ничего не сделав. Богатые люди были своенравны, как и ожидалось – даже если они отменяли вечеринку, они использовали деньги, чтобы решить проблему и показать вежливость.
И кому-то, в частности Бай Цинцин, наконец-то не пришлось работать сверхурочно. Значит ли это, что она пойдет с кем-то, например с Хо Юньчэнем, чтобы забрать ребенка, а потом вместе вернуться домой?
Думая о том, что она останется с ним наедине под одной крышей, и о том, что сказала ее подруга, Бай Цинцин почувствовала, как ее сердце трепещет.
Стоя в оцепенении, она прочитала сообщение на WeChat.
[Жду тебя внизу.]
Такой активный. Неужели он так бездельничал каждый день?
Хотя она так и думала, она тут же послала ответное сообщение.
[Сейчас.]
Перед уходом она впервые зашла в ванную, чтобы сделать макияж.
– Добрый день, госпожа.
Спустившись вниз, она увидела его машину. Лю Кай встал в дверях и почтительно помог ей открыть дверь. Она не привыкла к такому обращению.
Автомобиль был привлекательным, молодая женщина быстро села в машину. Сидя у окна, несмотря на расстояние между ними, она чувствовала его прохладное дыхание. Ей было так неловко, как будто она только что выпила чашку горячей воды...
Хо Юньчэнь молчал. Он сосредоточил взгляд на документах, которые держал в руке, и, казалось, занимался очень важной работой.
Бай Цинцин слегка поправила свою позу, чтобы выглядеть более естественно. Она украдкой взглянула на мужчину.
Серьезные мужчины были самыми красивыми, а красивые и серьезные были так прекрасны, что женщины были очарованы ими. Неудивительно, что Лю Жунань не могла оторвать от него глаз.
Хо Юньчэнь, казалось, почувствовал, что жена смотрит на него, и невольно поднял голову. Бай Цинцин быстро перевела взгляд в окно, покраснев как помидор.
– Я твой муж. Если ты хочешь видеть своего мужа, смотри на него открыто. Тебе незачем подглядывать.
Он был очень спокоен, и его глаза были глубокими, сияющими, как звезды.
Бай Цинцин пробормотала неодобрительно:
– Кто тут за тобой подглядывал? Не льсти себе.
Ее голос был очень тихим и почти неслышным.
– Ты со мной разговариваешь? – спросил Хо Юньчэнь.
– Нет, я ничего не говорила! – объяснила Бай Цинцин, снова покраснев. Ее глаза были такими черными и яркими, как спокойное озеро со сверкающими на солнце волнами.
Хо Юньчэнь усмехнулся, и в его длинных и узких глазах, казалось, появилась улыбка. Он взял ее руку в свою ладонь.
– С этого момента ты должна серьезно относиться ко мне как к своему мужу. Пожалуйста, будь уверена, я сделаю все, что обещаю, и никогда не сделаю того, чего ты мне не позволишь. Я хочу, чтобы моя бабушка знала, что у меня есть жена, которая любит меня, прекрасный ребенок и счастливая семья.
Его тон был глубоким и мягким, как чудесная музыка, которую играет гуцинь [П.П. Китайский семиструнный щипковый инструмент, похожий на цитру], с завораживающей магией. Бай Цинцин решительно кивнула. Рука, которую он держал, была теплой, как перышко, вплывающее в его сердце.
– Я сделаю все, что в моих силах, чтобы твоя бабушка была счастлива, но боюсь, что у меня ничего не получится.
Погрустнев, она опустила голову. Молодая женщина боялась, что бабушка не сможет принять ее прошлое, и она рассердит старую госпожу.
– Не бойся, я с тобой.
На мгновение ему захотелось обнять ее. Но его рука, в конце концов, остановилась и вернулась. Может быть, жена не хочет, чтобы он обнимал ее.
Сегодня был самый счастливый день для Бай Тяньтяня. Он держал родителей за руки, очень громко прощаясь с воспитателями и друзьями. Казалось, что Тяньтянь говорил всем, что у него есть папа и мама, и они были идеальной семьей.
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На ужин была пицца, которую любил Тяньтянь, а потом они отправились в супермаркет. Хо Юньчэнь купил много игрушек для Бай Тяньтяня, и, когда они вернулись домой, Тяньтянь попросил его поиграть с ним. Итак, отец и сын играли с конструктором «Лего» в маленькой гостиной.
– Папа, мы можем собрать самолет вместе?
– Хорошо.
– Папа, куда мне это положить?
– Сюда.
Бай Цинцин подошла поближе и взглянула на них. Гладкие поверхности деталей конструктора слепили глаза, поэтому она быстро отступила и пошла работать в кабинет. Она не знала, сколько времени провела за работой, но голоса мужа и сына, которые засели в гостиной, все еще были слышны. Бай Цинцин взглянула на часы — было уже больше десяти вечера. Неужели он не собирался уходить? Поэтому она открыла дверь и вышла, чтобы попросить его уйти.
– Тяньтянь, уже поздно. Иди купаться и спать.
– Мама, подожди немного, мы почти закончили.
Бай Цинцин стояла рядом, глядя на них. Она полагала, что пора закончить работу с конструктором. Поэтому сказала Тяньтяню:
– Сынок, уже поздно. Папе завтра на работу. Отпусти его отдохнуть, хорошо?
Услышав ее слова, Хо Юньчэнь посмотрел на нее проницательным взглядом. Тяньтянь прекратил игру и неохотно посмотрел на маму:
– Мама, почему папа должен уйти? Почему вы не можете спать вместе? Все родители спят вместе и живут вместе – тогда это семья.
Хо Юньчэню понравились его слова, поэтому он нежно поцеловал его.
– Дорогой сын, папа любит тебя. Папа сегодня не уйдет. Я буду спать с тобой здесь.
– Я не хочу спать с папой. Я хочу, чтобы папа спал с мамой. Моей маме всегда снятся кошмары по ночам, и она часто так боится, что просыпается, – проворчал Бай Тяньтянь, надув губы.
Мальчуган выдал маленький секрет Бай Цинцин, вот уж хороший сын!
Хо Юньчэнь посмотрел на жену. Теперь его взгляд стал загадочным, и мужчина сказал серьезным тоном:
– Не волнуйся, теперь у тебя есть отец, который будет сопровождать твою маму, и поэтому кошмары больше не побеспокоят ее.
Бай Цинцин посмотрела в его завораживающие как море глаза, она почувствовала, что ее затягивает мощным вихрем в это бездонное море звезд. Она чувствовала себя сбитой с толку. От поглощающего чувства некуда бежать.
Через полчаса конструкторы, наконец, собрали самолет, и Бай Цинцин занялась приготовлением ванны для сына. Но Тяньтянь настоял на том, чтобы его искупал папа. Хо Юньчэнь тоже охотно согласился, так что у нее была минутка отдыха.
Неуклюжими движениями Хо Юньчэнь намазал тело ребенка гелем для душа, но геля оказалось слишком много. Бай Тяньтянь превратился в Беймакса с пузырями. Мальчик радостно закричал:
– Папа, ты превратил меня в Беймакса.
– Мой сын – умный Беймакс, который может защитить свою мать и себя.
– Я также буду защищать папу.
– Правда?
– Конечно, это правда.
Отец и сын пускали мыльные пузыри друг другу в лицо, и ванная комната наполнилась радостным смехом, разноцветные пузыри плавали в воздухе. Молодой мужчина никогда не видел такой сцены, даже во сне. Он не любил детей и женщин, потому что считал их шумными и беспокойными. Но теперь ради женщины и ребенка он сделал то, чего никогда не делал раньше. Более того, он вовсе не считал их шумными и беспокойными. Когда он думал о них, то чувствовал, как теплеет на сердце.
Их смех согрел не только его, но и Бай Цинцин. Она приняла сына из рук Хо Юньчэня и убаюкала его. Может быть, Тяньтянь слишком устал от игр, он вошел в сладкую страну грез, не дослушав даже одну сказку. На его лице была милая улыбка. Малыш заснул, и теперь никому не было дела до того, будут ли они с Хо Юньчэнем спать на одной кровати или нет.
Приняв ванну, Хо Юньчэнь обмотался полотенцем и вышел с обнаженным сильным прессом из восьми кубиков, уставившись на Бай Цинцин горящим взглядом. В голове молодой женщины на мгновение стало пусто, затем в памяти всплыли слова Лю Жунань. Сердцебиение внезапно участилось, и, прежде чем Хо Юньчэнь успел подойти к ней, она бросилась в комнату и заперла дверь.
Глядя на маленькую женщину, застенчиво скрывшуюся за дверью, Хо Юньчэнь внимательно посмотрел на отражение своей фигуры в зеркале, коснулся мускулов и уверенно улыбнулся...
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Казалось, что в эту ночь он мог остаться только на диване. Пока Хо Юньчэнь отдыхал, Бай Тяньтянь внезапно открыл дверь и увидел отца, спящим отдельно.
Ребенок громко заплакал. Бай Цинцин удивилась и быстро открыла дверь, чтобы узнать, в чем причина. Она увидела, как Бай Тяньтянь бросился в объятия Хо Юньчэня и заплакал еще горше.
– Тяньтянь, что случилось?
– Тяньтянь, тебе приснился кошмар? Папа здесь, не бойся.
Пара успокаивала сына. Оба, не задумываясь сели ближе друг к другу.
– Мама, папа что-то не так делает? Почему он не рядом с нами?
Слезные жалобы Тяньтяня заставили их почувствовать, что небо опрокинулось.
– Мама, ты можешь позволить папе лечь спать? Прошу тебя.
Бай Цинцин потеряла дар речи, ей хотелось плакать, но слезы не шли. Неужели это ее собственный сын? Ах, хитрый мальчишка!
Хо Юньчэнь ничего не сказал. Он поднял мальчика, вошел в комнату Бай Цинцин и упал на кровать вместе с сыном, заняв половину кровати.
– Ну, не плачь, Тяньтянь. Мы можем спать с мамой вместе и защищать ее вместе, хорошо?
– Хорошо.
Отец и сын даже зааплодировали своей победе.
Молодой женщине не оставалось ничего другого, как лечь рядом с сыном. Бай Тяньтянь спал посередине кровати, ухватившись за каждого из них руками. Казалось, он боялся потерять кого-то, как только заснет, поэтому крепко держался.
– Тяньтянь, я больше не выгоню папу. Ты можешь уснуть?
– Мам, ты обещаешь?
– Конечно.
– Давай поклянемся на мизинчиках. Папочка, тебе тоже нужно.
Вскоре и отец, и сын, казалось, уснули. Она отодвинула руку сына, обнимавшую ее за талию, и осторожно перекатилась в дальний угол, чтобы заснуть. Рядом с ней был мужчина, поэтому она не могла спать, чтобы он не натворил чего-нибудь плохого посреди ночи... Ее разум был полон воображаемых эротических опасностей. Однако через некоторое время она заснула.
Хо Юньчэнь не спал. Его бабушка часто говорила, что с тех пор, как он появился на свет, родители воспитывали в нем независимость. Поэтому он всегда спал один и никогда ни с кем не делил постель, тем более с женщиной. Не говоря уж о ее слабом аромате, перед которым любому мужчине трудно устоять. Когда жена заснула, он встал, долго смотрел на нее и осторожно поцеловал в лоб. Было очень досадно, что у него снова проявилась сильная физиологическая реакция. Смущенный, он отправился в ванную, долго стоял под холодной водой, пока его набухающая похоть медленно угасла.
Вернувшись в комнату, он увидел, что глупая женщина перевернулась и упала на пол. Она и бровью не повела, даже перевернулась на другой бок и продолжила спать.
Похоже, женушка вообще не воспринимала его как мужчину. Она слишком беспечная. Пришлось поднять ее и уложить на кровать. Внезапно он поскользнулся и случайно уткнулся головой прямо в ее белую грудь. Бай Цинцин внезапно проснулась и тут же села. Он быстро закрыл ей рот, как раз, когда она собиралась закричать.
– Не кричи, ребенка разбудишь.
Рядом с ней был Хо Юньчэнь. Его обнаженный торс источал жар, похожий на огонь, который она чувствовала даже сквозь хлопчатобумажную пижаму.
– Ты... что ты хочешь сделать?
– Я ничего не хочу сделать. Ты только что упала на пол. Поэтому я поднял тебя.
– Ты лжешь, это невозможно. Держись от меня подальше, или я закричу.
Как можно поверить его словам! Она всегда спала чутко. Как она могла упасть с кровати и не проснуться?
Хо Юньчэнь убрал руки и снова лег на другой бок.
Лунный свет отражался на ее профиле, и он мог заметить слезы в ее глазах. Она выглядела такой жалкой. Чтобы успокоить ее, Хо Юньчэнь повернулся к ней спиной.
– Возьмем Тяньтяня в качестве нашей границы. Если ты еще раз осмелишься пересечь границу, я немедленно расторгну договор и разведусь с тобой. – возмутилась Бай Цинцин.
Теперь все хорошие впечатления о нем сошли на нет. Он был таким же, как все мужчины, просто похотливым самцом.
Хо Юньчэнь не знал, что его классифицировали как злодея, и тихо пожаловался:
– Просто спи, я обещаю, что никогда не прикоснусь к тебе, даже если ты снова свалишься с постели.
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Тяньтянь проснулся рано утром и как только открыл глаза и не увидел своих родителей, выбежал из комнаты, чтобы найти их. Мама готовила завтрак, папа читал газету. Мальчик, казалось, почувствовал облегчение, подошел к отцу и забрался в его объятия, чтобы вести себя как избалованный ребенок. Он попросил отца пойти с ним почистить зубы. Хо Юньчэнь отложил газету и отправился с сыном в ванную.
Оба были настолько ребячливы, что могли использовать зубные щетки в качестве оружия в ванной.
– Я – Альтман.
– Я – чудовище.
– Бам, бац, бам.
Внезапно у Бай Цинцин возникла иллюзия, что они родные отец и сын, а она – мачеха.
Это были редкие выходные. Они собирались навестить бабушку и дедушку Хо. Но Хо Юньчэнь ответил на телефонный звонок, было что-то срочное, с чем нужно разобраться. Поэтому Лю Кай приехал за ним, и оба отправились в компанию.
Мать и сын тоже редко расслаблялись, поэтому она повела Тяньтяня в парк развлечений, который он больше всего хотел посетить. Тяньтянь боялся высоты и не решался принять участие во многие играх. Он с удовольствием катался на карусели.
По дороге домой он ворчал:
– Если бы папа был здесь, со мной все было бы в порядке. Я бы ничего не боялся.
Бай Цинцин почувствовала, что ей очень больно. Она родила его и заботилась о нем четыре года, но, получается, была не лучше незнакомца, который знал его меньше полумесяца.
– Бай Тяньтянь, твои слова меня огорчают. Ты больше не любишь свою маму?
– Люблю, но я так же люблю и папу. Я хочу быть с папой всегда.
Говоря это, Бай Тяньтянь пил напиток. Каждый раз, когда он упоминал папу, его глаза загорались. Как они могли быть вместе вечно? Они просто заключили договор друг с другом.
– Мамочка, красивый дядя — очень хороший папа, и он очень хороший муж. Ты обещаешь мне никогда не расставаться с ним?
Мальчик поднял глаза и стал умолять, словно чувствовал, что между ними что-то не так. Он искал ее поддержки и согласия.
Глядя в его большие хрустальные глаза, как она могла сказать «нет»?
– Хорошо, мама обещает тебе, что пока твой папа не попрощается, мама и папа останутся вместе навсегда.
– Ладно, давай пообещаем на мизинцах.
– Опять обещание?
– Ну, как только оно будет произнесено, его уже нельзя будет нарушить.
Бай Цинцин вывела сына из парка развлечений, в рассеянности она шла и не замечала, что неподалеку за ними следует машина.
Когда Тяньтянь увидел магазин мороженого, ему захотелось зайти внутрь. Ребенок сосредоточенно ел мороженое, поэтому она оставила его за столиком и пошла в туалет.
Но, когда молодая женщина вышла оттуда, она увидела, что Бай Чжэншань сидит напротив ее сына. Он был похож на дедушку-волка, коварно улыбающегося внуку. Тяньтянь наивно принял старика за друга и был рад поделиться с ним своей вкусной едой.
Бай Цинцин сжала кулаки, изо всех сил стараясь успокоиться, и направилась к ним.
Она не видела этого мерзавца пять лет. Он казался еще более отвратительным.
– Тяньтянь, пойдем домой.
– Мама, этот дедушка сказал, что я похож на его внука, и я пригласил его поесть мороженого.
Бай Чжэншань добродушно улыбнулся и намеренно сел рядом с Тяньтянем. Позади него стояли два тренированных телохранителя.
– Цинцин, ты не навестила меня, когда вернулась. Этот ребенок такой милый, а ты даже не привела его ко мне.
Когда он это сказал, он коснулся лица Тяньтяня и изобразил счастье.
– Дедушка, ты знаешь мою маму? Ты мамин отец? Если так, то ты тогда мой дед?
– Да, действительно. Тяньтянь, дедушка так по тебе скучает. Не хочешь пойти со мной домой?
Тяньтянь взволнованно кивнул. Сначала у него появился папа, а потом дедушка. Скоро многие люди полюбят его.
– Нет, Тяньтянь, иди к маме.
Мальчик почувствовал гнев матери и уже собирался спрыгнуть с сиденья, чтобы подбежать к ней, но его тут же удержал Бай Чжэншань. Он говорил ласково, как добрый старик:
– Цинцин, не пугай ребенка. Иди домой к папе. Я знаю, что тебя обижают другие. Разве ты не хотела знать, кто убил Чу Цяо? Отведи ребенка домой и поешь со мной, просто поешь, а потом я тебе все расскажу. Ты можешь быть уверена, что я ничего вам не сделаю.
Слова Бай Чжэншаня были такими искренними, как у бедного старого отца, умоляющего о прощении свою дочь. Он чуть не плакал. Если бы это было пять лет назад, Бай Цинцин легко обманулась бы. Но теперь она никогда не поверит ни единому его слову.
Еда… она боялась, что это был праздник Хунмэнь.
(П.П.: праздник, который имел особую цель, когда приглашали кого-то на ужин).
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Цзиньгун, лучший частный клуб в столице.
Хо Юньчэнь сидел на черном кожаном диване, расставив длинные ноги, грациозно выдыхая колечки дыма. Его серьезные глаза были холодными, он пристально глядел на человека, стоящего перед ним на коленях. Мужчина ничего не говорил, но аура, которая исходила от него, была опасной и почти сводила пленника с ума.
– Пожалуйста, пожалуйста, простите меня. Это Бай... Бай Чжэншань приказал мне это сделать. Он сказал, что я мог бы трахнуть эту женщину, получив миллион, не говоря уже о том, что мисс Бай такая яркая и красивая, она мечта всех мужчин Цзинду.
Бах! Хо Юньчэнь сильно ударил палкой человека по голове и закричал:
– Как ты смеешь осквернять ее, придурок!
Коленопреклоненным человеком был Цзян Шуай, малоизвестный головорез в столице.
Этим утром Хо Юньчэнь должен был быть со своей женой и сыном, но его хорошее настроение испортилось из-за этого негодяя.
Цзян Шуай был сильно напуган, его ноги дрожали, голова в крови. Он трясся и не смел взглянуть на своего мучителя.
Хо Юньчэнь посмотрел на окровавленную палку в своей руке и с отвращением отбросил ее в сторону. Он взял протянутое Лю Каем полотенце и тщательно вытер руки. Холодно взглянул на жалкого человека и сказал голосом, похожим на падение камня:
– Продолжай.
Цзян Шуай распластался на полу, его тело дрожало, как осиновый лист.
– Да, да... я не имел права прикасаться к телу мисс Бай. Иначе я бы не принял ее подругу за нее только потому, что был пьян... Но я... я не хотел ее убивать. Она продолжала кричать, чтобы вызвать полицию. Я... я немного нервничал... не хотел этого. Позже, поскольку семья Бай не давала мне денег, я снова пошел к мисс Бай. Однако у меня ничего не получилось, господин Хо, вы же знаете. Я последовал за вами двумя, а потом дал Бай Чжэншану номер вашего отеля и попросил заплатить мне. Этот ублюдок обещал два миллиона, но дал только один. Она такая грациозная, словно потомок королевской семьи. Только такой человек, как вы, заслуживает того, чтобы владеть ею...
Он кланялся во время разговора и пытался поймать край штанов Хо Юньчэня, но Лю Кай оттолкнул его ногой.
– О чем, черт возьми, ты говоришь?
Лю Кай поднял убийцу и ударил в лицо, отчего у него выпали два зуба.
– Погоди, повтори еще раз, кто забрал Бай Цинцин?
– Это вы, господин, у меня есть фотография. У меня в телефоне есть доказательства.
Лю Кай вытащил из кармана его телефон. Хо Юньчэнь нашел в альбоме фотографию, на которой он выходил из бара с Бай Цинцин на спине.
Итак, потерянное воспоминание было о ночи с Бай Цинцин; значит, этот сон был реальным, и Тяньтянь, действительно, его ребенок.
Хо Юньчэнь смотрел на фотографию со сложным настроением. От удивления к раскаянию, а затем к облегчению, его чувства сильно изменились, его лицо несколько раз меняло свое выражение.
– У меня есть все доказательства о Бай Чжэншане. Господин, пожалуйста, не убивайте меня.
Хо Юньчэнь взглянул на него, и его взгляд был подобен острому ножу.
– Отпусти его, – усмехнулся он.
Сказав это, он подмигнул Лю Каю, и тот очень неохотно пнул Цзян Шуая.
– Убирайся, не показывайся мне больше на глаза, или я буду бить тебя каждый раз, когда встречу.
– Благодарю вас, господин. Я немедленно исчезну.
Цзян Шуай, обретя свободу, убежал, спотыкаясь.
– Господин, неужели мы можем отпустить его вот так?
– Кое-кому намного больше, чем нам, хочется, чтобы этот придурок умер.
Хо Юньчэнь стоял перед французским окном и смотрел на человека, спускающегося вниз.
– Вы имеете в виду Бай Чжэншаня?
Едва Лю Кай произнес эти слова, как услышал громкий хлопок. Цзян Шуай, который только что покинул Цзиньгун, был сбит грузовиком, как только ступил на дорогу.
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Хо Юньчэнь усмехнулся и небрежно сказал:
– Грузовик был припаркован с тех пор, как Цзян Шуай вошел в Цзиньгун. Отдай его телефон полиции, а остальное они сделают сами.
Лю Кай взял сотовый телефон и понял, что имел в виду его босс.
– Господин, я понимаю. Это как раз то, о чем говорят – убить двух зайцев одним выстрелом. Вы такой потрясающий.
Хо Юньчэнь бросил на него взгляд и фыркнул:
– Как иначе я мог бы быть твоим боссом?
– Я не ожидал, что Тяньтянь ваш ребенок. Если старая госпожа узнает об этом, она будет счастлива.
– Да, это большой сюрприз.
***
Думая о Бай Цинцин, Хо Юньчэнь чувствовал себя довольно счастливым. За эти дни он сильно изменился, иногда чувствовал себя словно во сне.
Мужчина взял сотовый телефон, чтобы позвонить ей, не зная, что сказать, просто желая услышать ее голос.
Однако телефон был отключен.
Неожиданная догадка пришла ему в голову, и он тут же собрался.
– Лю Кай, немедленно пошли материалы уголовного дела Бай Чжэншаня комиссару Сюй. Скажи ему, что я буду ждать его в доме Бая.
***
Столица, сад Цзин, дом Бай.
Снова оказавшись здесь пять лет спустя, Бай Цинцин все так же чувствовала холод.
Сотовый Бай Чжэншаня зазвонил. Он проверил телефон, продемонстрировав зловещую улыбку.
– Цинцин, разве ты не хочешь знать, кто убил твою хорошую подругу? Этот человек мертв. Только что его сбила машина. Я отомстил вместо тебя, так что не вини меня больше. Возвращайся, мы все еще семья.
Глядя на кровавые фотографии на экране телефона, Бай Цинцин чувствовала, как сжимается ее сердце. Она задыхалась, ладони, стиснутые в кулаки, вспотели. Молодая женщина знала, что он жестокий и беспощадный, но не думала, что он кого-то убьет.
Она подняла глаза и посмотрела на задний двор, где двое мужчин усаживали Тяньтяня на качели. Качели раскачивались все выше и выше. Сердце матери, казалось, тоже висело на веревках качелей.
Телохранители отца делали это намеренно. Тяньтянь боится высоты. Но ребенок не кричал и не плакал. Его руки мертвой хваткой вцепились в веревку. Он закрыл глаза и крепко сжал губы.
– Цинцин, я все могу сделать для своей дочери, понимаешь? – голос Бай Чжэншаня был низким и хриплым, словно нож, скользящий по наждачной бумаге.
– Чего ты хочешь? – спросила Бай Цинцин дрожащим голосом.
– Оставайся в нашей семье и подари Шэнь Иханю ребенка для своей сестры.
– Бай Чжэншань, я замужем, и у меня есть муж. Ты не можешь требовать такую пакость.
Она была так раздосадована, что едва удержала чашку, которая была у нее в руках, и чуть не разбила ее.
– Хм, твой муж просто идиот. То, что он потеряет – всего лишь стоптанный башмак. Как ты думаешь, ему будет не все равно?
Бай Чжэншань усмехнулся и повернул голову, чтобы взглянуть на задний двор. Качели взлетали прямо в небо. Этот человек намеренно обнажил ножницы.
Бай Цинцин воскликнула:
– Ах, не надо, не надо, отпусти моего сына.
– Не бойся, этот ребенок – мой внук. Я не причиню ему вреда, пока ты мне подчиняешься.
Бай Цинцин прикусила губу и уставилась на него горящими глазами. Ей хотелось разорвать этого человека на куски.
– Похоже, что они все еще недостаточно высоко. Давайте еще больше повеселимся. – Бай Чжэншань усмехнулся.
Бай Цинцин выпалила:
– Не надо, не надо больше. Он всего лишь ребенок. Как ты можешь быть таким бесчеловечным?
– Толкайте…
– Нет, перестань сейчас же! Я обещаю. Отпусти моего сына, я тебе все обещаю.
– Вот это правильно.
Бай Чжэншань взмахнул рукой, и, наконец, Тяньтяня опустили на землю. Едва ребенок встал на ноги, как упал. Бай Цинцин хотела помочь ему и обнять, но ее остановил Бай Чжэншань.
– Будь послушной, просто сделай это. Я верну тебе твоего ребенка, когда ты забеременеешь.
Бай Чжэншань был порочен и коварен, с самого начала он планировал использовать Тяньтяня, чтобы контролировать ее. Бай Цинцин наивно полагала, что перед ней лишь человек без моральных принципов, но она не ожидала, что это палач, который убивает, не моргнув глазом.
– Папа, Ихань будет здесь через минуту. Давай приготовимся и отправим ее в мою комнату.
– Все в порядке? Не позволяй Шэнь Иханю догадаться.
– Расслабься, Шэнь Ихань никогда не включает свет, когда занимается сексом.
Бай Фэйфэй спустилась вниз с дерзкой улыбкой и злобным взглядом, держа в руке стакан молока и направляясь к сестре.
– Что ты делаешь? Бай Фейфэй, что ты хочешь сделать?
– Чего я хочу? Конечно, я хочу, чтобы ты зачала ребенка от Шэнь Иханя. Чем раньше, тем лучше. Сначала я собиралась найти другую женщину для суррогатного материнства. Хотя это все твоя вина, сестра. У тебя такие хорошие гены, ты родила такого милого и умного ребенка. Если бы не это, я не стала бы искать тебя.
– Бай Фейфэй, ты же женщина, как ты можешь быть такой бесстыдной!
– Ты будешь так же бесстыдна, как я с этим стаканом молока. – Бай Фейфэй высокомерно усмехнулась.
Она могла бы солгать родителям Шэнь Иханя о мнимой беременности, и сделать так, чтобы ложь стала правдой.
– Я не буду пить! – Бай Цинцин боролась изо всех сил. Она не хотела, чтобы то, что случилось пять лет назад, снова повторилось.
– Если не хочешь пить, я заставлю выпить твоего сына. Принесите мне этого маленького засранца!
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Бай Фейфэй злобно ухмыльнулась. Она думала, что все идет по плану, все обязательно будет так, как она хочет.
– Нет, Бай Фейфэй, ты животное. Ты такая бесчеловечная. Не трогай моего сына!
Бай Цинцин больше не могла этого выносить, она хотела броситься к женщине, чтобы задушить ее. Но в этот момент к ее спине приставили пистолет.
– Бай Цинцин, ты действительно хочешь меня убить? Давай, я позволю тебе. Подходи, бей меня, бей!
Бай Фейфэй дернулась всем телом и отвратительно улыбнулась.
– Мамочка. – голос Тяньтянь был вялым и слабым, как у раненого котенка.
– Тяньтянь, Тяньтянь, не бойся. Мама здесь, я здесь.
Она рванулась к Тяньтяню, но сзади ее ударил телохранитель рукояткой пистолета, и ей стало очень больно.
– Не бей мою маму, не бей мою маму.
Тяньтянь разрыдался и бросился к матери, но его, как цыпленка, прижал большой мужчина.
– Опусти его, не трогай моего сына. Тяньтянь, не бойся, Тяньтянь, не плачь. Закрой глаза, и я буду в порядке. Послушай меня, закрой глаза. Твои дедушка и тетя просто играют со мной. Все это не по-настоящему. Не бойся.
Увидев, что ее сын в панике, Бай Цинцин бессильно уронила голову.
– Неужели? Но почему ты играешь? Мама, ты не актриса.
– Не я, а твоя тетя. Я сотрудничаю с ней. Закрой глаза, малыш, и тогда твой папа скоро приедет за нами.
Бай Фейфэй очень заинтересовалась этой сценой. Со стаканом молока в руке она подошла к Тяньтяню, сказав:
– Какая трогательная сцена! Тяньтянь, у меня есть молоко. Если ты выпьешь молоко, твоя мать не будет избита.
– Нет, Бай Фейфэй, дай мне молоко, я выпью.
– А? Ты, наконец, хочешь выпить? Если бы ты согласилась раньше, не было бы этих неприятностей.
Бай Фейфэй гордо улыбнулась и снова вернулась. Она протянула руку, чтобы яростно ущипнуть Бай Цинцин за подбородок, небрежно выливая молоко ей в рот.
– Бай Цинцин, не вини меня за мою жестокость к тебе. Если бы у меня был ребенок, я бы не отдала тебе своего мужчину. – горько крикнула Бай Фейфэй и вылила половину стакана.
Внезапно снаружи раздался тревожный крик, а затем дверь дома семьи Бай распахнулась и появился белый Bentley. Машина въехала прямо в вестибюль их дома.
Бай Фейфэй запаниковала. Она не успела ничего сказать, как перед ее глазами мелькнула темная тень, а затем ее отбросило, сильно ударив о стену.
Бай Цинцин почувствовала, как кто-то притянул ее к себе сильной рукой и крепко обнял. Это чувство показалось ей знакомым, но она все еще не могла разглядеть его лица.
– Папа, папа, ты здесь.
Тяньтянь открыл глаза и увидел отца. Он забыл о своем страхе и взволнованно закричал.
Бай Чжэншань был застигнут врасплох. Лю Кай растоптал его прежде, чем он смог начать сопротивляться.
– Кто ты? Что ты хочешь сделать? Где телохранители? Почему не защищаете меня? Я плачу вам за то, чтобы вы смотрели на шоу?
Бай Чжэншань истерически кричал. Эти телохранители получали его деньги и должны были что-то сделать, но теперь все было пустой тратой денег! Где же телохранители?
Увидев большое количество полицейских с оружием, они так испугались, что подняв руки, сдались.
– Кто ты? Кто ты, черт возьми? Ты знаешь, кто я? Ты смеешь бунтовать против меня в столице, ты жить устал?
Бай Чжэншань гневно уставился на Хо Юньчэня. Говорили, что он всего лишь босс небольшой компании, не так ли? Почему директор Чэнь так уважает его?
– Да как ты смеешь спрашивать, кто наш босс? Вы, подонки, недостойны знать. Ты посмел обидеть нашу хозяйку, это ты не хочешь жить. – Лю Кай яростно наступил на лицо Бай Чжэншаня.
Хо Юньчэнь взглянул на Бай Чжэншаня.
– Эта мразь в вашем распоряжении, – его голос был холоден как лед.
– Да, мистер Хо, пожалуйста, будьте уверены, что мы будем вести дело беспристрастно. Мы никогда не позволим плохому парню сбежать.
В формальном ответе не было никакой ошибки. Хо Юньчэнь не выказал ни одобрения, ни несогласия. Он подхватил Бай Цинцин и быстро пошел прочь.
– Лю Кай, возьми молодого господина, пойдем домой.
– Господин, ваша жена, кажется, была одурманена этой женщиной.
Лю Кай держал Тяньтяня, глядя на Бай Цинцин, которую нес Хо Юньчэнь. Казалось, у нее жар, она была без сознания, она была в очень плохом состоянии. Он не знал, чем помочь своему боссу.
– Сначала ты отвезешь Тяньтяня домой, а я отвезу ее в больницу.
– Папа, я тоже хочу поехать. Я хочу поехать с мамой в больницу.
Услышав, что его мама едет в больницу, Тяньтянь забеспокоился.
– Нет, не надо в больницу. Господин, вы можете помочь госпоже этим лекарством.
Лю Кай специально напомнил ему. Но Хо Юньчэнь почувствовал острую боль в сердце. Должен ли он позволить ей снова пережить то, что случилось пять лет назад?
– Забери Тяньтяня и защити его. Не позволяй ему больше страдать.
Его тон был суровым, а выражение лица холодным.
Он усадил ее на пассажирское сиденье, пристегнул ремень безопасности и собирался отвезти в больницу. Но когда приблизился к ней, то обнаружил, что она крепко сжимает ноги руками, оставляя кровавые следы от ногтей на своем белом бедре .
– Цинцин, не делай этого, тебе будет больно.
– Уйди, уйди. Я замужем, я не могу, нет, уходи, уходи...
Он почувствовал укол боли в сердце. Он был так опечален, что хотел нежно обнять ее.
– Бай Цинцин, глупая ты женщина, твой муж здесь. Тебе больше не нужно терпеть, не причиняй себе боль.
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Хо Юньчэнь крепко схватил ее за руку и агрессивно поцеловал. Сладкое благоухание окутало его, пробуждая в нем неконтролируемое желание. Он крепко прижал ее к себе... В ту ночь, пять лет назад... воспоминания внезапно нахлынули на него. Наконец он вспомнил, что был тем ублюдком, который мучил ее и причинял ей страдания.
– Цинцин, не плачь, я здесь, твой муж здесь, не бойся.
***
Он нежно гладил ее лицо, ласково шептал ей на ухо и нежно целовал слезы на ее лице. Бай Цинцин закрыла глаза, ее сознанаие расплывалось, она тонула в его нежности.
Но Хо Юньчэнь оттолкнул ее в последний момент, потому что никогда не смог бы утолить печаль ее сердца. Он не хотел, чтобы она возненавидела его на всю жизнь из-за того что он плохо обращался с ней после того, его тогда накачали наркотиками, что очень унизило ее.
Пять лет спустя он не хотел ее обижать.
***
На следующее утро, когда Бай Цинцин открыла глаза, ее преследовали воспоминания о прошлой ночи. Она внезапно села на кровати и обнаружила, что это была VIP-палата в больнице, а не в отеле.
На диване рядом с кроватью полулежал мужчина, голубая занавеска развевалась легким ветерком. Солнечный свет озорно проникал внутрь палаты, то перемещаясь по его красивому лицу, то замирая. Этот мужчина спас ее от семьи Бай, но не воспользовался ею.
Вчера он не прикасался к ней в такой ситуации, не из-за отвращения ли? Потому что он подозревал, что она грязная?
Слова, которые однажды произнес Шэнь Ихань, все еще жгли ее сердце. Как их забудешь? Опустив голову, она тихо легла.
Но он уже проснулся, и спросил:
– Ты не спишь?
Он тут же встал и сел рядом с ней, в его глазах блеснул нежный огонек.
– Ты голодна? Я попросил тетю Мэй принести завтрак из дома. Она должна скоро прийти, потерпи минутку.
Она кивнула и слегка улыбнулась.
– Тяньтянь? Где он? Он в порядке?
– Расслабься, он в порядке. Лю Кай присматривает за ним, он придет к тебе позже!
Он смотрел на нее с улыбкой, его нежный взгляд легко, как перышко, касался ее. Это чувство почему-то было неприятно ей.
– Спасибо, ты спас меня и Тяньтяня. Если тебе понадобится помощь, ты можешь обратиться ко мне, и я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе.
– Ладно, тебе лучше ничего не говорить. Сейчас все, что ты можешь для меня сделать – это хорошенько отдохнуть. Доктор сказал, что ты слишком устала, и я попросил у компании три выходных.
– Три дня? Нет, я в порядке, мне хватит и дня, я буду в норме. – с тревогой возразила Бай Цинцин, ей хотелось сказать ему, что она не хрупкая, как кажется, ей не нужен отдых.
Хо Юньчэнь строго взглянул на нее. Бай Цинцин повиновалась ему, потому что мужчина так быстро изменил выражение лица, что ей стало страшно.
– Мама, мама, Тяньтянь пришел навестить тебя.
Его голос был слышен из коридора. Бай Цинцин выжидающе посмотрела на дверь, и вскоре появилась маленькая голова. Мальчик влетел в палату и бросился в объятия матери. Она так скучала по ребенку, ей казалось, будто они давно не виделись. Молодая женщина порывисто обняла его.
– Мамочка, ты в порядке, тебе сделали укол? Тебе больно? – прошептал он, уставившись на лейкопластырь с иглой на руке матери.
– Мама, позволь мне немного подуть на твою рану.
– Маме не больно, спасибо, Тяньтянь. Но мама хочет извиниться перед тобой. Вчера мама плохо защищала тебя. Когда ты сидел на качелях, ты, должно быть, испугался?
– Мама, я мужчина, я не боюсь. – Бай Тяньтянь гордо похлопал себя по груди.
– Тяньтянь, ты мамин ангел.
Она снова обняла его и слегка улыбнулась.
Ее маленький ангел обладл магической силой исцелять боль.
Кто-то долго стоял рядом, но малыш не обращал внимания, и, наконец, раздалось покашливание.
– Кхе-кхе.
Бай Цинцин посмотрела на Хо Юньчэня, зная, что кое-кто ревнует. Поэтому она бросила взгляд на Бай Тяньтяня. Он вспомнил, что забыл поздороваться с папой, оглянулся и очаровательно улыбнулся:
– Папа, что с тобой? Почему ты кашляешь? У тебя что, простуда?
– Да, папа простудился. Скорее обними папу. – Хо Юньчэнь опустил руки и стал ждать, когда малыш бросится к нему.
Но умный Бай Тяньтянь не приблизился к нему, а отбежал подальше.
– Папа, у тебя простуда и микробы. Я не могу тебя обнимать. Позволь дяде Лю Каю обнять тебя вместо меня.
Лю Кай молча ухмылялся.
– Тяньтянь, ты не любишь своего отца?
Хо Юньчэнь бросился к Бай Тяньтяну, и малыш не проявил слабости. Один гнался, другой убегал, и они вдвоем веселились в большой больничной палате.
Бай Цинцин ела кашу, принесенную тетей Мэй, глядя на озорно играющих сына и отца, и не могла представить, что он не был родным отцом ее сына.
– Папа устал, подойди и поцелуй своего папу.
– Я больше не хочу тебя целовать. Дядя Лю Кай сказал, что мужчины не могут целовать мужчин.
– Что?
Острый взгляд Хо Юньчэня пронзил Лю Кая, тот развел руками и беспомощно улыбнулся.
Мог ли он винить его? Вчера, когда он отвез малыша домой, Тяньтянь увидел на обочине дороги двух мужчин, которые вели себя подозрительно. Конечно, он опасался, что ребенок научится плохому поведению. Неожиданно для него ребенок запомнил урок и блеснул новыми знаниями.
Глаза мужчин встретились.
Бай Цинцин посмотрела на них, и внезапно в ее памяти всплыла сцена — двое мужчин, обнимающих друг друга. По телу пробежали мурашки. Неудивительно, что вчера вечером она не сумела сломить его в такой жестокой ситуации.
– Тяньтянь, мужчины не могут целоваться с мужчинами, но ты еще не мужчина, и мы родственники, я твой папа, и ты можешь поцеловать меня. Ну же, скорее поцелуй папу.
Хо Юньчэнь обнял Тяньтяня и приблизил свое лицо к его губам, так что Тяньтянь неохотно поцеловал его. Возможно, это был какой-то намек, но Бай Цинцин почувствовала себя странно, когда увидела, как Тяньтянь целует Хо Юньчэня.
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После завтрака Лю Кай отвел ребенка вниз в парк. Они были единственными, кто остался в палате.
Атмосфера снова стала неловкой. Они сидели вдвоем, и ни один из них не мог найти тему для разговора, чтобы нарушить молчание.
Бай Цинцин лениво листала новостную ленту на телефоне и случайно увидела потрясающую новость о том, что Бай Чжэншань обвиняется в преднамеренном убийстве, экономических и других преступлениях, а также о крахе бизнеса семьи Бай.
Она не могла сказать, что чувствовала. Спустя пять лет она, наконец, встретила этот день.
Тяжелый камень, давивший на сердце, исчез.
Это был он. Он сделал все, как сказал. Мало того, он был быстр и решителен.
Молодая женщина подняла голову, чтобы посмотреть на Хо Юньчэня, который тоже смотрел на экран своего телефона, и ее сердце наполнилось благодарностью.
Она хотела поблагодарить его, но не смогла открыть рта.
Вошла медсестра, чтобы поставить капельницу.
Медсестра, похоже, была неопытной практиканткой. После нескольких попыток она не смогла попасть иглой в вену.
Бай Цинцин нахмурила брови и закусила губы. Она терпела боль и не издала ни звука. Она боялась, что девушка будет нервничать и не сможет выполнить процедуру.
Хо Юньчэнь стоял в стороне и наблюдал с застывшим лицом. Одну оплошность еще можно простить, но повторный промах он не мог вынести и прорычал:
– Иди найди кого-нибудь, кто знает, как поставить капельницу. Кто дал тебе право тренироваться на моей жене?
Его голос так напугал медсестру, что у нее задрожали руки, иглы посыпались на пол.
Не осмелившись поднять голову, дрожащим голосом она сказала:
– Мне очень жаль, все заняты. Сегодня произошло крупное ДТП, и все в больнице заняты. Сейчас нет никого, кто мог бы, так что…
– Позови сюда заведеющего отделением, поторопись! – прорычал Хо Юньчэнь.
В этот момент сердце Бай Цинцин было тронуто. Как здорово иметь кого-то, кто защитит ее.
С тех пор как умерла ее мать, в этом мире не было никого, кто мог бы встать на ее сторону. Все использовали ее как вывеску.
– Да, да, я сейчас пойду.
Медсестре хотелось улететь, но ее остановила Бай Цинцин.
– Все в порядке, просто сделай это. Не нервничай, у всех бывает первый раз.
Бай Цинцин мягко улыбнулась. В ее тоне не было и следа неудовольствия.
Молодая медсестра робко взглянула на Хо Юньчэня, но осталась стоять на месте, не смея пошевелиться. Ее лицо раскраснелось.
С мрачным выражением лица Хо Юньчэнь холодно ответил:
– В последний раз.
– Хорошо, я поняла.
Медсестра встретила его взгляд, ее рука с иглой дрожала.
– Не мог бы ты отойти на минутку? Она еще больше нервничает.
Бай Цинцин уставилась на него.
Хо Юньчэнь печально посмотрел на нее и пробормотал:
– Хорошо, я не буду смотреть. Не буду ничего говорить.
Она была хорошим человеком и не заслуживала, чтобы ей причинили боль.
Молодая медсестра, наконец, оправдала все ожидания. Она плавно ввела иглу и, вздохнув с облегчением, сказала Бай Цинцин:
– Спасибо, старшая сестра. Ты прекрасна, а твое сердце еще прекраснее. Неудивительно, что старшая сестра замужем за таким хорошим человеком…
Она робко взглянула на Хо Юньчэня, покраснела, как помидор, и убежала.
Бай Цинцин посмотрела в спину медсестры и слабо улыбнулась.
Хо Юньчэнь обладал способностью очаровывать всех. Если бы ему не нравились мужчины, то нашлось бы немало женщин, которые слетались к нему, словно мотыльки к пламени.
Хо Юньчэнь повернул голову и сел рядом с Бай Цинцин. Он увидел, что она снова в оцепенении, взял ее руку и нежно сжал в своей ладони. Мужчина мягко сказал:
– В будущем ты можешь усложнять жизнь другим, но не усложняй ее себе. Поскольку ты моя жена, я буду баловать тебя.
Нежность и любовь, его глаза горели.
Что это было?
Исповедь?
В удивлении Бай Цинцин отдернула руку и этим движением потревожила иглу. Вскрикнула от боли.
– С тобой все в порядке? Больно? Тебе больше не нужна капельница!
Увидев кровь, поднимающуюся по трубкее, Хо Юньчэнь почувствовал, как сжалось егосердце. Он почти вытащил иглу из вены.
– Все в порядке, не вытаскивай. Не трогай. Я не хочу проходить через это еще несколько раз.
После того, как прошла боль, и кровь перестала поступать в трубку, Хо Юньчэнь постепенно расслабился.
– С тобой все в порядке? Можно, я тебя съем?
Глаза Бай Цинцин мягко посмотрели на него. Казалось, она хотела что-то сказать, но промолчала, медленно закрыв глаза.
Она не знала, как смотреть ему в глаза и что он хочет сделать?
Это была просто сделка, каждый получил то, что ему было нужно. Что означали эти слова?
Хо Юньчэнь смотрел, как она лежит, и странное чувство распирало его грудь.
Эта женщина постоянно ускользает от него. Разве не говорят, что женщины любят слышать приятные слова?
Он зашел в Интернет, попытался узнать больше, посмотрев романтическую драму.
Женщины до сих пор доставляли ему немало хлопот и неприятностей.
Из-за низкого уровня сахара в крови ей пришлось три дня отдыхать дома у Хо Юньчэня.
Просторный дом был расположен в отличном месте, там было три спальни, два зала и две ванные комнаты.
Однако она не осталось послушно отдыхать. Когда Хо Юньчэнь уехал в компанию, она отправилась на кладбище, прихватив любимую белую розу Чу Цяо, пиво и жареную курицу.
Она опустилась на землю, открыла пиво и вылила его возле могилы подруги, глядя на ее фотографию и грустно улыбаясь.
– Чу Цяо, я, наконец, отомстила за тебя. Сегодня мы будем пить и есть курицу. Мы должны отпраздновать это событие. Не уходи, пока мы не напьемся, хорошо?
Небо было мрачным, и казалось, что вот-вот пойдет сильный дождь.
Кладбище опустело, жуткая атмосфера окутала его, но это не повлияло на ее настроение.
Она выпила одну за другой две банки пива и чем больше пила, тем счастливее становилась.
В течение пяти лет она не употребляла алкоголь, не нарушала своих принципов.
Прошло пять лет, но молодая женщина все еще боялась темноты и того, что ее заметят.
Из-за чувства вины она не могла дышать всякий раз, когда думала о том, чем обязана погибшей подруге.
Чем больше она пила, тем сильнее задыхалась.
Внезапно ее сердце дрогнуло, и она бросилась обнимать надгробие Чу Цяо, громко плача:
– Чу Цяо, я отомстила за тебя. Ублюдок, который убил тебя, уже мертв, Бай Чжэншань арестован, он должен провести остаток своей жизни в тюрьме.
– Чу Цяо, я так по тебе скучаю. Я хочу, чтобы ты вернулась к жизни. Чтобы мы могли выпить, петь и болтать вместе. И поженить наших детей.
– Чу Цяо, я подвела тебя, как было бы хорошо, если бы ты была со мной. Никто в мире не любил меня. Моя мать умерла, отец не любил меня, сестра изо всех сил старалась причинить мне боль. Но ты другая. У тебя есть родители, сестры и Гу Бэйань, которые любят тебя.
Внезапно пошел дождь. Она неосознанно оглянулась.
Неподалеку стоял мужчина и смотрел на нее.
Черный костюм, черные кожаные туфли и черные солнцезащитные очки скрывали большую его лицо. Он выглядел загадочно и мрачно.
Внезапно он пропал. Кто же это?
Гу Бэйань после смерти Чу Цяо исчез. Неужели он вернулся?
Она посмотрела туда, где стоял мужчина. У нее ослабели ноги, и Бай Цинцин упала всем телом на зеленую траву.
Но ожидаемой боли не последовало, вместо этого она очутилась в теплые и сильные объятиях.
Черный зонтик раскрылся над ее головой, защищая от дождя.
– Хо Юньчэнь, почему я встречаю тебя везде, куда бы ни пошла? Почему ты преследуешь меня? Говорю тебе, ты мне не понравишься. Ты такой извращенец, иди с Лю Каем. Пожалуйста, относись ко мне как к украшению. Через год мы попрощаемся друг с другом.
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Его лицо потемнело. Он посмотрел на женщину, затем повернулся и свирепо уставился на Лю Кая, который стоял позади него с невинным выражением лица. Что было в голове у этой женщины? Он был извращенцем в ее глазах? Быть с Лю Каем? Один год? Что ж, отлично!
— Бай Цинцин, если я не откажусь и не попрощаюсь с тобой, не пытайся сбежать от меня в этой жизни. — лицо Хо Юньчэня сохраняло невозмутимое выражение, а голос сделался низким. — Пойдем домой.
— Я не пойду домой, у меня нет дома.
— Кто сказал, что у тебя нет дома? Ты госпожа Хо.
— Кто это? Я ее не знаю. — она посмотрела на Хо Юньчэня. Ее глаза были туманны и пьянящи. Достаточно для того, чтобы пленить сердца тех, кто видел эти глаза.
— Хорошо, я скажу тебе, кто такая госпожа Хо. — Мужчина передал зонтик Лю Каю и, подняв жену на руки, спустился по ступеням из голубого камня. Никто из них не заметил темных глаз таинственного человека за надгробием. Внезапно Бай Цинцин почувствовала, что ее желудок сильно скрутило. Она схватила его за воротник, и ее отчаянно вырвало.
— Бай Цинцин! — Хо Юньчэнь был так возмущен, что хотел сбросить ее.
Но женщина подняла на него затуманенный взгляд. Она была так очаровательна, ему захотелось поцеловать ее, но Бай Цинцин вдруг икнула и лениво закрыла глаза. Запах алкоголя заставил Хо Юньчэня отвернуться. Он действительно сошел с ума, раз захотел поцеловать ее.
Лю Кай подумал, что хозяин обязательно отшвырнет Бай Цинцин, поэтому любезно предложил свою помощь.
— Господин, позвольте мне подержать госпожу Хо!
— Ты не смеешь! — голос был ледяным, а сам он выглядел как каннибал. Лю Кай быстро сделал шаг вперед и открыл дверь. Глядя на нахмуренные брови босса, он внутренне улыбнулся. Босс наконец-то встретил Немезиду.
Бай Цинцин спала всю ночь и, казалось, видела много сновидений, но когда проснулась, не смогла вспомнить ни одного. Голова раскалывалась, разум был пуст.
— Мамочка, ты проснулась, я позову папу. — Мягкий голос Тяньтяня немного протрезвил Бай Цинцин.
Осознав, какое жалкое зрелище представляет собой, она остановила мальчугана.
— Не надо, сынок, не зови.
Ребенок озадаченно оглянулся, подошел к ней и растерянно спросил:
— Мама, почему ты не позовешь папу? Папа сказал мне присмотреть за тобой, и я должен позвать его, когда ты проснешься.
— Мама не переоделась, не умыла лицо и не почистила зубы, выглядит ужасно. – с улыбкой объяснила Бай Цинцин.
Но Тяньтянь сказал с презрительным выражением:
— Мама, можешь не волноваться. Когда ты вчера вернулась, от тебя воняло сильнее, чем сейчас, и тебя вырвало прямо на отца. Но он не избегал тебя.
— А? Ты сказал, что меня вырвало на твоего отца? Это правда?
— Конечно, правда. Папа помог тебе принять ванну. Он не позволил мне помочь.
— Ванна! — Бай Цинцин посмотрела на свое тело, и ее лицо залилось краской. Он лично купал ее, это означало, что он видел ее «все».
— Мамочка, не волнуйся. Кем бы ты ни стала, ты самая красивая женщина в мире в папином сердце и в моем. — Тяньтянь взволнованно посмотрел на свою мать, лицо которой покраснело как помидор. Он подумал, что она беспокоится о том, будто папа не любит ее. Поэтому он обнял маму, нежно поглаживая ее лицо и успокаивая.
— Когда же ты научился таким сладким словам? И у кого?
— Папа научил меня, он сказал, что научился этому в Интернете.
Обучение в интернате? Бай Цинцин подумала о выражении его лица, когда он произносил эти сладкие слова, и не смогла удержаться от смеха. Тяньтянь увидел, что мама хихикает, и стал счастлив. Он выбежал и громко закричал:
— Папа, папа, мама проснулась!
Бай Цинцин быстро встала, бросилась в гардероб, чтобы переодеть в пижаму и надеть домашнюю одежду.
Хо Юньчэнь проводил видеоконференцию со старшими руководителями в кабинете, когда услышал крики Тяньтяня. Он выключил видео и вышел. На совещании внезапно наступил перерыв, и все присутствующие руководители были в оцепенении. Войдя на кухню, он взял миску похмельного супа, которое тетя Мэй приготовила накануне и принес его противной женщине.
Бай Цинцин открыла дверь, и они чуть не столкнулись друг с другом. Суп чуть не пролился.
— Съешь этот суп.
Увидев глубокие глаза Хо Юньчэня, Бай Цинцин почувствовала удар током.
Она протянула руку к миске и сделала глоток. Вкус супа был не очень приятным, и она не захотела съесть его. Но муж уставился на нее, как будто она не могла сделать паузу, пока не закончит. Поэтому она заставила себя опустошить миску, затем увидела удовлетворенную улыбку на губах Хо Юньчэня.
Тяньтянь стоял рядом, его маленькие глазки смотрели на родителей, он молчал, но поджал губы. Это правда, что красивый дядя — надежный человек, он будет любить маму так же сильно, как и он. Мальчик взял свой телефон и сделал несколько фотографий.
– Папа, мама, посмотрите! — супруги одновременно повернули головы на зов сына.
– Тяньтянь, ты тайно снимаешь, это неправильно, ты должен сказать папе, и папа примет лучшую позу. — Мужчина внезапно повернулся, и его тонкие губы коснулись ее розовых губ.
У Бай Цинцин не было времени что-либо ответить, она услышала щелчок фотоаппарата.
Сын был зафиксировал исторический момент.
— Да, я понял, папа, я тоже хочу сфотографироваться. — Бай Цинцин яростно оттолкнула Хо Юньчэня, подумав, что этот мужчина мог целовать другого мужчину, и она бросилась в ванную, чтобы вымыть рот.
За дверью ванной отец и сын дали друг другу пять. Хо Юньчэнь поднял Тяньтяня и подбросил его вверх.
— Папа, ты думаешь, я потрясающий? Со мной рядом ты сможешь завоевать мамино сердце.
— Мой сын — лучший.
— Папа, ты можешь пообещать мне одну вещь?
— Говори, что хочешь, папа обещает тебе тысячу вещей.
— Папа и мама всегда будут вместе, и ты всегда будешь любить маму так же сильно, как и я, наша семья никогда не разлучится, хорошо? Я знаю, может, я и не твой сын, у вас с мамой будет много детей, но я буду послушным и буду любить их так же сильно, как и ты. — мигающие глаза Бай Тяньтяня, похожие на звезды в небе, загорелись, и он с нетерпением ждал ответа.
Упавшее с неба милое сокровище: супер сильный папа-президент Глава 36
Сердце Хо Юньчэня сильно болело, он обнял сына, нежно шепча ему на ухо:
— Тяньтянь, ты сын папы, биологический сын, навсегда. Папа обещает тебе, что я буду любить твою маму вечно, не позволяя никому запугивать ее, наша семья никогда не расстанется.
Эти торжественные обещания обволокли сердце Бай Цинцин, как защитный нефрит. В ее дыхании чувствовалась горечь, и внезапно навернулись слезы. Молодая женщина повернулась и снова вошла в ванную, закрыла дверь и села на унитаз, прикрыв рот рукой и заплакав.
Она знала, что уговоры ребенка — чистая ложь, что этот брак — всего лишь сделка, которая не будет связана с какими-либо эмоциями. Но она все еще была взволнована, в ее сердце было смятение. Бай Цинцин вышла из ванной, намеренно избегая смотреть на близких ей людей.
Однако ее умный сын сразу увидел заплаканные глаза матери.
— Мамочка, почему у тебя красные глаза, ты сейчас снова плакала?
— Опять плачешь?
Хо Юньчэнь выделил слово «снова», он опустил глаза. Бай Цинцин мотнула головой:
— Вовсе нет, Тяньтянь, не говори глупости. Это из-за лосьона для умывания.
Тяньтянь надул маленькие щечки, не убежденный ее словами, и начал спорить:
— Да-да, папа, ты не должен смеяться над мамой, ты не можешь ее не любить. Когда я был маленьким, мама заботилась обо мне. Она очень сильная, она супер-мамочка Тяньтяня.
Мальчик взял отца за руку и объяснил маме, словно боялся, что папа возненавидит ее за то, что она часто плачет.
Хо Юньчэнь протянул руку и нежно сжал его маленький носик, слегка улыбнулся и сказал ему:
— Теперь у твоей мамы есть двое мужчин, которые будут защищать ее, баловать, а папа сделает всю тяжелую работу, никогда больше не позволит ей плакать, хорошо?
— Да, да! Папа, ты самый хороший. Мама, ты видишь? — маленький Тяньтянь взволнованно подошел к матери и взял ее за руку, спрашивая со всей серьезностью.
— А? Я вижу. Я очень тронута. — рассеянно ответила Бай Цинцин и с нежностью взглянула на Хо Юньчэня. Как только она подумала о том, что этот человек сделал с ней вчера, в сердце стало так горячо. Казалось, что его глаза видят насквозь, ее истинное «я» было открыто ему.
Самодовольное выражение его лица и беззаботная улыбка показывали другое: ее чувства совсем не интересуют Хо Юньчэня.
— Мама, ты действительно тронута? — переспросил Тяньтянь.
Бай Цинцин не знала, что хочет сделать этот малыш, поэтому, кивнув, серьезно ответила:
— Конечно, это правда.
— Если это правда, то ты должна поцеловать папу прямо сейчас.
— Что?
— Мамочка, каждый раз, когда ты была счастлива, ты целовала меня. Почему не поцелуешь папу? Папа и мама Ааньгэ часто целуются, Ааньгэ сказала — это потому, что они влюблены. Разве вы с папой не влюблены друг в друга?
Что ж, маленький озорник снова взял верх. Она не могла собраться с мыслями, даже четырехлетний сын может легко обвести ее вокруг пальца.
Улыбка мужчины была ослепляющей, и он медленно подошел к ней.
— Сынок, не говори глупостей, я очень люблю твою маму.
Хо Юньчэнь приблизился, его красивое лицо оказалось совсем рядом.
— Что ты делаешь?
— Целую тебя.
— Нет, Тяньтянь наблюдает.
— Все в порядке, мамочка, я закрою глаза.
Бай Тяньтянь сделал вид, что прикрыл глаза руками, но тайком наблюдал за происходящим из-за пальцев.
— Хо Юньчэнь, не надо. Не заходи слишком далеко. Если не будешь соблюдать соглашение, я сейчас же разорву контракт. — Бай Цинцин отступила к стене. Сделав еще шаг, уперлась в стену, как будто загнанная в угол.
— Миссис Хо хочет пересечь реку и разрушить мост, но у тебя нет такой возможности. Пункт 8 соглашения – притворяться любящей парой в соответствующих случаях. То, что мы делаем сейчас, — это быть любящей парой перед нашим сыном, что полностью соответствует соглашению.
— Гм…
Ее губы были закрыты поцелуем, похожее на мяту освежающее чувство окутало ее сердце. Она боролась, бунтовала и, наконец, сдалась под натиском мужчины.
Разве это не просто поцелуй?
«Учитывая, что ты помог нам отомстить за нас, мать и сына, я могу поцеловать тебя».
В ее голове отчаянно проносились разные мысли.
Она забыла, что губы этого мужчины могли целовать других мужчин.
Странно, что она не чувствовала себя плохо, как тогда, когда он впервые поцеловал ее в ванной.
Не то чтобы ни один мужчина не преследовал ее все эти годы. Были они искренними или нет, она холодно отвергла их.
Если бы эти люди дотронулись до нее, она инстинктивно сбила бы их с ног.
Но этот человек легко добился успеха, это было просто невероятно.
Поцелуй длился долго, пока у них не перехватило дыхание.
Сяо Тяньтянь отошел в сторону, радостно хлопая в ладоши, он даже открыл дверь и громко крикнул:
— Папа и мама поцеловалась, папа и мама влюбленные.
— Ты не перестаешь доставлять неприятности. — Бай Цинциин почувствовала стыд и побежала за сыном, чтобы втащить его обратно в комнату.
Но он уже постучал в противоположную дверь. Лю Кай открыл дверь, взял его на руки и занес в комнату.
— Дядя Кай, папа и мама целовались, я только что видел это, когда подглядывал.
— Правда? Тогда я хочу поздравить вас, молодой господин, у вас скоро могут появиться братья и сестры.
Увидев Лю Кая, Бай Цинцин была шокирована.
Она хотела забрать сына, Хо Юньчэнь не дал ей такой возможности, он потянул ее назад и плотно прижал к двери.
— Хо Юньчэнь, что ты хочешь сделать?
— Я хочу поговорить с тобой о прошлой ночи.
— Прошлая ночь? Что-нибудь случилось прошлой ночью? Я не помню, отпусти.
Бай Цинцин легонько толкнула его, но не смогла сдвинуть ни на сантиметр.
— Забыла? Это нормально — забыть, позволь мне напомнить тебе.
Низкий, завораживающий голос и обжигающие, как огонь, глаза словно окутывали ее.
— Что ты хочешь сделать?
— Примешь еще одну ванну, пусть у тебя восстановится память о том, что ты сказала и сделала вчера?
Что она сделала такого, из-за чего этот большой босс такой несчастный?
— Нет, я слишком много выпила прошлой ночью. Меня вырвало на тебя, я вспомнила это.
— Что-нибудь еще?
— Что еще?
Бай Цинцин осторожно порылась в памяти о прошлой ночи, что же еще она сказала?
Она проболталась?
Неуверенно посмотрела на Хо Юньчэня:
— Ориентация?
— Да. — У Хо Юньчэня было демонически красивое лицо, блестящие темные глаза не имели себе равных.
— Это, я... я не это имела в виду. — Бай Цинцин осторожно отвела взгляд, тщательно подбирая слова.
— Тогда что ты хотела сказать?
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— Я имею в виду, что на самом деле тебе не нужно ничего делать, не скрывай свои особые увлечения. Теперь мужчинам разрешено вступать в брак с мужчинами. Я не возражаю против твоих отношений с Лю Каем. Если хочешь, я организую вам двоим прикрытие, пока вы не связываетесь с моим сыном. Это табу.
Бай Цинцин осторожно объяснила, опасаясь, что этот человек рассвирепеет.
Бросив осторожный взгляд на Хо Юньчэня, она обнаружила, что мужчина с холодным лицом, похоже, не особенно реагировал на ее объяснение.
Она продолжила:
— Этот вопрос нужно было разъяснить давно, чтобы не смущать всех в будущем. Кроме того, те отношения, которые у нас были, на самом деле не нужны, мы можем притворяться, если это не необходимо.
Сказав все это, она почувствовала облегчение, словно избавилась от тяжелой ноши.
Но его лицо становилось все темнее и темнее.
К удивлению Хо Юньчэня молодая женщина подумала, что его отношения с Лю Каем были настолько плохими, словно он хотел вникнуть в ее мысли.
— Бай Цинцин, у тебя в голове камни? Кто тебе сказал, что у меня такие отношения с Лю Каем?
Хо Юньчэнь громко зарычал, его лицо потемнело.
— Нужно ли это объяснять? Какую женщину ты не можешь заполучить со своим статусом? Женщины, которые готовы родить тебе ребенка, могут стоять в очереди от входа в город до твоей виллы, но почему ты до сих пор не женат? Вместо этого ты выбираешь меня, которая родила ребенка, чтобы участвовать в твоей игре. Это несложно понять. — В конце своей тирады Бай Цинцин перешла на шепот. Она смотрела на его меняющееся лицо, ее голос становился все тише, и, наконец, она не осмелилась поднять на него глаза.
Бедняжка не понимала, почему он вдруг разозлился. Был ли расстроен из-за того, что она раскрыла секрет?
— Не сердись. Я обещаю хранить тайну. Я никому не скажу.
— Бай Цинцин, твое воображение действительно впечатляет.
Хо Юньчэнь был ужасно зол, он взял ее лицо в руки и властным поцелуем захватил вишневые губы красавицы.
Он действительно хотел заполучить ее прямо сейчас, как она могла думать о таких сомнительных вещах?
Почему он снова поцеловал ее? В конце концов, теперь зрителей не было.
Бай Цинцин не могла дышать, поэтому она подняла ногу, чтобы оттолкнуть его.
Но на сейчас это не сработало. В прошлый раз он получил урок в туалете. Как он мог дважды споткнуться об один и тот же камень?
Будучи в пассивном состоянии, она не смогла сбежать.
Его длинные ноги застряли между ее ног, и эта поза была весьма двусмысленной.
Был ли этот человек сумасшедшим?
— Хо Юньчэнь, отпусти меня...
— Бай Цинцин, я хочу тебе кое-что доказать.
— Что... что?
Хо Юньчэнь хотел сказать, что ему нравятся женщины, а не мужчины, и, что более важно, ему нравится именно она.
Его глаза были полны нежности, в то время как слишком много слов вертелось у него в голове, не находя выхода.
Неожиданно зазвонил телефон.
Мужчина нетерпеливо достал мобильник, готовый сбросить вызов.
Но когда он узнал, что это звонок от бабушки, то сразу же ответил.
— Юньчэнь, где ты? Иди скорее домой. Бабушка хочет обсудить с тобой кое-что важное.
— Бабушка, что за важное дело, ты можешь подождать минутку?
— Нет, немедленно возвращайся, иначе бабушка никогда не заговорит с тобой.
Бабушка сердито дала отбой, Хо Юньчэнь беспомощно взглянул на Бай Цинцин.
— Подожди меня.
— Ладно, иди к бабушке. Старая госпожа вспыльчива, потерпи немного.
Бай Цинцин проводила его до двери, помогла завязать галстук и тихо стояла рядом с ним.
Казалось, что они были любящей парой.
— Когда тебе станет лучше, давай вместе поедем к моим бабушке и дедушке, они тебя полюбят.
— Почему ты так уверен?
— Потому что мне нравишься только ты.
— Не играй больше, здесь нет зрителей. — Бай Цинцин бросила на него сердитый взгляд.
— Не играй? Да я планирую действовать всю жизнь. — сказал Хо Юньчэнь с очаровательной улыбкой.
***
В это время, Лю Кай принес Тяньтяня обратно и случайно услышал, как его босс это сказал.
Неудивительно, что президент использовал свой мобильный телефон и заглядывал в интернет, как только выдавалась свободная минутка. Оказалось, он искал сладкие слова.
— До свидания, папа, возвращайся пораньше.
— Хороший мальчик, папа скоро вернется.
У Хо Юньчэня было такое чувство, что он впервые жаждет вернуться домой, потому что тот, кого он любил, ждал его дома. Это чувство было очень хорошим, особенно теплым.
Потом мать и сын смотрели дома телевизор. Бай Цинцин также рисовала с сыном и некоторое время с ним строила дом из конструктора. Обед и ужин подавала сама.
До десяти часов вечера Хо Юньчэнь еще не вернулся.
В отеле Blue Ocean Лю Жунань пригласила на ужин представителей нескольких крупных банков, чтобы получить от них кредиты, чтобы преодолеть трудности с оборотом капитала компании.
Но эти мужчины знали только, как уговорить ее выпить, и не намеревались говорить о бизнесе.
Столкнувшись с сексуальными домогательствами, Лю Жунань не хотела страдать от этого, но у нее не было выбора.
Ее отец был болен, в то время как сотни сотрудников ждали денег, чтобы заплатить за свою еду. Вот почему ей пришлось надеть юбку с разрезом, чтобы лавировать среди группы ублюдков.
После выпивки голова стала тяжелой. Молодая женщина решила ускользнуть под благовидным предлогом.
Сидя у дверей отеля, чувствуя приятный ветер, вдруг почувствовала себя неуютно.
Она была женщиной, но вынуждена действовать как мужчина. Почему бремя содержания большой семьи должно лежать на ней одной?
Она не могла этого вынести.
Вытирая слезы, отправила сообщение Бай Цинцин.
[Цинцин, приезжай за мной в отель Blue Ocean. Надо мной издевается кучка придурков.]
Когда телефон зазвонил, Бай Цинцин сразу же прочитала сообщение.
— Издеваются?
Сердце Бай Цинцин упало. Она отбросила книгу сказок и выбежала прямо в тапочках.
— Мамочка, куда ты собралась?
— Твоя крестная хочет видеть маму. Ложись спать, мама скоро вернется.
— Мамочка, возвращайся пораньше, не пей.
— Поняла, мамочка не будет пить.
Она поспешно переоделась и вышла, нервничая.
После того, как она ушла, Тяньтянь достал свои часы и позвонил Хо Юньчэню.
— Папа, когда ты вернешься? Мамы тоже нет дома, я так боюсь дома один.
— А куда делась мама?
— Крестная попала в беду, мама пошла ее спасать.
— Хорошо, не бойся, папа немедленно вернется, чтобы побыть с тобой.
Когда Хо Юньчэнь пришел из-за звонка, бабушка заставила его смотреть фильмы в домашнем кинотеатре поместья вместе с Шэнь Сыюй.
Ответив на звонок, он бросил взгляд на Лю Кая и поспешил прочь.
— Брат Юньчэнь, ты уходишь? — встревожилась Шэнь Сыюй.
— Мисс Шэнь, моя бабушка стара, ей нужно пораньше ложиться спать. Пожалуйста, возвращайтесь домой пораньше. Кроме того, ты могла услышать, что у меня есть сын и жена, пожалуйста, держись от меня подальше.
В темноте его высокая и худая фигура величаво давила, как гора.
Его тон был холодным и глубоко ранил нежное сердце Шэнь Сыюй.
Однако она оставалась спокойной:
— Поняла, брат Юньчэнь, я не буду тебя принуждать. Сегодня я пришла навестить бабушку.
— Тогда спасибо, госпожа Шэнь, за доброту.
Тон по-прежнему был холодным и отчужденным. Но даже спустя десять лет он оставался в ее сердце богоподобным человеком, слишком совершенным, чтобы считаться нормальным мужчиной. Удивительно, что он женился и даже завел ребенка. Увы! Не она была его женой.
— Лю Кай, на моем мобильном телефоне есть программа для определения местоположения. Проверь, где она.
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Бай Цинцин приехала через десять минут. У дверей отеля Blue Ocean Лю Жунань сидела на ступеньках возле зеленой клумбы, подперев щеки, прислонившись телом к клумбе, как будто спала. Несколько бандитов прошли мимо и взглянули на ее маленькое личико.
— Эта девушка — просто красотка, у нее отличное тело, как нам повезло сегодня. — они злобно засмеялись и подошли поближе.
— Не трогайте меня! — зарычала Лю Жунань, но ее голос прозвучал ничуть не грозно.
— А ты довольно страстная, нам это нравится. — один из негодяев протянул к ней руку.
Увидев, что его рука вот-вот схватит грудь Лю Жунань, Бай Цинцин нанесла горизонтальный удар ногой. Мужчина упал на землю, ударился о клумбу и разбил голову, его лицо залила кровь.
— Сука, смеешь бить меня! Ни одна из вас не будет жить сегодня, если вы не будете хорошо служить нам!
Разоздившиеся мужчины окружили их.
Лю Жунань была пьяна и не могла сопротивляться. Она лишь с тревогой наблюдала, как подруга в одиночку справляется с тремя здоровяками.
Но Бай Цинцин справилась с ними. Тремя ударами и двумя пинками она повалила негодяев на землю.
— Брат, эта женщина, должно быть, полицейский. Пойдем быстрее. — подонки, опасливо покосившись на молодую женщину, обратились к здравомыслию главаря, но он неожиданно поднял кирпич.
Бай Цинцин заботливо приподняла Лю Жунань и ослабила бдительность. Предводитель шайки размахнулся, собираясь бросить кирпич в голову воинственной амазонки. В это время пара мощных рук крепко схватила его.
— Ах, ах, брат, пожалуйста, пощади меня.
Бай Цинцин поняла, что на нее чуть не напали. Она удивилась, когда увидела Лю Кая. Однако за его спиной не было Хо Юньчэна.
— Вы в порядке?
— Я в порядке.
Лю Кай оглядел Цинцин с ног до головы, боясь, что она может быть ранена, и он не сможет доложить об этом начальнику.
Но Лю Жунань сузила глаза и продолжала смотреть на Лю Кая. Он был высоким, красивым и мужественным. Он был таким храбрым.
— Пшел вон! — Лю Кай со злостью пнул жалкого человека. Тот отполз подальше.
Не успела Бай Цинцин поблагодарить их спасителя, как Лю Жунань внезапно упала в объятия Лю Кая.
— Ты такой мужественный, такой красивый, ты мне нравишься!
Это позор. Она так ведет себя после возлияний! Бай Цинцин вспомнила, как вчера кто-то помог ей принять ванну. Лю Кай должен быть мужчиной Хо Юньчэна, а он не любит женщин. Это очень неловко. Молодая женщина извинялась снова и снова, готовясь вырвать Лю Жунань из рук Лю Кая. Но подруга, словно ленивец, прилипла к нему и не хотела покидать его.
— Госпожа Бай, я в порядке, почему бы нам не отвезти госпожу Лю домой? Господин ждет вас дома. — Оказалось, что Хо Юньчэнь попросил его прийти, но откуда он знал, что она здесь. — Тогда, пожалуйста, помоги мне сначала подержать ее.
— Хорошо. — Честно ответил Лю Кай.
Перед самым уходом они услышали знакомый голос:
— Ихань, пожалуйста, пожалуйста, спаси моего отца, спаси семью Бай, я ношу твоего ребенка, ты не можешь быть таким безжалостным. — Бай Фэйфэй встала на колени под Шэнь Иханем, крепко держась за его штанины.
Шэнь Ихань обнял двух очаровательных женщин, с отвращением посмотрел на женщину и яростно затряс ногой, чтобы отпихнуть бывшую возлюбленную.
— Уходи, Бай Фэйфэй, мне тошно видеть тебя. Пять лет назад ты опоила свою сестру и подцепила меня на крючок. Теперь хочешь связать меня ребенком. Ты так хочешь быть моей женщиной. — Мужчина наклонился, устремил на нее убийственный взгляд холодных глаз и больно ущипнул ее за подбородок.
— Ихань, я действительно люблю тебя, правда.
— Заткнись, разве ты заслуживаешь любовь? Я использовал тебя для своей игры. Ради семьи Бай я был готов сделать тебе невестой. Теперь семьи Бай больше нет, ты превратилась в мусор. Ты даже не так хороша, как женщина из квартала красных фонарей.
Сказав это, он отвесил Бай Фэйфэй пощечину. Его глаза были все так же холодными, безжалостными и злобными.
— Эй, вы слышали это? Она сказала, что беременна моим ребенком. Тот, кто заберет ее ребенка, родит от меня сегодня ночью?
— Ах, Шэнь Шао, то, что ты сказал, правда?
— Когда Шэнь Шао не держал своего слова?
Две женщины соблазнительно улыбнулись и посмотрели на Бай Фэйфэй, их глаза были порочными.
— Не надо, не надо, Шэнь Ихань, ты не можешь так со мной обращаться.
— Беременна? Где?
— Ах! Не бей, не бей! — Тонкие остроносые туфли на высоких каблуках пинали живот Бай Фэйфэй, и она кричала от боли.
Руки Бай Цинцин сжались в кулаки, она представила, как Бай Фэйфэй наказывали бесчисленное количество раз, и подумала, что может быть спокойна. Она хотела стать невидимой или неслышимой и сказать себе, что во всем, что сестра пережила сегодня, виновата она сама. Но, казалось, ничего не получалось. Ведь это ее сестра. Какой бы она ни была.
— Госпожа, пойдемте, наш господин ждет.
— Хорошо, пойдем. — Подойдя к двери, она не могла не обернуться. Молодая женщина взбежала по ступенькам, дала пощечины двум женщинам и оттолкнула их. — Остановись, Шэнь Ихань, ты не мужчина!
Шэнь Ихань не ожидал увидеть здесь Бай Цинцин. Спустя пять лет эта женщина стала более красивой и зрелой. Ее кожа была нежной и упругой.
— Цинцин, ты вернулась? Когда ты вернулась? Я мщу за тебя.
Сказав это, он протянул руку и хотел дотронуться до нее. В его глазах вспыхнули злые и жадные огоньки.
— Не трогай меня! — Бай Цинцин отпрянула, как будто избегая гадюки.
— Откуда эта сука взялась, и смеет так разговаривать с Шэнь Шао? — телохранитель бросился к Бай Цинцин, но его остановил Шэнь Ихань.
Обе женщины разозлились и сказали Шэнь Иханю:
— Шэнь Шао, эта женщина избила нас. Так больно, посмотри, лицо опухло.
— Проваливайте! — взгляд Шэнь Иханя задержался на лице бывшей невесты. Как могли эти две вульгарные женщины сравниться с Бай Цинцин, небесной феей? Поэтому он с отвращением оттолкнул их.
— Цинцин, давай забудем прошлое. Пока ты согласна быть со мной, дом, машины и драгоценности... Я дам все, что ты захочешь. Будь послушной, давай начнем сначала? — он снова протянул к ней руку. Но Бай Цинцин ударила его по лицу.
— Шэнь Ихань, ты отвратителен. Пять лет назад ты уже был таким. — Когда его ругали и били на глазах у стольких людей, Шэнь Ихань выглядел жалким.
Две женщины начали раздувать пламя, опасаясь, как бы их не выгнали.
— Эй, не ты ли та старуха из семьи Бай, которая пропала на пять лет? Пять лет назад ты была сломанной туфлей, ты опозорилась и обругала Шэнь Шао!
— Ты спала с каким-то мужчинной, но не знала, кто он, ты — стоптанная туфля.
Стоптанная туфля? Эти два слова вонзились в ее мозг.
Она холодно улыбнулась, взглянула на женщину, которая произнесла эти слова, и холодно сказала:
— Кто тут стоптанная? Я спала только с одним мужчиной, а ты, должно быть, пропустила через себя тысячи мужчин. Тебя можно называть гнилыми ботинками. Шэнь Ихань, ты не разборчив. Такую женщину ты держишь в своих руках. Тебе стоит сходить в больницу, чтобы провериться. Если у тебя обнаружат срамные болезни, жди позора и смерти.
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Шэнь Ихань сплюнул и язвительно посмотрел на нее:
— Бай Цинцин, какого хрена ты притворяешься? Ты просто чертова распутная баба! Не притворяйся возвышенной, я делаю из тебя зверушку только из жалости. Ты относишься к себе как к сокровищу. Все знают о том, что случилось в Цзинду пять лет назад. Думаешь, есть мужчины, которым нужна шлюха? Спать с другими мужчинами — это тоже мечта, и лучше служить мне, ведь знакомый лучше незнакомца.
Он хотел было коснуться подбородка Бай Цинцин, как вдруг железный кулак неожиданно ударил его по голове. Незадачливый бывший жених ударился о ступеньки, несколько раз перевернулся и упал с окровавленным ртом. Жалкое зрелище.
— У тебя изо рта отвратительно пахнет, лучше бы я бросил тебя в мусорку, чем загрязнять здесь воздух.
Хо Юньчэнь потирал кулаки, его тонкие губы кривились в злобной улыбке, в нем проявилась холодная агрессивность. У Бай Цинцин перехватило дыхание. Зачем он пришел? Разве он не сказал, что ждет ее дома?
— Ты, кто ты такой, посмел ударить меня, ты умрешь! Почему вы все застыли? Ну же!
Он обвел гневным взглядом телохранителей. Те, кто осмелился сразиться с ним в Цзинду, еще не родились.
— Давай!
Бай рванулась с места и остановилась перед Хо Юньчэнем.
Она не могла поверить, что пять лет назад влюбилась в Шэнь Иханя. По сравнению с ее мужем он был ничтожеством.
— Шэнь Ихань, я не разрешаю тебе трогать его и пальцем. Если тебе что-то нужно, обращайся ко мне.
Шэнь Ихань вытер кровь со рта и злобно сказал:
— Ха, ты позаботишься об этом? Это твой наложник? Хорошо. Подойди и поцелуй меня, и я пощажу его.
— Шэнь Ихань, ты подлец! — Бай Цинцин не позволила ему говорить все, что он хочет, особенно в присутствии Хо Юньчэна.
Она рванулась к негодяю, но ее остановили два телохранителя.
— Бай Цинцин, я должен преподать тебе урок. Ты обращаешься со мной как с больным котом? Ну же! Я возьму на себя ответственность, если кто-нибудь убьет ее. — Шэнь Ихань махнул рукой, и телохранители подошли к ним.
Бай Цинцин нервничала, защищая Хо Юньчэна, она совсем забыла, что мужчина, стоящий за ней, намного сильнее ее, и не нуждается в защите. Хо Юньчэнь протянул руки и притянул жену в свои объятия. Развернувшись, он нанес неожиданный горизонтальный удар, сметая телохранителей на пол, они покатились вниз по ступеням.
— Эй! — Шэнь Ихань отступил назад, ругаясь на своих подчиненных: — Ублюдки! Бесполезные отбросы, быстро вставайте!
Хо Юньчэнь бросил на него презрительный взгляд.
— Жена, не бойся, пойдем. Ночью ветрено. Еще простудишься. Не забывай стоять за мной, когда в будущем произойдет такой случай. Я твой защитник.
Хо Юньчэнь накинул свой пиджак на нее; ласковый взгляд совсем не похож на холодные глаза Хо Юньчэна. Если бы он ничего не сказал, она бы не чувствовала холода. Было действительно холодно. Погода в Цзинду была переменчивой: только что было лето, а в следующий момент — зима. Казалось, что тайфун уже на подходе.
Шэнь Ихань посмотрел на них, он был настолько потрясен, что не мог ничего сказать. Однако две женщины рядом были ревнивы и безумны. Этот человек назвал Бай Цинцин своей женой? Он женился на ней? Как такое возможно, и как у этой распутной женщины мог быть мужчина, готовый на ней жениться?
— Подожди, ты женился на ней? Я думал, ты что-то из себя представляешь. Ты женился на шлюхе, которая мне не нужна. Зато такой высокомерный! — рычал он безумно.
Эти слова, как нож, вонзились в сердце Бай Цинцин. Боль убивала ее, и рука, державшая руку Хо Юньчэна, внезапно разжалась.
Но Хо Юньчэнь снова сжал ее в своей ладони. Когда он повернул голову к Шэнь Иханю, его орлиные глаза внезапно сузились, вокруг поднялся сильный шторм со льдом и снегом, его тон прозвучал холодно и надменно:
— Шэнь Ихань, ты совершил ошибку. Дело не в том, что ты не хочешь ее, а в том, что ты не можешь ее заслужить. Твое место на помойке.
Удар был настолько быстрым, что даже два телохранителя не успели ничего разглядеть, Шэнь Ихань отлетел на несколько метров. Он сплюнул кровь, дрожа и ревя:
— Ты, ты только подожди, я заставлю тебя стоять на коленях и умолять меня о пощаде.
— Меня зовут Хо Юньчэнь. Посмотрю, есть ли у тебя шанс выбраться из мусорки.
Хо Юньчэнь улыбнулся и посмотрел на телохранителей, которые были слишком напуганы, чтобы двигаться. Мужчина взял Бай Цинцин за руку и спокойно ушел.
Лю Кай, наконец, посадил Лю Жунань в машину и поспешил на помощь, но было слишком поздно.
— Господин, господин, простите, как можно из-за такого мусора пачкать руки. Это моя работа!
Хо Юньчэнь взглянул на него так, что тот испугался и почувствовал слабость в ногах.
— Ради пьяной женщины ты подверг опасности молодую госпожу. Лю Кай, ты давно не сидел на корточках в маленьком черном домике. Когда все закончится, это должно быть наказанием.
Лю Кай опустил голову и молча шел за ним, не решаясь ничего сказать в свое оправдание.
Хотя Бай Цинцин не знала, что такое маленький черный домик, она не могла допустить, чтобы Лю Кай был наказан.
— Хо Юньчэнь, не вини Лю Кая. Я попросила его помочь мне посадить Наньнань в машину. Если ты хочешь кого-то наказать, накажи меня!
Лю Кай ужаснулся, услышав, что молодая госпожа собирается принять наказание.
— Нет, нет, молодая госпожа, это моя вина, я должен быть наказан.
Хо Юньчэнь остановился, серьезно посмотрел на нее и спросил:
— Ты знаешь, что такое маленький черный домик? Ты будешь наказана за него?
Бай Цинцин безучастно покачала головой, видя бледное лицо Лю Кая. Это, должно быть, ужасное место.
— Бай Цинцин, послушай меня. Независимо от того, что произойдет в будущем, не храбрись, не злоупотребляй сочувствием. Тот, кто сделал что-то плохое, должен понести наказание, и все, что тебе нужно сделать, это защитить себя.
Бай Цинцин серьезно посмотрела на Хо Юньчэна и ответила:
— Поняла.
Хо Юньчэнь замер, протянул руку и открыл перед ней дверь, держась за крышу, чтобы защитить ее.
— Иди домой, Тяньтянь ждет тебя.
Злился ли он за то, что она оставила Тяньтяня одного и вышла одна?
Сидя в машине, Бай Цинцин задумчиво сказала ему:
— Спасибо тебе.
— Муж защищает свою жену — это непреложное правило. Почему ты должна говорить мне спасибо?
Тон Хо Юньчэна был все еще холодным, эта женщина, похоже, разбила его сердце.
Он находился с сыном дома, но ему было не по себе, он не мог позволить Лю Каю справиться с этим в одиночку, поэтому отдал сына тете Мэй и поехал сюда. К счастью, он приехал, иначе эта глупая женщина стала бы издеваться над подонком, чтобы помочь Бай Фэйфэй.
Когда они заводили машину, то увидели, как Бай Фэйфэй ползет на коленях. Ее покрытое синяками лицо распухло, белое платье было испачкано. Гордость и благородство бывшей госпожи Бай исчезли, и она выглядела как придорожная нищенка.
— Сестра, зять, я прошу вас спасти моего отца и семью Бай.
Она прижала руки к боковому окну автомобиля, захлебываясь в рыданиях. Бай Цинцин проигнорировала ее и даже не посмотрела в сторону сестры. Она в отчаянии подняла стекло машины, не желая слышать ни единого слова.
— Сестра, сестра, ты можешь ненавидеть и винить меня, но ты не можешь ненавидеть отца. Он знает, что ты не его родная дочь, но он также растил тебя, даже когда твоя мать умерла. Он не бросил тебя, ты не можешь не простить его.
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Полураскрытое окно внезапно остановилось. Глаза Бай Цинцин остановились на ее лице, она холодно улыбнулась и сказала:
— Это потому, что он думает, что я все еще могу иметь какую-то ценность. Разве я не привлекла Шэнь Иханя для семьи Бай? Мне следует поблагодарить тебя. К счастью, я не вышла замуж за этого мерзавца, иначе я была бы такой же несчастной, как ты сейчас.
Закончив говорить, она поднимать стекло, но Бай Фэйфэй держалась за окно, не желая отпускать его.
Она думала, что сестра не будет такой жестокой, иначе не пыталась бы спасти ее.
Но Бай Цинцин оказалась не такой хорошей, как она надеялась. Молодая женщина выдавила:
— Поехали.
Как сказал Хо Юньчэнь, те, кто поступил неправильно, должны быть наказаны. Бай Фэйфэй настигло справедливое возмездие.
Хо Юньчэнь нажал на педаль газа, и машина рванула с места.
Бай Фэйфэй не удержалась на ногах и упала на землю, но все же упрямо встала и побежала за машиной.
Бай Цинцин смотрела на уменьшающуюся фигуру в зеркале заднего вида. Она должна была радоваться и чувствовать облегчение, ведь сегодня высокомерная Бай Фэйфэй наконец-то была наказана. Но в ее сердце не было радости!
В дороге они молчали. Глядя на ее печальное лицо, Хо Юньчэнь растерялся. Он уже несколько лет занимался бизнесом и пережил многое. Ничто не могло напугать его так, как сейчас.
Чтобы понять, о чем думает женщина, он изрядно поломал голову.
Когда они вошли в лифт, Лю Кай занес туда и Лю Жунань.
— Госпожа, что с госпожой Лю? Я не знаю, куда ее отвести.
Лю Кай чуть не плакал от смущения. Лю Жунань крепко спала, и мужчина нес ее, безучастную ко всему.
— Отнеси ее в мою комнату. — Легкомысленно ответила Бай Цинцин, потрепав волосы Лю Жунань и помогая привести в порядок ее юбку.
Взгляд молодой женщины потеплел, Хо Юньчэнь заметил это. Чувствуя ревность, он подумал, эта женщина была нежнее к своим подругам, чем к нему.
— О, хорошо! — ответил Лю Кай и осторожно встал между ними.
Как только он поднял голову, Хо Юньчэнь равнодушно посмотрел на него, испытывая желание убить его.
Открыв дверь, Хо Юньчэнь пропустил Бай Цинцин вперед.
Когда Лю Кай, неся на руках подругу госпожи, собирался войти, Хо Юньчэнь внезапно закрыл дверь перед его носом. Что это означало?
— Хо Юньчэнь, Наньнань еще не вошла.
— Хотя дом Лю Кая не такой большой, как наш, в нем есть комнаты для гостей. Ей не обязательно оставаться здесь с тобой, спать одной ей будет легче.
— Но она пьяна и нуждается в уходе.
— Я скажу тете Мэй остаться с ней. Ты тоже устала и нуждаешься в отдыхе.
Почему этот человек был таким властным? Почему он должен принимать решение за нее?
— Хо Юньчэнь, я не могу тебя выносить. Наньнань — девушка, к тому же, пьяная. Как ты можешь позволить ей ночевать с мужчиной? Если вдруг... — крикнула она в волнении. Она не закончила говорить, спазм сдавл горло, слезы навернулись на глаза, сжатые кулаки дрожали.
— Что если? Бай Цинцин, ты думаешь, что все мужчины в мире такие же бесстыжие, как Шэнь Ихань, или ты думаешь, что Лю Кай и я — такие же мерзавцы?
Низкий голос Хо Юньчэна был тяжелым, как камень. Он был зол на нее, потому что ей стало жаль мерзавца, и она относилась к своей подруге лучше, чем к нему.
— Нет, я не это имела в виду. Не хочу, чтобы Наньнань столкнулась с той невыносимой болью, которую испытываю я. Хочу защитить ее. Я боюсь, боюсь, что потеряю ее, как Чу Цяо.
Ее голос звучал сдавленно. Она не хотела, чтобы он виделее слезы, поэтому отвернулась.
— Мамочка, папочка, вы поссорились?
Нежные слова Тяньтяня внезапно зазвучали в ее ушах. Бай Цинцин подняла голову и увидела, что ребенок стоит у двери и растерянно смотрит на них.
— Тяньтянь, почему ты еще не спишь?
Родители подбежали к нему почти одновременно. Бай Цинцин взяла Тяньтяня на руки, неохотно улыбаясь.
— Мамочка, не плачь, папа, наверное, не специально тебя обидел. Я скажу папе извиниться перед тобой, хорошо?
Малыш держал за руку Хо Юньчэна.
— Папа, ты сказал, что мужчина должен простить женщину. Ты обещал не позволять маме плакать снова, ты должен извиниться перед мамой.
Мужчина сжал его маленькое тельце и слегка улыбнулся. На самом деле, он сожалел.
— Хорошо, я был не прав, ты можешь пойти к Лю Каю и проверить Лю Жунань, хорошо?
Он держал ее за руку, как Тяньтянь.
Она привыкла к холодному лицу этого человека, но теперь, глядя на мужчину и мальчика, играющих перед ней в зайчиков и просящих пощады, грусть рассеялась в ее сердце, и она мягко улыбнулась.
— Папа, мама улыбается. Она простила тебя.
Счастливо обняв Хо Юньчэна, Тяньтянь поцеловал его, а затем обнял маму за шею и подмигнул папе.
Хо Юньчэнь сразу же понял и, воспользовавшись случаем, поцеловал Бай Цинцин в щеку.
Хотя она и была застигнута врасплох, в ее сердце появилось необъяснимое тепло.
Успокоив сына, Бай Цинцин пошла в комнату Лю Кая, чтобы взглянуть на подругу, и обнаружила, что Хо Юньчэнь молча следует за ней.
— Почему ты идешь за мной?
— Я открою тебе дверь.
Хо Юньчэнь прошел вперед и ввел пароль, чтобы отпереть дверь.
В комнате валялись вещи, а в воздухе чувствовался запах вина.
Тетя Мэй переодевала Лю Жунань, а Лю Кай принимал ванну.
Тетя Мэй сказала, что Лю Жунань вырвало на Лю Кая, она крепко держала его и даже порвала его одежду.
Слушая ее, Бай Цинцин покраснела еще больше. Когда она посмотрела на Лю Жунань, то вспомнила, как напилась прошлой ночью.
Она покорно сказала:
— Тетя Мэй, пожалуйста, позаботьтесь о Наньнань, спасибо!
— Госпожа, вы так вежливы, это же моя работа.
Тетя Мэй была почтительна к Бай Цинцин, потому что она была единственной женщиной господина Хо.
Но Бай Цинцин совсем не привыкла к такому обращению:
— Тетя Мэй, не называй меня так, зови меня просто Цинцин или Сяобай.
Тетя Мэй посмотрела на Хо Юньчэна, тот кивнул:
— Послушай ее.
— Да, господин.
С разрешения Хо Юньчэна, тетя Мэй с улыбкой повернула голову и сказала:
— Сяобай, уже очень поздно. Вы с господином Хо ложитесь спать, предоставьте мне все заботы.
— Хорошо, спасибо. Ты тоже не засиживайся допоздна.
Только после ухода из дома Лю Кая, Бай Цинцин поняла, что тетя Мэй и тетя Сюй жили внизу, чтобы облегчить уход за ними.
Чтобы обеспечить защиту Хо Юньчэня, Лю Кай жил на том же этаже.
Какая хорошая жизнь! Даже президент филиала мог так жить. В душе она подумала об этом, но не осмелилась сказать.
Войдя в дом, они прошли каждый к своей двери. Закрывая дверь, Хо Юньчэнь мягко сказал ей:
— Спокойной ночи.
— Спокойной ночи!
Поскольку Тяньтянь спал, никто не стал проверять, спят ли они на одной кровати. Если завтра утром они проснутся раньше Тяньтяня, он ни в чем не будет сомневаться.
Было уже за полночь.
— Поскорее спать, завтра на работу. Не думай, что ты богатая жена.
У женщины должна быть своя жизнь, своя работа и карьера, и она должна защищать свое достоинство.
— Люби себя, потому что никто не будет любить тебя больше, чем ты сама.
Перед тем как лечь спать, она прочитала «Куриный суп для души в кругу друзей», что действительно помогло ей почувствовать себя более комфортно.
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Посреди ночи Лю Жунань, проснувшись, захотела в туалет. С закрытыми глазами, спотыкаясь, она нашла свою цель. Но когда вернулась, то вошла не в ту комнату и улеглась на кровать Лю Кая. На следующее утро солнце осветило их лица.
Лю Кай почувствовал, что на его груди что-то лежит, и это что-то было пушистым.Он испугался этого прикосновения. От природы мужчина боялся волосатых животных, поэтому у него никогда не было ни кошек, ни собак. Присмотревшись, он понял, что это волосы. Приподнял одеяло и увидел девушку.
Лю Жунань была разбужена его криком, села и открыла сонные глаза. Она увидела, что перед ней стоит мужчина в одних трусах.
— А-а-а-а-! — раздался ее оглушительный крик.
Бай Цинцин, Хо Юньчэнь и Бай Тяньтайнь, которые завтракали за столом, посмотрели друг на друга.
— Кажется, это голос крестной.
— Все кончено, что-то случилось. — Бай Цинцин сорвалась с места, муж с сыном последовали за ней.
— Что случилось? Наньнань, ты в порядке? — Бай Цинцин ворвалась внутрь и увидела, что Лю Жунань прижимает Лю Кая к себе.
Она быстро отвернулась:
— Наньнань, что ты делаешь?
— Цинцин, твой телохранитель действительно хорош.
— Наньнань, прекрати это сейчас же.
— Госпожа, помогите мне. — Лю Кай был ужасно застенчив, он потерял лицо перед этой суровой женщиной. — Господин, спасите меня.
— Крестная, что ты делаешь?
Хо Юньчэнь прикрыл ладонью глаза сына, взял жену за руку и отвернулся.
— Госпожа Лю, мой младший брат очень застенчив. Учите его тщательнее. — Затем он позволил двери захлопнуться.
Бай Цинцин удивлялась тому, что, черт возьми, происходит.
— Мамочка, почему крестная прижала дядю Лю Кая? Они что, ссорятся?
— Ссорятся? О, нет, они, они...
— Что они делают?
— На...
Бай Цинцин повернулась к Хо Юньчэну за помощью, но тот выдавил беспомощную улыбку, ожидая ее ответа так же, как и Бай Тяньтянь.
— Я не знаю. Когда твоя крестная выйдет, ты можешь спросить у нее. — Бай Цинцин уклонилась от ответа и подтолкнула Хо Юньчэна в столовую, чтобы продолжить завтракать. Она долго не могла успокоиться.
Через некоторое время пришла Лю Жунань и постучала в дверь. Она не считала себя посторонней, села за стол, взяла у Бай Цинцин миску и начала есть.
— Я умираю от голода, каша очень вкусная.
Хо Юньчэнь с холодным выражением лица уставился на эту слишком непринужденную женщину.
— Это моя миска, я принесу тебе другую.
— Давай.
Бай Цинцин собиралась встать, но Хо Юньчэнь удержал ее.
— Позови тетю Мэй.
— Тетя Мэй внизу, что за пустое беспокойство.
— Пусть подойдет.
Лю Жунань чуть не подавилась кашей и была готова рассердиться. Она подняла глаза, которые встретились с ледяными глазами Хо Юньчэна. Девушка испугалась, вдохнула холодный воздух и побежала за своей миской каши. Бай Цинцин впервые увидела, как Лю Жунань унижается перед мужчиной.
Насколько ужасен был этот человек? Она сняла свою руку с его большой ладони и послушно ела. Тяньтянь, наконец, нашел возможность задать свой вопрос, подбежал к Лю Жунань и сел рядом с ней.
— Крестная, что ты сейчас делала с дядей Лю Каем? Вы ссоритесь? — Лю Жунань, которая с удовольствием ела, со смехом расплескала кашу. Ущипнув щечку Тяньтяня, она с улыбкой спросила:
— Ты спросил свою маму?
— Мама попросила меня спросить тебя!
Бай Цинцин посмотрела на Лю Жунань и велела ей отвечать осторожно.
Лю Жунань посмотрела на Хо Юньчэна, удивляясь, что оба еще не сделали этого. Она нарочито кашлянула, прочистила горло и сказала мальчику:
— Тяньтянь, мы с дядей Лю Каем играли во взрослые игры, в которые могут играть только любящие друг друга люди.
Тяньтянь моргнул большими глазами, оглянулся на маму, потом на папу и повернул голову, чтобы спросить с серьезным видом:
— А папочка и мамочка могут играть?
— А твой папа любит маму?
Бай Цинцин бросила на Лю Жунань тяжелый взгляд. Что хотела сделать эта девчонка? В ее сердце царил хаос, и она исподтишка поглядывала на сидящего рядом мужчину. Он, казалось, ничего не слышал и с непроницаемым выражением лица ел свой бутерброд.
Тяньтянь серьезно посмотрел на папу и маму, и кивнул с определенным ответом:
— Любит. Папа очень любит маму, он целует маму, и помогает маме принять ванну...
— Тяньтянь, ешь быстрее, каша остыла.
Бай Цинцин в панике закрыла рот Тяньтяню, но тот, казалось, улыбался и был спокоен, как будто ничего не произошло.
— Лю Жунань, ты закончила есть, уходи после завтрака.
— Нет, я еще не наелась. Двое красивых мужчин из твоей семьи рядом со мной, мне нужно съесть еще одну миску.
Лю Жунань отказалась уходить, и продолжала есть. Она подмигнула Тяньтяню. Хо Юньчэнь поднял руку, посмотрел на часы и сказал:
— Уже девять часов. Банк скоро откроется.
Когда Лю Жунань услышала слово «банк», она словно очнулась. Быстро встала, вытерла рот и убежала. Казалось, что она в пьяном угаре напрочь забыла о бизнесе. Если бы отец узнал об этом, он снова сбежал бы из больницы.
— Наньнань, не убегай, подожди меня. — Бай Цинцин поспешно встала из-за стола и побежала с Лю Жунань.
Хо Юньчэнь спокойно сидел, медленно поедая бутерброды и запивая их молоком.
Бай Тяньтянь некоторое время сидел на одном табурете, потом пересел на другой. Хо Юньчэнь строго посмотрел на него. Малыш тут же перестал двигаться и послушно съел кашу. Перед тем, как лифт закрылся, Бай Цинцин, наконец, догнала подругу.
— Наньнань, зачем ты бежишь?
— Мне нужно пойти в банк за кредитом, иначе наш старик спрыгнет с больничной койки и поймает меня. — Лю Жунань поджала губы и беспомощно вздохнула, склонив голову на плечо Бай Цинцин.
— Наньнань, у меня есть для тебя карточка, на ней около 300 000 юаней, воспользуйся ею. — Бай Цинцин вытащила карту, но Лю Жунань остановила подругу.
— Сестра, 300 000 юаней недостаточно. Оставь их для нашего сына. Эти старики напоили меня прошлой ночью. Может быть, сегодня они выжмут свою совесть и дадут мне кредит. До того, как семьи Бай и Шэнь так сильно давили на меня, разве я терпела неудачу? И бизнес Дальневосточной группы в моих руках. Так что не волнуйся. Все будет хорошо. Ты сможешь жить хорошо. Говорю тебе, я только что проверила Лю Кая. Он не гей. Он нормальный мужчина, который уже не сможет быть ненормальным. Итак, господин Хо в твоей семье нормальный, и я вижу, он серьезно относится к тебе. Не отпускай его. Ты должна завоевать его, понимаешь? — Лю Жунань посмотрела на Бай Цинцин. Та покраснела и нежно похлопала ее по руке.
— Лю Жунань, ты не можешь быть вместе с Лю Каем, это...
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